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Obraz 1.
Zeleznicni trat’ u lesa
Exteriér — Den

Léto roku 1935.

K lesu se blizi maly vlacek, tazeny parni
lokomotivou. Strojviidce vesele piiklada do
kotle a cestujici se s dobrou ndladou vyklanéji
z okének, aby shlédly sluncem zalitou
krajinu.

Zvuk:
Jizda vlaku.
Pokojnou idylu pii prijezdu kolem lesa nahle
narusi tragickd udalost: Do kolejisté skace
Z naspu muz a strojviidce jiz nema cas tézky
stroj zastavit. Jeho oci se setkaji s oima
muze, rozhodnutého vzit si dobrovolné zivot!
Je pozde...
Skiipéni brzd vlaku.
Strojvadctv vykiik.
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Obraz 2.
Salonek
Interiér — Den

Evelyna Zvétinova, sedic v kiesle u
mahagonového stolku vedle vyhaslého krbu,
se zakousne do housky namazané vynikajici
doméci jahodovou marmeladou. Zahy vSak
shledava, ze je pozivané pecivo tak tvrde, az
ji v ném zistaly umé¢lé zuby. Vyndava housku
zpét z st 1 s protézou, ktera v housce pevné
drzi.

Evelyna umély chrup poklada na desku stolku
a dale se snazi housku z hladu néjakym
zpusobem pozit; tentokrate s pomoci ¢aje, do
kterého tvrdé pecivo namaci.

Do salonku vchazi hospodyné Irma, mlada a
drza divka s jazyckem ostrym jako bfitva,
ktera se s kbelikem a hadrem v ruce chysta
poklidit luxusni salonek.

Irma:
Muzete, prosim Vas, zvednout ten talitek?
Rada bych ten stiil utiela!

Evelyna (bez zubi):

Vy tady chcete ted’ uklizet? No to snad
nemyslite vazné! Vidite ptece, Ze jsem tady!
Chci tu sama pékné rozjimat a uzivat si
Stari...

Irma:
Na to Vam kaslu!
Irma nadzvedne talifek sama a hadrem,
pravidelné machanym v kbeliku, za¢ne utirat
desku stolku.
Uz pil roku tady uklizim kazdy den v tuhle
dobu a vy jste si na to stale jesté nezvykla!

Evelyna:

A jauz pil roku prosim svého syna, aby Vas
Tak drzou holku, jako jste vy, jsem nevidéla
od svétové valky...

Irma:
Predpokladam, Ze tenkrat $lo o pani Martinu,
kdyz si namlouvala vaSeho vnuka!
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Irma hadrem omylem smete ze stolu
Evelyninu zubni protézu ptimo do kyble na
podlaze. Nikdo si toho nevSimne.

Irma hodi nastvané hadr do kbeliku, kbelik
zvedne a za klapotu jejich vysokych stievict,
které se k ni jako k hospodyni viibec nehodi,
vybéhne ze salonku.

Evelyna za ni jesté kiikne:

Evelyna:
No Irmo! Co si to dovolujete? Pro¢ 1zete?

upiimnéjsiho ¢loveéka, nez je Martina, aby
jeden hledal se svickou! A 1 kdyby to byla
pravda, tak takhle se v Zzadném ptipadé o pani
domu nemluvi!

Irma:

Ja jsem tim chtéla jenom naznacit, ze jestli
mé povazujete za drzou holku, tak jste se
jeste za téch devadesat let, co tu strasite,
nesetkala s tou pravou drzosti! Ja bych Vam
mohla vypravét — znam tolik kamaradek,
které se tim dokonce zivily...

Evelyna:
Dost! Uz nechei nic slySet! Nemam naladu se

s Vami denn¢ hadat a zkracovat si tak Zivot
zbyte¢nym rozc¢ilovanim!

Az ,,domydlite ten sttl, nékde sezenete
mého syna a ihned ho sem poslete! Budu si
mu stézovat! Vynadam mu, ze mné¢ Vami
zkazil mtj podzim Zzivota.

Irma:

Jak chcete. Ale dost pochybuji, ze m¢ kvili
Vam vyhodi. Mé pro me¢ totiz dost velkou
slabost!

Evelyna:
Kdyz nezabere Karel, premluvim Jaromira.

Koneckoncu Jaromir ma v tomto domé vétsi
slovo nez Kaja — on je piece feditelem
lihovaru!
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Obraz 3.
U kanalu za kuchyni
Exteriér — Den

Irma, ktera pravé dorazila do kuchyné, vyléva
z okna kbelik se Spinavou vodou. Spolu se
Spinou ale z kbeliku vypadnou i Evelyniny
umg¢lé zuby a zlstanou lezet na betonu vedle
kanalu.

Zrovna v tu chvili kolem prochézi Evelyninu
syn Karel Zvéiina.

Karel:

Proboha! Proc€ se tady na zemi vali ty zuby?
Karel zuby zveda, prohliZi si je, potom se
odebere zadnim vchodem do domu.
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Obraz 4.
Kuchyné
Interiér — Den

Karel vstupuje do kuchyné se zubni protézou

VvV ruce.

V kuchyni se nachazi hospodyné¢ Irma, ktera

praveé napousti do prazdného kbeliku Cistou
vodu, a kucharka Alzbéta, stara dobra duse
tohoto domu, jez pravé zacala vafit obed.

Irma se oto¢i na Karla.

Irma pfevezme od Karla zuby.

Karel odejde z kuchyné.

Karel:
Podivejte se, co jsem nasel pod oknem u
kanalu — mat¢iny zuby!

Alzbéta:
Jak se tam dostaly?

Karel:

To je mi taky divné. Matka by je pfece jen
tak nevyhodila, protoze by bez nich nemohla
kousat.

AlZzbéta:
Irmo, nevi$ o tom néco?

Irma:
Nevim. Pied chvilkou jsem s pani Evelynou
mluvila a je fakt, Ze zuby teda nem¢la...

A shanéla Vas. Mate se u ni zastavit.

Karel:

Aha. No tak v tom ptipad¢ uz jdu. Irmo,
bud’te tak hodnd, poradné ty zuby umyjte a
vratte je mé matce. Mozna si tim u ni udélate
oko...

Irma:
To dost pochybuji...

Alzbéta:

Hele, Irmo. Mezi nami, opravdu nemas
v téch zubech prsty ty? Ja to nikomu
vypravét nebudu...
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Irma za¢ne myt v umyvadle zuby a pfi tom
zamyslen¢ posloucha Alzbétin monolog.

Irma:
Proc ja? Pro¢ zrovna ja? Nic o tom nevim!

Alzbéta:
Myslela jsem si, ze kdyz jste se s pani
pohéadaly...

Irma:

Tak to jste myslela Spatné. Ja nejsem zadna
mstiva sviné. Jsem slusna holka a nechapu,
pro¢ ve mné stale vSichni vidite neposedného
spratka! Mozna, ze se tak n¢kdy chovam. Ale
v dusi jsem dobra Zenska — ja to o sob¢ vim!

Alzbéta:

Promin. Nechtéla jsem se t¢ dotknout. Béz
myt ty zuby a zapomen, ze jsem se o tebe
troSi¢ku otiela. (smich)

To vis, stara kucharka uz toho o Zivoté
ledasco vi. O kazdém c¢lovéku si udéla urcity
obrazek a mysli si, Ze to staci, ze uz o ném vi
vSechno a ze uz nemusi zkoumat jeho povahu
dal. Ale ani stolety kmet nemtiZe s jistotou
tvrdit, Ze zna lidi, byt’ je na svéte jiz po jedno
stoleti...

Kdyz jsi sem pted Sesti mésici pfisla, taky
jsem si o tob¢ ud¢€lala v prvnich dnech urcity
obrazek, ale pfipoustim, jak jsem jiz fekla, ze
jsem se mohla mylit. I pani Evelyna, kterd je
na tom urcité stejné jako ja, se mohla mylit...
Na tob¢ ted’ je, aby ses nam ukézala v tom
lepsim svétle. Kdyz tvrdis, ze jsi hodna
holka, tak se tak chovej. A uvidis, Ze t¢ tady
zacnou mit vSichni radi!
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Evelyna sedi u stolku a néco hleda.
Ptichazi Karel.
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Obraz 5.
Salonek
Interiér — Den

Karel:
Jestli hledate zuby, maminko, tak ty jsem
nasel na dvofe u kanalu.

Evelyna (bez zubi):

U kanalu? Ja tu holku na misté¢ odprasknu!
Clovék si nemiize ani na stiil poloZit zuby,
aniz by nemusel mit strach, ze mu je
né&jaka ,,iniciativni* hospodyné nesmete do
kyble a nevychrstne do kanalu.

Karel:
To mluvite o Irmé? Ta to neudélala.

Evelyna:

Mily synu, jednou na svoji duvéfivost
dojedes!

Kde jsou ted’ ty zuby?

Karel:
Irma je v kuchyni ¢isti od pisku.
Pry jste se mnou chtéla mluvit...

Evelyna:

Jo. Chtéla jsem ti fict, uz asi po padesaté, ze
ta holka musi z domu! Jinak... jinak umiu a
ty m¢ budes mit na svédomi!

Karel:

Maminko, nevydirejte mé.

Sama dobfe vite, Ze Irma je dobra
hospodyné. Je mladé, rychla — uklidit cely
dim ji trva o polovinu méné¢ ¢asu, nez by na
to potfebovala Slavéna, kterou jsme prave
kvali tomu pied ptl rokem vyhodili. Neni
pfece mozné, aby vytirala jednu mistnost dvé
hodiny!

Evelyna:

Ja vim, Ze to myslis dobfe. Jako hospodyni
Irmu uznévam, ale je bohuzel drza. A

v takovém piipad¢ neznam bratra! Naptiklad
pted chvili si vzala do huby Martinu a zacala
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Za velkého hluku vstoupi do salonku Karlova
manzelka Zora, jeji snacha Martina a
vnoucata Véra, EliSka a Honzik. VSichni se
vraceji z vyletu.

Sedmnactiletd Véra se tvari dost znudéng;
Eliska a Honzik, dvé Ctytleté déti, se ale
vrhnou k Evelyn¢ a nadSen¢ ji sd€luji své
zazitky ze zoo:

Eliska rukama naznadi ,,obrovskou® délku
lachtani.
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se s ni srovnavat! To si pfece nemtze
dovolovat — ja to prosté nepiekousnu.

Karel:

Vy zapominate, Ze uz n¢kolik let nejsem
feditelem naseho lihovaru a tudiz ani panem
tohoto domu. Musite se domluvit

s Jaromirem. Ja nic feSit nebudu — nemuiizu!

Evelyna:
A, zbytek rodiny se vraci z vyletu. Tak

pojd’te, pojd’te. A povidejte, kde jste byli?

Véra (otraveng):
V zoologické zahradg...

Evelyna (ptatelsky):
V zoologické zahradé? O! No to mné déti
musite vypravét! Copak jste tam videély?

Honzik:
Lvy a tygry! A taky lachtany — byli dva!

Eliska:
Jmenovali se Batul a Hyta. A byli takhle
velky!

Honzik:
Kecas! Tak velky nebyli. Vid¢la jsi, prababi,
n¢kdy lachtana?

Evelyna:
Nevidéla.

Honzik:
Tak tam musis jit pfiSté s ndmi. Babi fikala,

vvvvvv

hned zitra...
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Véru ptilis nepotési, ze ji babicka ¢astecné
prokoukla:
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Zora:

Zitra ne, Honziku. Do zoologické zahrady
nemuzes chodit kazdy den. Jinak by se ti tam
totiz prestalo libit. Do zoologické zahrady se

vvvvv

Honzik:
Ale ja se tam t€Sim. Klidn¢ bych tam Sel ted’
hned znova.

Martina:
Nehadej se! Babicka ma pravdu. Pijdeme
tam, samoziejme. Ale tfeba az se vrati tata.

Eliska:
A kdy se, mami, vrati tata?

Martina:

To nevim. Az bude chtit. Travi volné chvile
na chat¢ v Sulislavi. Vzdyt’ to znas. Neustale
chodi na houby, koupe se, opaluje se,
rybafi... Prost¢ jednou za rok si poradné
odpocne od vSech téch trabla a povinnosti,
které musi po cely rok fesit. Podle mé¢ ho tu
mame tak za deset dni.

Eliska:
A pro€ nevzal tata na chatu s sebou taky nas?

Martina (laskavé):

Vzdyt jsem ti to pfece uz vysvétlila.
Pottebuje si odpocinout, coz by pfi tom
vasem vécném huldkani a hrach na
schovéavanou kolem dokola chaty tézko
mohl.

Véra:

Mz¢ to naptiklad vyhovuje, Ze nas tata nevzal
s sebou. Byt deset dni na chaté — no to bych
se unudila k smrti!

Zora:

Ale ta zahrada nebyla o nic lepsi, jsi
zapomn¢la dodat, ze? Ja jsem si v§imla, jak
té to tam nebavilo. Jako bys myslela na néco
jiného...
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Myslis si, ze mam néjakého kluka? Kdepak.
Jenom uz prosté€ nejsem dité, které by bylo
bez sebe radosti, ze muze vidét dva lachtany
v jezirku!
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Obraz 6.
Hala
Interiér — Den

Hospodyn¢ Irma nese vycisténé Evelyniny
zuby pres halu z kuchyné do salonku, aby je
predala jejich majitelce. Kdyz je uprostied
haly, zazvoni na vyfezdvané komod¢ u
vstupnich dvefti telefon. Irma ho jde
zvednout:

Irma polozi sluchétko vedle telefonu a
ptistoupi ke dvetim salonku. Protoze zevnitt
slysi hlasy, pfed vstoupenim slusné zaklepa,
dbajic Alzbétinych rad z kuchyné.

Irma:
Prosim, tady dim Zvéfinovych.

Ano, jsou doma. Ale klidné to mutizete fict
me. J& jim to vyfidim, jsem jejich hospodyné.

No tak dobfe. Ja Vam nékoho z nich
zavolam. Pockejte minutku.
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Obraz 7.
Salonek
Interiér — Den

Irma vstoupi do salonku, ¢imz pterusi prave
probihajici bouflivou diskuzi rodiny
Zvétinovy o tom, zda-li by uz Véra mohla mit
néjakého chlapce, nebo jestli na to ma jesté
par let Cas.

Irma:

Prominte, ze ruSim, ale voléd néjaka slecna
Vétroveova ze Sulislavi. Pry by chtéla

s nékym z vas mluvit.

Evelyna:
N¢jaky slecna Vétroveova ze Sulislavi?

Pche! Za téch pil roku byste uz mohla védét,
ma mila, ze VEtroveovi jsou v Sulislavi
spravci nasi chaty a pan Vétrovec je zaroven
obecni hajny.

Mimochodem vy¢istila jste mi uz ty zuby?

Irma:
Ano, tady jsou.
Irma pieda Evelyné jeji umély chrup, ktera se
nestydi si zuby nasadit pied vSemi
pritomnymi takovym zptsobem, az je z toho
nevolno i malému Honzikovi.
Karel, ktery se na nasazovani zubti divat
nechce, prohlasi:

Karel:
J& jdu k tomu telefonu. Co jen ta Katefina
muze chtit? Vzdyt tam ma Jaromira...
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Obraz 8.
Hala
Interiér — Den

Karel v hale zvedne sluchatko z komody a
pfiloZzi si ho k uchu.

Karel:
U telefonu Karel Zvéfina. Co se stalo,
Katefino?

Karlova tvar zbledne. NemuzZe uvérit tomu,

co se prave z telefonu dozveédel.
To neni mozné...
Jak se to stalo? Rekni, Ze to neni pravda!

Do haly vstoupi ze salonku Martina, Zora,

Véra a Irma, aby se dozvédely, co se vlastné

stalo, protoze z Karlovy feci je patrné, ze se

néco muselo stat.

Na prot¢jsi strané haly vyleze z kuchyné

kuchatrka Alzbéta. Karlav udiv také zaslechla.

Karel pomalu polozi sluchatko a otoc¢i se na

pfitomné v hale, jejichz zraky se na n€ho

upiraji.

Karel (Sokovan):
Nebudete tomu véfit, ale Jaromir je mrtvy!
Pry ho piejel vlak...
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Obraz 9.
Chodba pred pitevnou
Interiér — Den

Ze dveii s napisem ,,Pitevna® vyjde muz
stfednich let a zastavi se u lavice, na které
sedi Karel a Martina. Martina si drzi
kapesnicek pied obli¢ejem a utira si do n¢ho
slzy.

Inspektor:
Dobry den. J4 jsem inspektor Schejbal. Vy

jste Zvétinovi?
Karel vstane z lavice.

Karel:
Ano. Ja se jmenuji Karel Zvéfina a toto je ma
snacha Martina.

Inspektor:
Vy jste otec mrtvého?

Karel:
Ano, a toto je jeho manzelka.

Inspektor:
Pozval jsem vas sem, protoze je tieba nejprve

identifikovat t€lo. Miizu Vas poprosit, pane?

Karel (sklesle):
Samoziejme...

Martina (vzlykd):
Ja ho chci taky vidét! Jeste jednou ho musim
vidét...

Inspektor:
Promiiite, pani, ale Vam bych to rozhodné

nedoporucoval. Racte si, prosim, uvédomit,
ze V4§ manzel se ani neutopil, ani nebyl
otraven, nybrz ho piejel vlak. To znamena,
ze jeho télo neni v ptili§ dobrém stavu...

I pro Vas, pane, to mozna bude dost tézka

zkouska.
Inspektor s Karlem zmizi v pitevné a chodba
naraz osifi, neuvazujice na lavici vzlykajici
Martinu. T¢ se v mysli promitaji St’astné
chvile prozité s jejim milovanym manzelem
Jaromirem — jejich zasnoubeni, svatba — to
Josef KotéSovec
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vSe vyvolava v Martiné dalsi a dalsi ptivaly
slz.

Po kratké chvili se oteviou dvefe od pitevny a
ven vyjde zesinaly Karel podpiran
inspektorem Schejbalem. Martina vstane a
vrhne se ke Karlovi:

Karel s Martinou sklesle odchézeji dlouhou
chodbou pryc.

Martina (plactive):
Tak co?

Karel:
Martinko, je to horsi, nez jsem si myslel.
Ale je to on — identifikoval jsem ho.

Inspektor:
Nechci vés uz dale trapit. Jed'te domu a

poradné si odpocinte. Zitra se u vas zastavim
a sepiSeme o tom vSem protokol.

Karel:
A uz vite, jak se to stalo?

Inspektor:
Pravdépodobné sebevrazda. Nasveédcuje

tomu nejen vypoved’ strojvudce, ale také
viechny okolnosti. Zadné stopy po vrahovi,
ktery by vaseho syna do kolejisté strcil.
Cestujici z vlaku také nikoho nevidéli a to se
témét vSichni v tu dobu divali z okének. ..

Martina (roztifesen¢):
Proc to proboha jen udélal? Co ho napadlo?
Vzdyt si zil po 1éta jako v bavince.

Inspektor:

No je mozné, ze tieba jednal pod tcinky
n¢jaké drogy...

To se koneckonct dozvime z pitvy — proto ji
také délame.

Neméjte strach. Urcité brzy piijdeme na to,
co v tom bylo.

Josef Kotésovec
CERNA OVCE RODINY
(literarni scénar)
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Obraz 10
Ulice pied pitevnou
Exteriér — Den

Karel s Martinou vychazeji z pitevny a
nastupuji do automobilu (luxusni limuzina
Skoda 860), kterou tidi jejich rodinny fidi¢
Piemek Pricha. Jedna se o bodrého a
pracovitého chlapika, ktery nikdy nezkazi
legraci a vzdy dokaze pozdvihnout naladu
jakékoliv depresivni situace.

Ted ovSem pfili§ humoru neprodukuje,
protoze ho jednak dost vzala smrt jeho pana,
jednak nechce pted Zvéfinovym zesmésiovat
svymi vtipky smrt jejich blizkého ptibuzného.

Premek:
Kam to bude, pane?

Karel:
Jed’te domt. Potfebujeme se trochu sebrat...

Piremek:

Jak si piejete.
Piemek nastartuje motor a rozjede se ulici od
pitevny smérem ke Zvefinovic domu.

Josef Kotésovec
CERNA OVCE RODINY
(literarni scénar)
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Obraz 11.
Ulice pied lihovarem
Exteriér — Den

Pohled na velkou vstupni branu do arealu
lihovaru s népisem ,,Medovina Lipovka“.
Lihovar Zije — vSude je mozné spatfit spoustu
zaméstnanct pfi riznych tikonech a pohyb
nakladnich vozl tazenych kofimi po nadvofti
lihovaru.

Zvuk:

Hluk lidi na ulici a v lihovaru.

Klapot kopyt konil a jizda vozu, které tahnou.
Kolem brany projede automobil fizeni
Pifemkem Prichou s Karlem a Martinou ,,na
palube®.

Zvuk projizdé€jiciho automobilu.

Josef Kotésovec
CERNA OVCE RODINY
(literarni scénar)
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Obraz 12.

V automobilu
Exteriér — Den

V auté se otaze Martina Karla:

Karel se na ni podiva dlouhym pohledem.

Potom promluvi:

Martina se pomalu s nadéji v hlase zepta
Karla:

Martina zklamané nadhodi:

Martina:
Tatinku, co ted’ vlastn€ bude s lihovarem?
Kdo ho zdédi?

Karel:
Obavam se nejhorsiho...

Martina:
Jak to myslite?

Karel:
Ze to zdédi Albrecht.

Martina:
No mé to prave taky napadlo. Albrecht je
pravoplatny dédic.

Co chcete dé€lat, tatinku?

Karel:

Musime néjak premluvit doktora Stranského,
aby se v dédictvi nepostupovalo ptirozenou
cestou.

Martina:
Mozna, ze o Albrechtovi ani nevi...

Karel:

Ano, to je mozné. Ale moc bych za to nedal.
Doktor Stransky je vynikajici pravnik, ktery
neponecha nikdy nic ndhodé¢. Urcité ma
veskeré materidly k dédictvi prostudované do
nejmensich detaild.

Kdyby se jednalo o n¢jakého flinka, ktery
svoji praci jen tak odbije, Jindfich by si ho za
svého osobniho pravnika urcité nevybral.

Josef Kotésovec
CERNA OVCE RODINY
(literarni scénar)
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Obraz 13.
Nadvori pred domem Zvérinovych
Exteriér — Den

Automobil s Karlem a Martinou pomalu
vjizdi branou na nadvoii Zvétinovic vilky.
Ac se jednd o zabér ve velkém celku, je slySet
Martinin hlas jesté komentujici Karlovu
vypoveéd v predchozim zabéru:

Martina (plactivé):
To mate pravdu. Jindfich si umé¢l vybirat
lidi...

Karel s Martinou s Pfemkovou pomoci
vystoupi z vozu a vejdou do domu.

Josef Kotésovec
CERNA OVCE RODINY
(literarni scénar)
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Obraz 14.
Salonek
Interiér — Den

Vsichni ¢lenové rodiny Zvéfinovy jsou
seskupeni v salonku v¢etn¢ Karla a Martiny,
ktefi pfed malou chvili dorazili také. Po
pokoji prechazejici doktor Stransky se tedy
kone¢n€ muze pustit do rozebirani dédictvi po
zemielém Jindfichu Zvéfinovi:

Stransky:

Po diikladném prostudovani v§ech materialti
a podkladii jsem dosel k jednoduchému
zavéru, ktery je uz asi vam vsem davno
jasny: Lihovar, vyrabéjici slavnou Medovinu
Lipovku, dédi prvorozeny syn Jaromira
Zvetiny Albrecht Zvéfina.

Evelyna:
A nedédi!

Stransky (klidné):
Proc¢ ne?

Evelyna:
Protoze nas lihovar nemuze prevzit Clovek,

ktery opustil celou rodinu i tuhle republiku
kvili n¢jakeé sicilské prostitutce!

Zora (jemng¢):

Nebyla to prostitutka, maminko.

Evelyna:
To nevadi. Nas lihovar ten hochstapler prosté

v z&dném piipad¢ nezdédi!
Albrechta uz nechci do smrti nikdy vidét!

Stransky:
Madam, rad bych vés jen upozornil, ze
lihovar uz neni jen Vas...

Evelyna:
Co si to dovolujete? Lihovar patfi celé rodiné

a ja jsem jeji nejstarsi Clenka. Mam préavo
rozhodovat o osudu toho majetku!

Josef Kotésovec
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Karel s nadéji v hlase prohlasi:

Karel se otoc¢i na doktora Stranského:

Byrokraticky rozhovor odleh¢i Véra, ktera si
klekne ke svému Ctyfletému bratfickovi a
ironicky se ho zepta:
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Stransky:

Neda se nic d¢lat, ale lihovar dédi podle
zakona fediteldv nejstar$i syn Albrecht. Je mi
lito. Kdyby pan Jaromir zanechal né&jakou
zaveét, kterd by stanovovala dédicem nékoho
jiného, nastala by samoziejmé Upln¢ jina
situace. Pan Jaromir ale bohuzel zadnou
takovou zavét nezanechal — nemél totiz Cas ji
sestavit. Pry zemiel nahle pod koly vlaku...

Karel:

To sem ted’ netahejte, pane doktore. Nyni
musime vyiesit néco jiného.

Tak m¢ napadlo, ze by se dédickou mohla
stat misto Jaromirova syna jeho manzelka.

Manzelka je totiz podle mé vic nez syn...

Martina:

JenomzZe ja ten lihovar nechci. Nechci se stat
jeho teditelkou, to neni prace pro m¢. A
koneckoncti po mé smrti by stejné zase
ptipadl Albrechtovi...

Karel:

A co kdybych se obétoval ja! V minulosti uz
jsem lihovar fidil, nez jsem ho pfedal svému
synovi. Klidn¢ bych si to zopakoval. A az
bych byl v té funkci, napsal bych posledni
vuli, ze si preji, aby lihovar zdédil nas maly
Honzik. To by snad §lo, doktore, ne?

Véra:
Jasn¢, ze by to Slo! Co tomu fikas, Honziku.
Chtél bys mit lihovar?

Honzik:
Na hrani?

Véra:
No to vi8, Ze na hrani.

Honzik:
A byla by pfi tom né&jaka legrace?

Josef Kotésovec
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Véra se rozbreci, kdyz si uvédomi, jak asi ted’
zesmé$nila smrt svého otce.

Jeji babicka Zora si to také pomysli a proto
svoji vnucku oktikne:

Po salonku se rozhosti ticho.
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Véra:
Samoziejme. Reditel lihovaru se chechta od
rana do vecera...

Zora:

No Véro! Jak se to chovas? Tady jde o
dalezitou véc a ty z toho délas grotesku!
Nezapominej, Ze ti zemiel tata!

Véra (place):

Ja vim. Jenom jsem chtéla naznacit, jak
nesmyslny rozhovor tady vSichni vedete. Ja
si na Albrechta pamatuji dobfe a vim, Ze to
neni zadny hajzlik. A vy to vite taky. Lidé by
si méli odpoustét — napisSte mu a uvidite, ze
se k ndm vrati a povede lihovar stejné dobfe,
jako nas tata.

Stransky:

Mate pravdu sle¢no. Ale jenom ¢astecné.
S tim, aby néstupce pana Jaromira vedl
lihovar stejné jako jeho ptredchudce,
rozhodné souhlasit nemohu.

Evelyna:
Proc¢ ne?

Stransky (udivengé):

No pfece proto, Ze pan Jaromir piivedl vas
rodinny podnik na pokraj krachu. Cozpak vy
to nevite?

Evelyna (udiven¢):

No to teda nevime...

Ja jsem si myslela, ze vSechno pod
Jaromirovym vedenim klape.

Stransky:

Tak to jste se mylila, madam. Pan Jaromir
nasekal v ucetnictvi firmy tolik chyb, zZe se
zadluzil a dluhy ho zacaly postupné sezirat.
Jestli cheete zndt mtij nazor na jeho smrt, pak
si myslim, Ze sko¢il pod ten vlak proto, aby
se zbavil vSech téch upominek od véftiteld,
jejichz pocet se stale zvysoval!

Josef Kotésovec
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Ticho pferusi az Véra:

Karel potom jest¢ doda:

Zora se rozplace.

Evelyna nemtize prodychat, ze se ji
nepodafilo prosadit svlij nazor:

26

Véra:

Tak to alesponi vSichni vidite. Léta si o
¢loveéku myslite, jak je uspésny, a pak se
najednou dozvite, Ze to vlastné viibec neni
pravda. Pravé proto mam pocit, ze by m¢l
Albrecht dostat Sanci! At’ si 0 ném myslime
cokoliv, tfeba to bylo ve skutecnosti tplné
jinak. A ted’ by se tieba i rad vratil zpatky
domt a odprosil nas...

Evelyna (netecné):
Kdyby nas chtél odprosit, tak by to za ty tfi
roky uz davno udélal. Casu mél dost.

Zora:
Moznéa ma strach, jak bychom mu na to asi
tak fekli...

Karel:

Aby se neobtézoval, drahd. Nic jiného si od
nas slySet nezaslouzi. Upfimné se ti divim.
Kdyz tenkrat pred témi tfemi lety odjizd¢l,
proplakala jsi celou noc a ja ti musel shanét
prasky na nervy. A s moji matkou a Martinou
to bylo totéz. A ted’ bychom mu za to m¢li
jesteé podekovat? Pche — nesmysl!

Ani ted’, kdyz ti zemfel syn, neplaces tak
moc, jako pfed témi tiemi lety!

Zora:
Jesté na me uplné nedolehlo, co se vlastné
stalo. Je toho najednou n¢jak moc.

Ale jakmile ptijde pohieb, budes muset ty
prasky na nervy shanét nejen jednu noc, ale i
vSechny ostatni...

Véra:
Ja uz Vés nemtzu poslouchat. Jdu napsat
Albrechtovi dopis!

Martina:
Ne! J& ho napisu. Od matky to v§echno urcité
1épe pochopi...

Josef Kotésovec
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Evelyna:
Tak tohle je uz na mé¢ opravdu moc!

Zavolejte nékdo Irmu, at’ mi pfinese silnou
kévu. Jinak to se mnou sekne...!

Josef Kotésovec
CERNA OVCE RODINY
(literarni scénar)
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Obraz 15.
Hala
Interiér — Den

Pohled na hospodyni Irmu, které cely
rozhovor Zvétinovych a doktora Stranského
uz hodnou chvili posloucha s uchem
pfiti§ténym ke dvefim salonku.

Najednou se dvete oteviou a Irma stihne tak
tak uskocit. Ze dveti vyjde Véra a piekvapené
se podiva na Irmu, ktera stoji metr od dvefi.

Vy jste poslouchala za dvefmi?
Irma se provinile usméje a zaéne upravovat
Jaromirav malovany portrét, ktery nahodou
visi hned vedle dveti do salonku:

Irma:

Ne —ja tady...

Ja tady jenom upravuji portrét pana Jaromira.
Vsimla jsem si, ze visi kiive, a tak jsem se
rozhodla ho srovnat, protoze... protoze si

tu ,.kfivost* nezaslouzi!

Véra (podeziivave):
Aha. Tak to vam tedy za otce dekuji...
Prababicka by si prala salek silné kavy — byla

byste tak hodna?
Irma:
No samoziejmé. Od toho jsem piece tady,
ne?
Irma odejde ptes halu do kuchyné.
Véra si pro sebe potichu fekne:
Véra:

No to si pravé myslim, Ze od toho jsi tady, ty
nano! Na poslouchéani za dvefmi t¢ tady fakt
nemame!

Véra zmizi v salonku.

Josef Kotésovec
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Obraz 16.
Kuchyné
Interiér — Den

Irma vstoupi do kuchyné, kde prave
ptipravuje kucharka Alzbéta velky moucnik.
Irma postavi na kavu a nez za¢ne voda na
kamnech vafit, polozi Alzbété otazku, ktera ji
vrta hlavou uz dobrou chvili:

Irma:
Alzbéto, mohu se Vas na néco zeptat?

Alzbéta:
Jen se ptej, dévenko!

Irma:
Kdo to vlastné byl ten Albrecht?
Alzbéta pfestane pracovat na moucniku a
otoci se na Irmu.
No ja jen, Ze Zvétinovi o ném porad mluvi...
AlZzbéta se vrati ke své praci a chvilku mi¢i.
Potom kone¢n¢ promluvi:

Alzbéta:

Albrecht byl moc hodny kluk. Znala jsem ho
odmala — bylo to prvni dit¢ pana Jindficha a
pani Martiny.

Tak nadaného hocha, jako byl Albrecht, jsem
do t¢ doby nepoznala. Kdyz vychodil
mestanku se samymi jednickami, tak se
vydal studovat na redlné gymnazium.
Jenomze tim se to v§echno zvrtlo. Sezndmil
se tam s n¢jakou divkou ze Sicilie, ktera si
piijela udélat do Prahy stfedni Skolu, protoze
na Sicilii to se Skolstvim moc slavné neni.
Byla o dva roky mladsi nez Albrecht. Dokud
jesté studoval, dafilo se mu to tajit. Po
maturité se na to ale pfislo, protoze Albrecht
se s onou divkou stykal vefejné dal.
Zvétinovym se samoziejmeé vitbec nelibilo,
ze by jejich kluk chodil se né¢jakou chudou
Siciliankou — chtéli, aby zacal studovat
vysokou Skolu — a tak né&jak na gymnaziu
zaridili, aby byla ta divka ze Skoly vylou¢ena
a poslana zpatky na Sicilii. Kdyz se to
dozvédel Albrecht, sbalil si nejnutnéjsi véci a
na truc se s ni vratil na Sicilii. To bylo pted
ttemi lety.

Josef Kotésovec
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Konvice na plotn¢ za¢ne piskat — voda je
uvafena.

Alzbéta se otoci na Irmu, kterd vodu vylije do
hrnku s pfedem piipravenou kavou.

Irma zvedne podnos s kavou a podiva se na
Alzbétu:

Irma odejde z kuchyné a necha za sebou
vyjevenou kuchatku Alzbétu.
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Jediné, co ted’ vime, je, Ze asi za rok tu divku
pustil k vod¢ a zacal pracovat v jednom
hotelu v Palermu jako ucetni nebo sekretar,
protoze z gymnazia ovladal matematiku...

Irma:

Dékuji Vam, Alzbéto. Rekla jste mi toho
hodné. Ted’ uz chapu reakce vsech téch
zasvécenych, ktefi se tak derou o to, aby se
jejich potomek nevratil. Ja si myslim, Ze

z n¢ho maji strach, protoze podle toho, co
jste mi fekla, musi jit o vynikajiciho ¢lovéka,
ktery se neboji radikaln¢ jednat a prosadit
svij nazor.

Alzbéta:
To myslite vazne?

Irma:

Ano, myslim. Patrné¢ jde o uzasného kluka,
kterého bych moc rada poznala. Doufam, ze
se mi to postésti!

Josef Kotésovec
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Obraz 17.
Pracovna
Interiér — Noc

Martina se nachazi v pracovné svého mrtvého
manzela a sedic za psacim stolem vymysli u
rozsvicené lampicky dopis pro Albrechta.
Oteviou se dveie a potichu vstoupi Zora:

Zora:

Fuj, to jsem se lekla. J4 jsem si myslela, Ze
tady nékdo krade. Vid¢€la jsem z chodby
svétlo.

Martina:
Ja tady piSu ten dopis pro Albrechta.

Zora:

Aha. Tak to ja t& nebudu rusit. Musi§ mu to
vSechno napsat jemn¢, aby si to nevylozil
jinak.

Martina:
Jak by si to mohl vylozit jinak?

Zora:

No mohl by si fict: Tti roky na mé kaslali a
vzpomenou si, az kdyZ jim tece do bot a
potiebuji dédice, ktery se bude dalsi roky
vlacet s tim zatracenym lihovarem, kvuli
némuz zemfiel muj tata.

Martina:

A co kdybych ten dopis postavila uplné
jinak. Nic o Jindfichové smrti, nic o dédictvi
—jenom jsme si prost¢ z ni¢eho nic najednou
uvédomili, Ze bez Albrechta nemizeme Zit a
chceme, aby se vratil!

Zora:

No tak takovymbhle dopisem by jsi sem
prilékala leda tak n¢jakého retardovaného
ustavaka ze zvlastni Skoly, ktery by se dal
utahnout na vafené nudli. Ugel takového
dopisu je na prvni pohled tak strasné
transparentni, az to nahani hrizu...

Martina:
Tak co mi radite?

Josef Kotésovec
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Martina se s plnicim perem v ruce chvili
zamysli a potom ji to trkne:

Martina sko¢i Zoie do feci a dokonci jeji
myslenku za ni:

Martina zmuchla dopis, ktery napsala pted
Zotinym piichodem, a polozi si pred sebe
novy papir.

Pak se zarazi:
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Zora:

Zkus se na to podivat z pohledu Albrechta.
Co by t¢ v takovém ptipadé donutilo vratit se
domil — pfemyslej: Ceho se Albrecht nejvic
bal?

Martina:
Asi Vaseho manzela...

Zora:

Presné tak. Karla a koneckonci i je ho matky
se bojime vSichni uz dlouha 1éta, protoze
pfedevsim oni jsou témi pravymi Zvéfiny,
kterym patii lihovar. My dvé i naSe déti,
Martino, jsou uz potom jenom néplavy -
,falesni“ Zvéfinove, které se za ty pravé jen
vydavaji.

Martina:
Vy chcete, abych ten dopis napsala ve jménu
svého tchana nebo jeho matky?

Zora:

Dejme tomu. Jedin€ tady totiz vidim cestu,
jak na Albrechta citeln¢ zaptsobit. Kdyz mu
napises, ze jestli nepfijede, posles za nim na
Sicilii dédecka, ...

Martina:
...tak okamzité piijede, protoze vi, Ze
dédecek je opravdu schopny to udélat!

Uz to piSu — snad nam to vyjde!

A o tom dédictvi a Jindfichové smrti se mam
zminovat, nebo to radsi nechame plavat...?

Zora:

Napis to tam, ale jemné¢! A tu myslenku

s Karlem Soupni hned za to. Takovyto dopis
pfece musi zabrat...!

Josef Kotésovec
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Obraz 18.
Hibitov
Exteriér — Den

U velkého hrobu rodiny Zvétfinovy je
seskupeno mnoho lidi véetné vS§ech nam
dobi'e znamych piibuznych, hospodyné¢ Irmy,
kucharky Alzbéty, doktora Stranského, fidice
Piemka, farare a muzikantu.

Na dvou prknech polozenych ptes hrobni diru
spociva rakev s ostatky Jaromira Zvéfiny.
Vétsina ptitomnych se jen tézko brani slzdm
pii poslouchani farafovy smutecni feci:

Farat:
Vazeni ptitomni, sesli jsme se zde, abychom
se naposledy rozloucili s milovanym
vnukem, synem, manZelem a otcem panem
Jaromirem Zvétinou.
Dftive, nez drahého zesnulého spolecné
vyprovodime na jeho posledni svatou cestu,
je tieba si ptipomenout, jaky vlastné byl
clovek.
Jaromir Zvéfina pattil k vzacnému druhu lidi,
ktefi jsou skromni, dobrosrdec¢ni a §tédii. O
to veétsi bolest v srdei ndm Cini jeho nahly
nedobrovolny odchod z tohoto svéta. ..
(farattv hlas upadne do pozadi)

Zatimco farat pokracuje ve svém projevu,

Véra s kapesnickem v ruce prestane 1kat,

udivené se nakloni ke své prababicce, ktera

stoji vedle ni, a Septem se ji zepta:

Co to ten farai mele za nesmysly? Nahly
nedobrovolny odchod — cozpak on nevi, Ze
tata spachal sebevrazdu? To si z nés jako
déla srandu?

Evelyna:
A ty si myslis, Zze kdyby to védél, tak by nam
povolil cirkevni obfad? Prosté jsme to pred
nim ututlali...
Jaromir se musi dostat do nebe...

Véra se v Soku odkloni od své prababicky a

zamysli se nad tim, co se od ni pravé

dozvédéla. To je straSné, Ze se lidé nestydi

Vv

(fararav hlas opét dominuje)
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Farat:
In Nomine Patris et Filii et Spiritus Sancti.
Ve jménu syna i otce i ducha svatého. Amen.

Hudba:
Largo z Dvotakovy 9. symfonie
Kapela za¢ne po fararove projevu hrat
Dvorakovo Largo a rakev je spusténa do
hrobu. Poziistali se postavi do fronty a kazdy
z nich hodi za rakvi predem ptipravenou
kytici. Téméft vSichni se neubrani slzam...
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Obraz 19.
Ulice pired domem Zvérinovych
Exteriér — Den

Ulici piijizdi pfed dim Zvétinovych postak
na bicyklu. Zastavi, sleze z kola, vytahne

z brasny prislusny dopis a vhodi jej do
postovni schranky, umisténé na pilitku u
branky. Pak opét nasedne na kolo a odjizdi.

Zvuk:
Hluk lidi a vozidel na ulici.
Jizda postiakova kola.
Zanedlouho po jeho odjezdu vychazi ven na
ulici hospodyné Irma a vybird schranku.
Podiva se na dopis, ktery ve schrance nasla.
Jeji oci se rozzari. Thned spéché zpatky do
domu.

Zvuk:
Otevirani a zavirani branky.

Josef Kotésovec
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Obraz 20.
Salonek
Interiér — Den

V salonku sedi Evelyna, Karel, Zora a

Martina. VSichni ¢tyfi popijeji ¢aj. Na koberci

u okna si hraje se svymi dvéma mladSimi
sourozenci Véra.

Vstupuje udychand Irma, ktera predava
Marting dopis, ktery prave vyzvedla ze
schranky:

Martina pfestane pit ¢aj a nadSen¢ sahne po
dopisu. Nemuize tomu uvétit:

Martina se pohledem na obalku presveédci, ze
Irma nelze. Pak dopis polibi:

Irma odbéhne do kuchyné pro ntiz.
Karel kysele usrkne ze svého salku ¢aj a pak
netecné utrousi:

Zote se bohuzel nepodaii Karlovu nete¢nost a
chladnost zlikvidovat. Karel si opét usrkne
hotkého Caje a doda:

Irma:
Pani, dopis ze Sicilie! Pravé ted’ ho hodil
postak do schranky.

Martina:
Ze Sicilie?

Irma:
Ano. Racte se poradné podivat na razitko.

Martina:

No vazn¢! Je ze Sicilie! Irmo, rychle mi
sezeinte néjaky niz, kterym bych mohla tu
obalku citlivé oteviit...

Karel:

Darebak! Jestli v tom dopise stoji, ze piijede,
tak ho za tu drzost hned po jeho piijezdu
zastrelim...

Zora:
No Karle! Nerouhej se! Jednou je to tviyj
vnuk!

Karel:

To je taky jeho jediné Stésti...

Kdyby to byl n¢kdo cizi, tak to opravdu bez
rozmysleni udélam!
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Karel se kone¢n¢ podiva na Zoru. Jeho
netecnost je ta tam:

Pak si Karel opét usrkne caje:

Z kuchyné ptibiha Irma s velkym ostrym
nozem v ruce. Poda ho Martiné, ktera malou
obalku rozfizne a vyjme z ni peclivé slozeny
papir. Zacne jej nahlas predcitat:
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Zora:
Ja vim, Ze nejsi zase takovy necita. ..

Karel:
Tak to se tedy mylis, draha. Kdybych védeél,
ze po Albrechtové zastfeleni tu nebudete

neuroni ani jedna z Vas ani slzic¢ku, tak bych
to klidné udélal!

Je mi vas prosté lito...

Martina:

Mild Maminko!

Ani nevis, jakou jsem mél radost, kdyz mi
dosel tviij dopis. Tvé obavy, zda-1i mn¢ dopis
dojde, protoZe neznas piesnou adresu, nebyly
na misté. Tady v Palermu je sice

v postovnictvi obrovsky nepotadek, ale me tu
nastésti vSichni postiaci dobte znaji, protoze
mam na starosti veskerou korespondenci

v nasem hotelu, ktery je jednim z nejvétsSich a
nejznamejsich v tomto méste.

Na dopis, ktery by mé¢ pozval zpét do mé
domoviny, ¢ekdm uz péknou fadku mésici.
Nevim, jestli to vite, ale Sofie se se mnou po
n¢jaké dobé¢ rozesla a ja potom uz nemé¢l
odvahu vratit se zpatky do Prahy. A tak jsem
tu ztstal a délam ucetniho v jednom hotelu.
Majitel si mé velmi ceni...

Maminko, je mi strasné lito, co se stalo
nasSemu tatinkovi. Vim, ze to pro tebe ted’
musi byt hodn¢ t€zké. O dédictvi mi ani tak
dalece nejde, ale chapu, jak bys asi ocenila,
kdybych ted’ v této tézké chvili byl s tebou.
A proto se hned vydavam na cestu, abych
mohl uz 20. tohoto mésice dorazit na
Wilsonovo nadrazi Videniskym rychlikem.
Pozdravuj vSechny vcetné dédecka Karla,
kterému timto uSetfim cestu, kterou by pro
me musel vazit, aby mé premluvil, jak jsi mi
napsala.
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Martina docte s roztiesenyma rukama a se
slzami v o¢ich dopis od svého milovaného
syna Albrechta a podiva se na ostatni.
Salonek na chvili ovladne hluboké ticho.

To pterusi az Karel otdzkou na Martinu, ktera
je z jeho pohledu nabiledni:

Dojatad Martina mu odpovi:

Zora sko¢i Karlovi do feci:

Zora se ohlédne na vnoucata, hrajici si na
koberci u okna.
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Uz se moc t€sim a jeste jednou ti ,maminko,
dekuji za dopis a za davéru.
Tviy

(milovany syn Albrecht)

Karel:

Co ten Albrecht myslel tou vétou, ze kdyby
nepiijel sam od sebe, tak bych pro n¢ho
musel j& vazit cestu a premlouvat ho k tomu?
Z toho dopisu vyplyva, Zes mu to napsala ty
— proc jsi to udélala?

Martina:

J& jsem ho jenom chtéla n&jak postrasit, aby
opravdu pfijel. On na vés vzdycky hodné
dal...

Karel:

Tak to se ti teda povedlo. J4, ktery ho uz ti
roky nendvidim, protoze je to

s odpusténim ,,kurevnik®...

Zora:
Karle! Mirni se — jsou tady déti!

Karel:

Promin, ale jinak ho nazvat nemohu!
Uptednostnit néjakou prostou sicilskou holku
pied vlastni rodinou je nekiestanska zvrhlost
a mé¢ se to hnusi!

Zora:

Vzdyt ja taky nejsem Slechti¢na! Narodila
jsem se ve vesnici o tfech baracich a jednom
plotu u Bud¢jovic, a ptesto sis mé vzal.
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Zora uhne Karlovou pohledu:

Pak to rychle zamluvi:
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Karel:
JenomzZe ty jsi byla slusna holka!

Zora:
To si jenom myslis...

Ta Albrechtova Sofie, nebo jak se jmenovala,
zase taky nemohla byt tak Spatna, kdyz se
dostala na Karlovu univerzitu! Dostala se
tam, a to 1 pfesto, ze byla cizinka.

Martina:

Nehadejte se. Tim to stejné nevyftesite.
Albrecht brzy pfijede a pak si s nim o tom
vSem pekné popovidame.

Karel:

Mozna, ze je opravdu dobie, Ze piijede.
Alespont mu budu moci do o¢i konecné fict
to, co v sob¢ uz tfi roky pii vzpomince na néj
zadrzuji! Pche! J4 mu to tu osolim...

Kdy je vlastn¢ dvacatého?

Martina (zasnén¢):

Uz zitra...

Zitra pfijede mij milovany syn — amato
figlio!
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Obraz 21.
LozZnice Karla a Zory
Interiér — Noc

Téhoz vecera pred spanim Zora pochopi, ze je
nejvyssi ¢as Karlovi trochu domluvit, aby
neudélal ze své nevrazivosti k vnukovi, ktery
na zitfi ptijede, n€jakou chybu:

Zora:
Karle, musim si s tebou promluvit.
Karel se v dobré nalad¢ zasméje:

Karel:
Patrné mné chce$ odivodnit tu véticku, ktera
ti pfi tom rozhovoru v salonku uklouzla, ze
nejsi slusna holka...

Zora se taky zasm¢éje:

Zora:
No holka uz opravdu nejsem. To je pravda.
Ale jestli slusna nebo neslusna, to tady ted’
nebudeme rozebirat — musime podiskutovat o
Karel se nehodl4 zajimavého tématu jen tak
snadno vzdat. S ismévem na svoji manzelku
neustale dorazi:

vvvvv

pocestnost, draha?
Zora zvazni:

Zora:
Karle, musime si promluvit o tom zitfejSim
Albrechtové ptijezdu. Byla bych velice
nerada, kdybys v té souvislosti ud¢lal
n¢jakou botu!

Karel se zarazi:

Karel:
Jak to myslis?

Zora:

No abys mu hned mezi dvefmi nevynadal a
on pak kvuli tomu zahy neodjel!

Hele, Karle, mél bys ho nechat par dni jen
tak, aby se projevil.
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Karel si po Zotin€ basnéni o Albrechtovi
zhluboka oddechne:

Karel si opét oddechne a pak chvili ml¢i. Po

chvilince uporného divani do prazdna se

podiva na Zoru a promluvi:

Zora Karla polibi:

Karla Zofina jistota v jeji vypovedi zarazi:
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Karel:
A ja se mam pretvarovat a zapirat v sob&
nékolik dni pfi pohledu na néj emoce?

Zora:

Zkus to vydrzet. Kviili mné! Moc t€ o to
prosim. Uvidis, Ze za par dni t¢ to piejde,
protoze Albrecht e bude chovat skvéle — vim
to! Citim to v kostech, protoze jsem ho
odmalicka vychovavala a zndm proto jeho
naturu.

Kdyz jsem dnes poslouchala ten jeho dopis,
ktery nam cetla Martina, uplné¢ mn¢ mrazilo
v zadech. Jako bych slySela mluvit pfimo
Albrechta. A ten styl — je vidét, ze se jedna o
inteligentniho hocha.

Karel:

Ja si myslim, Zoro, ze to vSechno vidis az
moc rdzove. Vsadim se s tebou, ze t&
Albrecht brzo zase zklame. Ostatné jednou se
mu to uz povedlo...

Zora:

Neplet’ sem starou letitou historii! Radéji se
vyjadti k tomu, o€ jsem té pozadala —
vyhovi§ mi?

Karel:

Tak dobte. Kdyz o to tak stojis, tak se

s Albrechtem prvni tii dny hadat nebudu a
pockam, az se projevi, jak tikas. Zaroven ale
od m¢ necekej, ze se k nému budu chovat
jako milius. Prosté odsad’ podsad’! Stejné to
bude vSechno k ni¢emu...

Zora.
Ja védéla, ze jsi charakter. Uvidis, ze t&
Albrecht nezklame!
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Zora se zamraci:

Zora Karla ustiihne:

Zora zhasne lampu na svém noc¢nim stolku.
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Karel:

Ja doufam, Ze nejste s tim nestydou
domluveni, aby se ptede mnou také
pietvaroval v nevinného hosicka hodného
politovani...

Zora:
No Karle nebldzni. Jak bychom se s nim asi
tak domluvili?

Karel:

Martina mu to mohla napsat tim prvnim
dopisem. Ptesné tak, jak napsala tu blbost, ze
si pro Albrechta ja osobné¢ piijedu, kdyz se
nebude chtit vratit dobrovoln¢!

Zora:

Karle, ja t¢ mam stras$n¢ rada. Cely zivot. Ale
kvtli té své véné podeziivavosti me taky
cely Zivot lezes straSn¢ ale strasné na nervy!
Zitra s nami pojedes na nadrazi a pfivitas se

s Albrechtem hned tam.

Karel:
Tak to jsem si ale nedomluvili. J& nikam
nepojedu, pockdm v domé.

Zora:
Pojedes, protoze ja si to moc pieji a ptani Zen
se plnit musi! Dobrou noc!
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Obraz 22.
Wilsonovo nadrazi (na perong¢)
Exteriér — Den

vvvvv

tazeny obrovskou parni lokomotivou. Za
ohlusuyjiciho sykotu pary se vlak zastavi a
cestujici za¢nou vylézat na peron.

Na nastupisti ¢eka Martina, Zora i Karel,
ktery byl o¢ividné k tomuto ¢inu celou
minulou noc pfemlouvéan Zorou. VSichni tfi
vyhlizeji Albrechta.

Z druhého vagonu vyleze za obtloustlym
dichodcem pohledny opéleny mladik a
rozhlédne se po nastupisti. Jakmile spatii své
ptibuzné, vykro¢i k nim. Martina se Zorou
jsou samoziejme ve Stastné extazi, Karel se
tvaii skepticky a neustupné, byt se snazi
chovat naprosto normalng.

Albrecht se zastavi asi tfi metry od svych
piibuznych, pomalu polozi kufr, ktery tfima
v pravé ruce, na zem a chvili trva, nez si
vSechny tfi z odstupu peclivé prohlédne.
Martina, Zora i Karel ml¢ky ¢ekaji, az
Albrecht dokon¢i svoji prohlidku.

Pak Albrecht pomalu pftistoupi ke své matce,
obejme ji a se slzami v oCich zaSepta:

Dojata Martina jeho objeti opétuje:

Albrecht se oto¢i na Zoru a také ji obejme:

Kdyz se Albrecht ptivita s obéma Zenami,
podiva se na Karla. Karldv nepfistupny
vrazedny pohled odradi Albrechta od toho,

Zvuk:
Jizda vlaku.
Brzdéni vlaku, sykot pary.

Hovory a shon lidi na peroné.

Albrecht:
Maminko!

Martina:

Albrechte! Pane Boze, Albrechte...

Uz jsem si ani nemyslela, ze t€ jest¢ nékdy
takhle obejmu...

Albrecht:
Ja taky ne, mami...

Babicko, po tob¢ se mi taky styskalo!
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aby se 1 se svym dédeckem privital obdobné
jako s matkou a s babickou, tj. obétim. Poda
mu tedy ruku:

Karel, kterého vnukiv dojemny pfijezd pieci
jen trochu obmek¢il, se pokusi trochu uvolnit
svou dosud kamennou tvar. Pomalu vytkne:

Albrecht se zhluboka nadechne a s pokusem o
nostalgicky usmév se Siroce rozhlédne po
nadrazi a jeho klenuté stese:

Lidé, spéchajici od vlaku, se zastavuji a divaji
se na skupinku uplakanych Zvétinovych,
ktera stoji uprostied perénu a brani tak
plynulosti pruchodu lidi timto mistem.

Albrecht zvedne ze zemé stv kufiik a
Zvétinovic procesi se vmisi do davu
cestujicich, ktefi mifi od videnského rychliku.

Dédo, tebe taky rad vidim.

Karel:
To jsem rad.

Albrecht:
Tak jsem zase doma...

Martina (plactive):
Skoda, ze se toho nedozil tata!

Karel:
Pojd’te radsi do auta, at’ se tady nepleteme.
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Obraz 23.
Pred Wilsonovym nadrazim
Exteriér — Den

Pted nadrazim ¢eka na Zvéfinovi Premek
Pricha s automobilem. Kdyz Zvéfinovi
vyjdou z nadrazi, Pfemek z auta vystoupi a
jde pozdravit Albrechta, kterého uz tii roky
nevidél:

Albrecht Pfemkovi vdééneé stiskne ruku:

Piemek podrzi Albrechtovi kufiik, aby se mu
1épe nastupovalo do vozu, a otevie zadni
dvitka auta.

Diiv, nez si Albrecht uvédomi, co chtél svoji
poznamkou jeho dédecek naznacit, si Karel
sedne na zadni sedadlo a vyzve obé damy,
aby si sedli k nému:

Premek otevie Albrechtovi dvirka k prednimu
sedadlu a Albrecht si cely tumpachovy

z dédeckova jednani sedne. Kdyz je usazen,
Pfemek mu poda kufr, zabouchne vsechna
oteviena dvitka a sam si sedne za volant.

Po nastartovani automobil od nadrazi odjizdi.

Premek:
Dobry den, Albrechte. Jsem rad, ze zase Vas
vidim. Vitam Vas v Praze.

Albrecht:
D¢kuji, Premku. Vibec jste se nezménil —
vypadate porad stejné.

Ptremek:
Dé&kuji, pane. Vy vypadate také stale stejné.
Tedy stejn¢ dobte, abych se presn¢ vyjadiil.

Albrecht:

Ne, ne! Dekuji, Pfemku. J4 si sednu doptedu.
Vzadu je misto pro vzacnéjsi lidi, nez jsem
ja.

Karel (ironicky):
Tak v tom s tebou, chlapce, vyjimecné
souhlasim.

Tak polezte! Slyseli jste ptece Albrechta, ne?
On si sedne doptedu.
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Obraz 24.
V automobilu
Exteriér — Den

V auté chvili vladne absolutni ticho. Nikdo
nemluvi — nikdo nevi, jak méa zacit.

K prvnimu kroku se odhodlé az Albrecht,
ktery se na svém pfednim sedadle otoci ke
zbytku ptibuznych sedicich vzadu a otaze se
matky:

Albrecht:

Mami, tak jak to vlastné¢ je? Celou cestu ze
Sicilie pfemyslim, jak mohl m{j tata zemfit.
V tom dopise se viibec nezminila...

Jak se to stalo?

Zora:

Popovidame si o tom az doma, jo?
Albrecht chvili zamracené pfemysli. Pak se
pomalu zepta:

Albrecht:
Pro¢ chodite kolem horké kaSe? Kolem té
smrti je néco, co mi nechcete fict? Ale ja
bych to prece mél védét — jsem jeho syn!
Uslzena Martina s kapesnickem pied
obli¢ejem zaskuhra:

Martina:
Ptejel ho vlak. Na chat¢ v Sulislavi.
Albrecht vyvali oci?

Albrecht:

Ale vzdyt’ tam je vlak vidét na mile daleko?
Ja jsem tam s nim také Casto prelézal, kdyz
jsme $li do udoli k rybnicku na ryby, a nikdy
mn¢ to misto nepfislo nebezpecné. ..

Karel:
Nema cenu ted’ pfemyslet nad nécim, co uz
se stalo a uz se neda vratit. Prosté to tak je a
my se s tim musime néjak vyrovnat...

Karel vétu dokonci o poznani pomaluji a

tiSeji:
a pokusit se zalepit diru, kterd po Jaromirovi
vznikla.
Albrecht se s vyvalenyma o¢ima zamyslené
otoc¢i na svém sedadle zpét ke sméru jizdy.
Josef Kotésovec
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Obraz 25.
Nadvori pred domem Zvérinovych
Exteriér — Den

Z domu vybihaji obé dvé malé Zvéfinovic
déti, Honzik a Eliska:

Honzik + Eliska:

Uz jsou tady! Uz ho vezou!
Za nimi pomalu kraci Veéra, ktera jejich shon
usmeériuje:

Véra:
Pomalu! At neupadnete.
Vsichni tf1 mifi k automobilu, ktery pravé
projel branou z ulice na nadvofti a ted’ se po
nadvofi blizi k nim. Pfemek Priicha vcas
zastavi, aby dv¢ horlivé malé déti, které
zacaly kolem vozidla poskakovat, neptejel.
Albrecht rychle poda Pfemkovi za volantem
kufr a vystoupi z auta. Klekne si a obejme své
dva malé sourozence:

Albrecht:
Pojd’te ke mné, bratfickové! Vas oba si
pamatuji, jesté kdyz jste byli v kolibce. Jak
jste od té doby vyrostli...

Eliska si svého starsiho bratra se zdjmem

prohlizi:

Eliska:
Ty jsi Albrecht?

Albrecht:

Ano. Nezdam se ti snad?
Eliska obejme malyma ruc¢i¢kami svého
bratra kolem krku:

Eliska:
Ale ne. Jsi pékny! Ja jsem Eliska.

Albrecht:
Ja vim. A ty jsi Honzik, vid’?
Albrecht se diva na Honzika, ktery se svého
bratra stejn¢ jako EliSka se zajmem prohlizi.
Na Albrechtiiv dotaz Honzik mil¢ky ptikyvne.
To uz ale dorazi na misto 1 Véra, ktera se za
détmi bézicimi od domu pomalu courala.
Albrecht vstane a podiva se na svoji starsi
sestru. Chvili to trva, nez se odhodlaji jeden
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druhého obejmout. Ale kdyz se tak stane, je
to obéti vrouci a srde¢né:

Albrechtovo a Vérino obéti povoli a Albrecht
se rozhlédne kolem sebe po sluncem zalitém
nadvofi:

Zora, ktera pravé vystoupila s Martinou a
Karlem z auta, se nakloni ke svému
manzelovi:

Karel své zené jeji ironii nevyvracuje:
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Véra:
Albrechte!

Albrecht:
Véro!

Véra:
Jak jsi na nas jen mohl zapomenout!

Albrecht:
Bylo to jinak. J4 ti to vSechno budu vypravét.

Ale moc se tady toho za ty tfi roky
nezménilo.

Véra:
Ne. VSechno je vicemén¢ pii starém.

Albrecht: 5
Prababicka Evelyna jeste zije? Ze ji tady
nikde nevidim...

Véra:
Samoziejmé, ze zije. Ceka v salonku — to vis,
v jejim veku se ji chodi stale hif a huf...

Zora:

Nepftipada ti od tvé matky hodné drzé, ze se
ani neobtézovala vyjit pfed dim a pfivitat se
s Albrechtem?

Karel:

Nepftipada. Jako nejstarsi ¢len rodiny si miize
délat co chce a my, jeji déti, se nad tim podle
bontonu nesmime ani pozastavit!

Zora:

Aha. Takze by klidn¢ mohla tfeba né¢koho
zavrazdit a nds by to nesmélo ani trochu
vyvést z miry. Tak jsi to chtél fict?
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Albrecht s Vérou mezitim pokracuji ve svém
rozhovoru:

Do diskuze se vlozi Karel:

Albrecht se tdzaveé oto¢i na Véru:

Véra pak jeste skadlivé doda:

Albrecht si vezme od Pifemka, ktery k nému
ptichazi, sviyj kuftik a fekne:

Albrecht s Vérou se vydaji k domu. Procesi
jejich ptibuznych se vlaci za nimi.
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Karel:
Ano. Zhruba tak, kdyz to chces slyset.

Albrecht:
A co Alzbéta a Slavéna? Mate je tu jeste?

Alzbétu jo. Co bychom si bez té pocali — jeji
kuchatské uméni obdivuji navstévy ze
sirokého okoli. Ale Slavénu uz dédecek pied
Casem propustil.

Albrecht:
A proc?

Karel:
ProtoZe byla pomald. Misto ni jsem pfijal
[rmu.

Albrecht:
Irmu?

Véra:
No, Irma je dédecktv vrcholny objev!
Mlada, stihla...

Bude se ti libit, bratficku!

Albrecht:
Tak tu bych chtéla teda vidét...

Véra:
Klidné. Ceka s Alzbétou v hale. Pojd’, jdeme
tam. Obé se na tebe uz moc t&é$i.

Albrecht:
I ta mlada? Vzdyt’ m¢ viibec nezna?

O to vic se na tebe t€si! Asi chce poznat
cloveka, ktery dokéaze ve svych devatenacti
letech ottast celou rodinou...
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Obraz 26.
Hala
Interiér — Den

Uprostied haly stoji kuchaika Alzbéta a
hospodyné Irma a ¢ekaji, az vejde Albrecht
do domu.

Albrecht s kuffikem v ruce a s Vérou a
ptibuznymi v zadech vejde vstupnimi dvefmi
z nadvofi do haly a rozb&hne se k Alzbéte:

Albrecht zavadi pohledem po Irmé a ta ud¢la
jako spravna hospodyn¢ na pozdrav malé
pukrle:

Albrecht se mile usmg¢je:

Irma:
Ja mam takovou trému...

Alzbéta:
Z ¢eho?

Irma:
No pfece z pana Albrechta!

Alzbéta:

Zblaznila ses? Vzdyt je stejné stary jako ty,

ne-li dokonce mladsi. ..

Je to mlady kluk, kterého se viibec nemusis

bat a trému by mél mit pfi vstupu do tohoto

domu na rozdil od tebe po tom vSem spiS on
nez ty...

Albrecht:
Alzbéto! Ani nevite, s jakou nostalgii Vas
zase vidim.

Alzbéta:
I j& tebe, Albrechte. Mohu ti viibec jesté
tykat a fikat Albrechte?

Albrecht:
Vy vzdycky, Alzbéto. Vy vzdycky...

Irma:
Dobry den, ja jsem Irma. Hospodyn¢.

Albrecht:
Aha. T&$ mé.
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Véra pobavené sleduje Albrechtovo piivitani
s Irmou. Pak jejich dialog pierusi:

Albrecht se Irmé omluvi a odejde s ostatnimi
Zvétinovymi do salonku.
Irma s Alzbétou v hale osifi:
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Irma:
Doufam, Ze si budeme rozumét.

Albrecht:
Ano. Ja také doufam...

Véra. 5
Albrechte, pojd’ do salonku. Ceka tam
prababicka Evelyna.

Albrecht:
Promuiite.

Alzbéta:
Tak co? Jaky je?

Irma (zasnéné):
No za htich by rozhodné stal...
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Obraz 27.
Salonek
Interiér — Den

V salonku sedi Evelyna s brylemi na nose ve
svém oblibeném kiesle a ¢te si noviny.
Albrecht, ktery pravé vesel do salonku

s Vérou, Martinou, Karlem, Zorou a détmi za
zady, se kousek od Evelyny zastavi a ¢eka,
jak bude jeho prababicka reagovat. Ta vSak
Cte zaujaté své noviny dal a salonkem vladne
hrobové ticho.

Albrecht, aby Evelynu popohnal, si jemné
odkasle. Evelyna zabere — odlozi noviny,
sunda si bryle a ledové se podiva na
Albrechta.

Ten se odhodlé k prvni slovni replice:

Evelyna odméten¢ odpovi:

Salonkem opét zavladne napjaté ticho.

Evelyna se pak podivéa na Albrechtiv kuftik,

ktery tfima v ruce:

Albrecht se podivi:

Albrecht:
Dobry den, prababicko.

Evelyna:
Taky, taky...

Albrecht:
Nic vic mi nefeknes?

Evelyna:
A co bys tak cht¢l slySet?

Myslim si, Ze nejlepsi bude, kdyz se ted’
hlavné ubytujes a po tézké cesté poradné
najis.

Albrecht:

To je vSechno? Vratim se po tiech letech
domt a ty mé namisto adekvatniho piivitani
podstrcis talit s polévkou?

Evelyna:
Ne. Kdyz se s Alzbétou domluvis, mtze ti

uvafit i néco jiného nez zrovna polévku...
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Albrecht se se svoji posledni vétou otoc¢i na
za nim stojiciho Karla.

Salonkem se opét rozhosti ticho. To pierusi
rozhodnou vétou az Evelyna:

Evelyna uz nevydrzi ptedstirat svoji ledovou
tvar a rozplace se.

Evelyna se rozkfici:
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Albrecht:

O co vam vsem jde? Bylo mi to divné uz na
nadrazi — vétsina z vas se chova, jako kdyby
m¢e tu viibec nechtéla.

Karel:
A ty se tomu divis?

Albrecht:

No to teda divim. Protoze podle toho dopisu
jsem si celou dobu myslel, Ze tady na mé
Sekéte s otevienou narui! Ze se uz nemizete
dockat mého ptijezdu!

Evelyna:
My jsme t&€ sem nechtéli. To tvoje matka a

babicka pfisli s tim ndpadem, napsat ti dopis.
J& a Karel bychom se k tomu nikdy nesnizili!
Ja a Karel nemame zajem na néjakém
suknickari, ktery se v devatendcti letech
nikoho nezepta, sbali si pét Svestek a plachne
na Sicilii s pochybnou holkou! A viibec se
nezajima, jak je asi v tu chvili t€ opusténé
roding...

Albrecht:

J& to vSechno vim. A samoziejmé by mné
samo od sebe ani nenapadlo se sem vracet. A
po takové dobé to v§echno znovu
rozdmychavat. Ale kdyz to néktefi z vas
chtéli...

Evelyna:
Ale tady sakra piece viibec nejde o to, co se

déje ted’! Tady jde o to, co jsi ude€lal pred
témi tfemi lety! Samoziejme, Ze t¢ tady ted’
rada vidim...

Ale myslim si, ze nemizeme zapominat na
minulost.
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Evelynu Albrechtova uptfimnost ¢astecné
obmek¢i:

Evelyna se usméje a obejme Albrechta:

Albrecht se taky usméje a ptitiskne Evelynu
vic k sobé.
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Albrecht (upfimné):
Dobra. Tak ja se vam tedy hluboce

omlouvam a je mi to vS§echno moc lito.
Nevim, jestli tato omluva staci, ale ja nevim,
co bych mél jesté udélat vic. Pokud po mé
chcete néjaky presny zpiisob, jak svoji chybu
odcinit, tak mi ho feknéte a ja ho bez
rozmysleni okamzit€¢ vykonam. Jen se na m¢é
uz proboha nezlobte!

Evelyna:
Je t€zké tvoji omluvu pfijmout — smazat tak

velkou kauzu nékolika vétami asi tak hladce
nejde. Ale cenim si tvé snahy véc fesit.
Cenim si toho, ze uznavas svoji chybu. Tu by
mnoho mladika tvého véku, navic s tak
dubovou palici, jako mas ty, asi neuznalo —
vétSina jich si stava na svém...

Albrecht:
Deékuji ti, prababicko!

Evelyna:
Ted’ se béz konecné¢ ubytovat do svého

pokoje. M¢lo by tam byt vSechno pfi starém,
na nic se tam pokud vim nesahalo.

A o tamtom vSem si samoziejme jesté nekdy
poradné pohovoiime, to se neboj.

Jsem rada, Ze jsi ptijel. To by ani clovék
neveril, jak se da v tvé pritomnosti na tu
lumpérnu tak rychle zapomenout...
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Obraz 28.
Albrechtiiv pokoj
Interiér — Den

Do Albrechtova pokoje v prvnim patie
vstoupi nejprve Irma, za ni az Albrecht se
svym kuftikem, ktery si zahy odlozi na
postel.

Irma se vrhne k oknu:

Irma:
Oteviu Vam oknu. Moc casto tady nevétram,
kdyz tu nikdo nebydli.

Po otevieni okna se Irma otoCi na Albrechta,

ktery se mezitim usadil vedle svého kuffiku

na posteli a ted’ si ji prohlizi.
Jestli hledate lazkoviny, tak ty Vam za
chvilku pfinesu...

Albrecht:
Ale ne. To je v poradku, Irmo. J4 jen
vzpomindm, jak jsem tady za mlada spaval.

Irma:

Za mlada? Vy mluvite, jako osmdesatnik,
ktery se dostal po ptil stoleti do rodného
domu!

Albrecht:

Nebo jako vyslouzily vojak, ktery se vratil

z vojny, co? Ale ono je vlastn€ Gpln¢ jedno,
k ¢emu to pfirovnam. Dojima mé to vSechno
uplné stejne.

Irma:
Dojeti stranou. Vy, takovy chlap, pteci
nebudete brecet.

Albrecht:
A pro¢ ne? Kdyz je k tomu divod...

Irma:
Ale jdéte. Rad¢ji mi feknéte, jestli se cheete
jeste na Sicilii vratit? To by mé zajimalo.

Albrecht:

Tak to nevim. Opravdu nevim. Az jak se to
tady vyvine. Chci si nechat oteviena zadni
vratka. Byt v Palermu jsem zatim jesté
neprodal — stard se mi o n¢j kamarad.
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Irma trochu zklamané kyvne hlavou. Pak se
znovu podiva na postel a s povzbudivym
usmévek vyrkne:

Albrecht ohmata madraci:

Z haly v ptizemi se ozve Martinin hlas:

Albrecht se podiva na Irmu a vykouzli na své
tvafi utrapeny usmeév:

Irma se uchichtne a vyjde za Albrechtem
z pokoje.
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Irma:
Aha...

Ale takhle mékké postele na Sicilii urcité
nejsou, co? To se dneska v noci prospite. ..

Albrecht:

Ja myslim, ze s tou tvrdosti nebo mékkosti to
bude stejné... A jestli se dneska v noci
potradné prospim, tak to je ve hvézdach!

Irma:
Vy nejste unaveny po cesté?

Albrecht:

Jsem. Ale zaroven mam plnou hlavu tolika
problémi a zadrheld, Ze nemohu jen tak
usnout s klidnou mysli. Pravdépodobné¢ budu
celou noc vymyslet jejich fesend. ..

Martina (m. 0.):
Albrechte! Pojd’ dolii, rada bych s tebou néco
podnikla.

Albrecht:

Pravdépodobné se mnou chtéji podniknout
sluzebni cestu do kuchyné, kde se dozvim
nazev svého obéda...
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Obraz 29.
Hala
Interiér — Den

V hale pod schody stoji Martina a ¢eka, az
Albrecht sejde ze svého pokoje do haly.

Z kuchyné vyjde Alzbéta s tacem, na kterém
lezi velkd mramorova babovka.

Albrecht sbiha s Irmou schody z prvniho
patra do haly. Alzbéta ptistoupi k Albrechtovi
s babovkou:

Alzbéta:

Zatim ti nesu babovku. Ale v kuchyni se uz
pece kachnicka a kynou knedlicky...

Za chvilku to bude hotové. Posad’ se do
salonku k jidelnimu stolu a pocke;j si.
Vsechno je to jenom pro tebe!

Martina:

Ale ja jsem ted’ chtéla jet s Albrechtem na
Jaromirtv hrob. Alzbéto, nemohla byste ten
obéd postréit o necelou hodinku dopiedu?

Alzbéta:

No to mizu — knedliky jsem jesté nehodila
do hrnce a kachnu, az bude hotova, necham
ve vyhaslé troubé. Ale stejné si myslim, ze
byste tam méli jet jindy, protoze ma za pil
hodiny pfijit pan doktor Stransky. Rikal mi to
pan Karel — proto jsem také upekla tuto
babovku, protoze doktor Stransky ji ptimo
miluje!

Martina:
Ale to stihneme. Stransky se zabavi
pojidanim babovky a my se mezitim u hrobu
tvé=ho otce pomodlime za jeho dusi.
Nabirajici Martina vezme Albrechta za ruku a
tahne ho z haly pry¢.
Alzbéta s Irmou se za nimi divaji:

Alzbéta:
Copak tikal Albrecht na sviij stary pokoj?

Irma:
Nic moc. Jen to, ze ho pry dojima k slzam.

Alzbéta:

Josef Kotésovec
CERNA OVCE RODINY
(literarni scénar)



58

No tak tomu se nediv. To je snad
pochopitelné!

Irma:

Ja se tomu nedivim. Naopak. VSechno kolem
Albrechta je z mého pohledu naprosto

v poradku. Proto je to taky jediny normalni
¢lovek v této rodin€. Do ted’ jsme se tady
dusili pod nadvladou t¢ Zvétinovic
sebranky...

Alzbéta:
No Irmo! Potichu! Co kdyby té néktery
z nich slysel?

Irma:

Zkratka si troufam fici, ze s Albrechtem
nastupuje nova éra tohoto domu. Citim, ze
tady tu ndzorovou zatuchlost poradné
provétra...
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Obraz 30.
Ulice pired domem Zvérinovych
Exteriér — Den

Automobil fizeny Pfemkem Priichou vezouci
Martinu a Albrechta na hibitov pomalu
vyjizdi branou z nadvofi a ulici pokracuje
kolem sousedniho domu.

Zvuk:
Jizda automobilu.

U sousedniho domu prave zastavil taxik a

z n¢ho vylézaji Zvétinovic sousedi Sona a

Alois Matulovi. Oba se pravé vratili

z exotické dovolené v Dalmacii a ted’

s otevienymi usty ziraji na kolem projizdé&jici

automobil, ve kterém sedi Albrecht! Albrecht

si na tyto sousedy dobfe pamatuje, a tak na n¢

z auta zamava. Matulovi, uchvaceni tim, co

vidi, nepfitomné zamavaji taky, ale ptsobi to

spisSe jako automaticky reflex na urcity

vzruch.

Automobil s Martinou a Albrechtem na konci

ulice zahne a zmizi Matulovym z dohledu.

Zatimco Tidi¢ taxiku vyrovnava ze svého auta

na ulici sluSny pocet zavazadel, které

doprovazely Matulovy na jejich cestach, Sona

Matulova se otaze svého manzela:

Sona:

Vidél jsi to?
Alois se usméje:

Alois:

Vidél. Vypada to, Ze se nasim milym
sousediv vratila domi jejich ¢erna ovce

rodiny.
Sona se podiva na svého manzela a také se
neubrani smichu:

Sona:

Lojzo, to je teda pecka! To mi teda spravilo
tu Spatnou naladu z téch neustalych dest’a,
které jsem v Dalmacii zazili...

Alois:

Mz¢ by jenom zajimalo, jestli se ke
Zveétinovym vratil Albrecht sam od sebe,
anebo mu museli néjak pomoct...
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Alois se rozesméje na celé kolo. Sona ho
oktikne:

Alois Matula se prestane smat, odemkne
vratka od své zahrady a spolecné se svou
manzelkou uchopi nejtézsi kufr, ktery oba
dfou do schodii na zaprazi ke vchodovym
dvefim do domu.
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Sona:

Ja si myslim, Ze se o to zaslouzil Jaromir.
Ten, pokud vim, nejrychleji zapomina na
staré Sramy...

Alois:

Ale stary Zvétina a jeho mamu musi Silet.
Pamatujes si, jak jsme je tenkrat pied lety
slySeli huldkat na zahradé? Jak propirali
Albrechta pted Martinou? To bylo akorat
n¢jak po tom, co odjel...

Sona:

Ja médm napad. My tam odpoledne zajdeme
na navstévu. Jako ze jsme se vratili

z dovolené a neseme jim néjaké muslicky od
mofe jako darek!

Alois:
To je skvéla mysSlenka! A pfi té prilezitosti
zjistime, co se da...

Sona:

Prestan se tady zaklanét a svijet smichy jako
zizala a pojd’ mi radsi rychle helfnout s t€mi
kufry do bardku. Musime stihnout vybrat ty
nejhorsi musle pro Zvétinovi, nez se Martina
s Albrechtem autem zase vrati!
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Obraz 31.
Hibitov
Exteriér — Den

Martina s Albrechtem stoji u Jaromirova
hrobu a divaji se na nahrobni desku, na jméno
a fotografii zesnulého. Martina place do
kapesnicku, Albrecht se ji snazi tiSit tim, Ze ji
jednou rukou objima a tiskne k sob¢. Bohuzel
ale ani on tézko skryva dojeti a slzy.
Najednou si uvédomi, Ze pfijel otci na hrob

s Uupln¢ prazdnyma rukama:

Albrecht:
Ani kytku jsem mu Zadnou nepfinesl...
Martina vzlykne:

Martina:
Hlavnég, Ze jsi dopravil sebe — tata by to
ocenil!
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Obraz 32.
Salonek
Interiér — Den

Albrecht sedi u jidelniho stolu a sleduje Irmu,
kterd mu pravé pfinasi z kuchyné od Alzbéty
hotovou kachnu s knedliky. Jeho matka
Martina sedi u stolu naproti nému a hodla se
kochat tim, jak jejimu synovi chutna...
Albrecht uchopi ptibor a chce zacit jist, kdyz
se v tu chvili ozve u domovnich dvefti zvonek.

Irma, ktera ptivodné chtéla v salonku setrvat a

také sledovat Albrechta pfi jidle, se musi
odebrat do haly, kde otevie dvete piichozim.
Jsou to Matulovi. Je slyset, jak vesli do haly a
pozdravili Irmu:

Matulovi vejdou do salonku a Albrecht

s Martinou se k nim oto¢i. Soiia nese v ruce
papirovy pytlik s t€émi nejhorSimi muslemi,
které jen ve své sbirce z Dalmécie nasla.

Albrecht se tdzave podiva na svoji matku a

pak oba pozdravi:

Sona srdecn¢ pokracuje:

A vzapéti svého muze omluvi:

Martina:
To bude asi uz doktor Stransky. Irmo, bézte,
prosim, otevfit!

Sona (m. 0.):

Jé — dobry den, Irmusko! Je nékdo doma?
My jsme pfisli na navstévu...

Alois (m. 0.):

Dobry den, sle¢no Irmo.

Sona:
No ne! Albrechte! Kde ses tu vzal?

Albrecht:
Dobry den.

Martina:
Dobry den.

Sona:
No dobry den. Lojzo, pozdrav taky sousedy!

On je to sice doktor, ale pfesto se neobejde
bez mé supervize nad jeho slusnym
chovanim ve spolecnosti...
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Sona se rozesméje, zatimco Alois neni viibec
potéSen tim, jak byl svoji manzelkou prave
zesmeSnén.

Soma rozevie pytlik s muslemi a jde ho ukazat
Martiné i Albrechtovi pfimo ke stolu nad
kachnu:

Martina pfevezme od Soni pytlik s muslemi:

Soma od Albrechta poodstoupi a prohlédne si
ho od hlavy az k paté. Tento tak je vysoce
cileny:

Alois:
Taky dobry den.

Sona:

My jsme se pied chvili vratili z dovolené

z Dalmacie — nadherné misto! Krasné pocasi,
vubec neprselo...

Albrecht:
Ano. My jsme vas vid¢li z auta.

Sona:

No my vas prave taky. A tak jsme si fekli:
Musime k nim odpoledne zajit na navstévu a
dat jim par muslicek z plaze jako znamku, ze
jsme na n¢ ani tak daleko od domova
nezapomngli...

Martina:
No to vam teda dékujeme, pani Matulova.

Sona:

Za nic, za nic...

A co ty, Albrechte? Jak se dafi? O —ja t&
vlastn¢ zdrzuji v jidle. Tak to promii —
nenech se vyrusovat a papej, at’ ti to
nevystydne!

Albrecht:

To je v potfadku, pani Matulova. Stejné je to
jeste vafici. ..

Jak se mi dafi? Ale dobfe. Jsem rad, Ze jsem
zase po ¢ase doma...

Sona:
No ja taky, Albrechte, ja taky. Ani nevis, jak
moc rada t€ zase vidim.

Ale docela jsi ptibral tam... Kde Zes to
vlastné ty tii roky pobyval?
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Sona pochopi, Ze si z ni déla Albrecht srandu,
a tak pritvrdi:

Martina se rozplace. Sona s Aloisem se na ni
polekané podivaji. Albrecht trapnou chvilku
ustoji a ihned Matulovym objasni mat¢ino
dojeti:

Somia s Aloisem ztuhnou. Kone¢né jim doslo,
jak jsou zvédavi, drbavi a hloupi! Podivaji se
na sebe.
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Albrecht:

Na Sicilii, pani Matulova. Taky tam bylo
krasné pocasi, taky viibec neprselo — no
uplna Dalmaécie, pani Matulova...

Sona:
A kdepak jsou vlastné vSichni ostatni? Pani
Evelyna, pan Karel, tvijj otec, ...

Albrecht:

No — vite — tatinek pted n¢kolika dny zemfel.
Na chaté v Sulislavi ho piejel vliak —
nestastna ndhoda. Proto jsem taky pftijel...

Alois:

My se strasn¢ omlouvame. My jsme o té
tragédii doted’ samoziejme vibec neveédeli. ..
Promirite!

Albrecht:
Nic se nestalo. Kdyz jste to nevédéli. ..

Sona:
Fakt nas to moc mrzi! Jak bychom se ti jen
revanzovali?

Albrecht.
Uz se stalo — za ty musle dékuji.

Alois:

Ale ne. O musle viibec nejde. Vis co? Ty ke
mn¢ zitra rano piijdes do ordinace a ja té
zadarmo prohlédnu.

Albrecht:
A pro¢? M¢€ nic nechybi.

Alois:
Existuji nemoci, které nemaji viibec zadné
priznaky, a presto se na n¢ da umftit. Kdyz
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Albrechta Aloistiv monolog nejen otravil, ale
také prodlouzil stydnuti kachny a knedlikd,
procez se Albrecht s doktorem rychle
rozlouci:

Albrecht se otoc¢i ke svému talifi s jidlem a
konecné zacne jist.
Soma s Aloisem jsou dobrovolné odchazeji:

Z doprovodu Irmy vyjdou Matulovi ze
salonku.
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clovék piijede z jihu, jako jsi ted’ pfijel ty
nebo 1 my, je tieba, aby byl dikladné
zkontrolovan. Ja se taky necham kolegy

v nemocnici zkontrolovat a svoji manzelku
pochopitelné osobné zkontroluji takeé.
Normaln¢ se za to plati, ale tob¢ top udélam
gratis!

Albrecht:
No tak dékuji. Nashledanou!

Sona:
Tak nashledanou a dobrou chut’.

Alois:
Nashle a zitra rano t&, Albrechte, cekam
v nemocnici ve své ordinaci!
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Obraz 33.
Nadvori pred domem Zvérinovych
Exteriér — Den

K domu pftichazi od branky pies nadvori
doktor Stransky s aktovkou. Z domu praveé
vychézeji Matulovi a louci se s Irmou:

Alois:
Tak nashledanou, Irmo.

Sona:
Nashle!
Doktor Stransky odchazejici navstévu
decentné s usmévem pozdravi:

Stransky:
Dobry den a nashledanou!

Sona:
Dobrej, dobrej, ...

Alois:

Taky dobry den!
Doktor Stransky projde vstupnimi dvefmi
kolem Irmy do domu:

Stransky:

Krasny den, Irmo! Zavolejte vSechny do
salonku, prosim. Za¢neme s tim dédictvim!
Irma zavie za Stranskym dvefe a Matulovi se
sami vydaji po nadvoii k bran¢ na ulici.

Sona:

Co t€ to proboha napadlo s tou prohlidkou?
Nikdy jsi mi netikal, ze se lidé, ktefi piijeli

z jihu, musi povinné€ kontrolovat doktory.
Loni, kdyZ jsme pfijeli z dovolené z Italie, jsi
napiiklad mé viibec nekontroloval. To je
n¢jaka nova vyhlaska?

Alois:

Ale ne. O tebe — 0 nés viibec nejde. Jde o
Albrechta. Né&jak se mi nelibil. Podle mé ma
n¢jakou nemoc — proto jsem ho pozval do
nemocnice!

Sona:
Myslis, ze umie?
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Alois:

Ale Sono! Tieba jsem se mylil. Tteba je
zdravy jako rybicka. Jenom ty oci a ty
unavené pohyby mé matou...

Sona:
Ale to ma mozna jesté po té dlouhé cest¢ ze
Sicilie...

Alois:

Je to mozné — vidis, to mé nenapadlo! To
nevadi. Ted’ uz to vzit zpatky nemiizu. Zitra
ho prohlédnu tak jako tak a uvidime...
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Obraz 34.
Salonek
Interiér — Den

V salonku jsou seskupeni vSichni Zvéfinové.
Martina s Albrechtem sedi u jidelniho stolu
jako pii1 odchodu Matulovych a Albrecht si
prave utird ruce od mastnoty do ubrousku.
Prézdny talit s kachnimi kostmi pravée za jeho
zady odnasi Irma ze salonku do kuchyné.
Vedle Albrechta doktor Stransky vyrovnava
na stal urcity pocet papirii nezbytnych pro
pievod dédictvi, které si piinesl s sebou

v aktovce. Pak z klopy vyjme plnici pero a
poda jej Albrechtovi:

Stransky:

Tak. Tady mate pero a az si to vSechno
proctete, podepiste kazdy papir v pravém
dolnim rohu — tam, co je volna fadka. Tim se
stanete feditelem lihovaru ,,Medovina

Lipovka“!
Albrecht pfevezme pero a zacne procitat a
podepisovat ptipravené papiry. Martina,
sedici naproti nému, se usmgéje:

Nemusis ty lejstra studovat tak zevrubné. Pan
doktor je solidni clovék. Mysli to s tebou
dobte. Urcité by té nepodfoukl...

Stransky:
Ale at’ si to V&$ pan syn poradné prostuduje
—ma na to pravo! V justici se dneska neda
vétit nikomu, ani pravnikim!

Martina ma pro doktora Stranského zjevnou

slabost:

Martina:

Ja Vam véfim naprosto, doktore!
Doktor Stransky uhne pied jejim sviidnym
pohledem a rozhlédne se po ostatnich

pritomnych, ktefi sedi u malého stolku u
krbu:

Stransky:

Upfimné feceno, jsem rad, Ze jste se nakonec
vSichni dohodli. Véite, Ze pfirozena cesta
dédictvi je ta nejlepsi. Pokud si to néjaka
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Doktor Stransky se Skodolibé usmgje.
Albrecht dokon¢i podepisovani papirt, slozi
je do malého Stosu a poda je Stranskému:

Stransky rychle ptekontroluje podpisy a pak
uloZi lejstra zpét do své aktovky:

Stransky pak vynda z aktovky jesté jeden
papir a polozi ho pied Albrechta:

Vsichni v mistnosti ztuhnou!
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rodina pieje jinak, jsou s tim vzdycky jen a
jen potize...

Evelyna:

A m¢l jste, doktore, uz ptipad, Ze by dédictvi
diky tahanicim ptipadlo nékomu tplné
jinému nez ¢leniim piislusné rodiny?

Stransky:
Nerozumim Vam, madam.

Evelyna:
No zkratka Ze o to dédictvi ta rodina kvuli

zadrhelim v ptevodu uplné pfisla...

Stransky:

To se mi teda jesté nestalo. Leda, Ze by se
vSichni ¢lenové shodli na prodeji zdédéného
majetku — v takovém piipad¢ by se do hry
opravdu dostala cizi osoba. Ale jen tak
rodina o dédictvi pfijit nemuze. To by se totiz
dalo stejnym zptsobem pfijit i o dluhy, které
by dédictvi eventudln€ zahrnovalo, a to ma

v takovém piipad¢€ naSe justice velmi dobie
oSetfené...

Albrecht:
Prosim.

Stransky:
Déekuji. V poradku.

A pak tady mame ten prodej lihovaru. Co
s tim chcete délat? PodepiSete to?

Albrecht:

Jaky prodej lihovaru? Vzdyt jsem ho ted’
zdédil. Tak pro¢ bych ho mél hned zase
prodavat? Copak jste se zblaznil, nebo co?

Stransky:
Nikoliv, pane. Ten prodej je rozjednan uz
delsi dobu. Jeho autorem je Vas otec, ktery
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Karel se vlozi do rozhovoru:

Albrecht se Stranskym rozhodné nesouhlasi:

Karel svého vnuka pochvali:

Zora $t’astn¢ kyvne hlavou. Jeji ptani pockat,
az jak se Albrecht projevi, které bylo
sméfovano na Karla, se naplnilo!

Albrecht si prohlédne lejstro, lezici pfed nim
na stole:
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jesté v dobé svého feditelovani pochopil, Ze
by pod jeho vedenim lihovar stejn¢ diiv nebo
pozd¢ji krachnul, a tak navazal kontakty

s jistou bohatou Ameri¢ankou, které chtél
firmu prodat.

Karel:
No a co chtél po tom prodeji jako dé€lat dal?

Stransky:

Ziejme hodlal penize utrzené za prodej
lihovaru investovat do lukrativnéjsiho
podniku. Kazdopadné to myslel dobfe.

Albrecht:

Tak to si rozhodné nemyslim. Prode;j
lihovaru je ten nejhorsi népad, ktery jen mohl
mého otce napadnout. Stary rodinny podnik,
chlouba rodiny Zvétinovy se prodat nesmi!
J& to nedovolim! Koneckonct ted” jsem
reditelem ja...

TakZe ma ta americka ,,teta” smulu!

Karel:

Albrechte, tak ted’ jsi mé teda piekvapil! Je
vidét, Ze z tebe jeste pieci jen vSechna
Zv¢étinovic krev nevyprchala! Mam z tebe
radost...

Stransky:

Ja si myslim, ze tak jednoduché to s tim
odmitnutim prodeje zase nebude. Kdyby jste
se podival na ten papir, ktery jsem Vam pred
chvili pfedlozil, zjistil byste, ze to je
piedkupni smlouva!

Albrecht:

No jo. Skutecné. Je to predkupni smlouva. A
to mezi Jaromirem Zvétinou a jistou Susan
Fitzgeraldovou...

Hraza! Takze lihovar uz je vlastn¢ naptl
prodan!
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Albrecht spusti oci ze Stranského a divaje se
do prézdna poptemysli nad jeho posledni
replikou. Mohl by snad i on udélat néjaké
kopance?
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Karel:
Doktore! D4 se s tim jesté néco delat?

Stransky:

No to nevim. Zkusim to. U nas sice
predkupni smlouva nema az zas tak velkou
vahu, v Americe to uz ale znamena velmi
zavazny dokument...

Karel:

Prosim Vas, zkuste to néjak obejit! Ptece
nemuzeme jen tak piijit o nas majetek?
Nemiizeme byt trestani za chybu naseho
piibuzného!

Stransky:

No to jisté ne...

Problém je jen v tom, Ze ten piibuzny, ktery,
jak tikate, udélal chybu, mél v dobé
podepsani této smlouvy nejvetsi moc z Vas
vSech. A v takém moment€ ¢lovék udéla

z jeSitnosti mnoho kopanci. ..
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Obraz 35.
LozZnice Karla a Zory
Interiér — Noc

Tentyz den vecer usina Karel ve své posteli
vedle Zory s klidem v dusi:

Karel:
M¢la jsi pravdu, drahd. Tomu Albrechtovi asi
pieci jen na tom nasem lihovaru aspon trochu
zalezi!

Zora si vychutnava manzelovo doznéni:

Zora:

Tak vidis, ze pfeci jenom mélo smysl trpélive
vyckat a ne se hned ukvapit, jak bys to byl
udé¢lal ty!

Karel:

JeSté, ze t€ mam, draha...

Ale nemysli si, ze odted’ka Albrechta miluji!
Porad se mi néjak z hlavy nemtize vykoufit ta
minulost...

Zora:

Uvidis, Ze za par dni se ti v Albrechtové
pritomnosti mozek vycisti od vSech starych
proml¢enych podrazi a nehezkych
vzpominek a vy dva se zase budete mit radi.

Karel:
Kéz by.
Karel se na své posteli otoci na bok a hodla
usnout. Zora proto zhasne lampu:
Zora:

No zatim jste na dobré cesté...
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Obraz 36.
Ordinace doktora Matuly
Interiér — Den

Prvorepublikova ordinace doktora Aloise
Matuly se pySni nejen na svoji dobu velmi
modernim zafizenim, protoze se soucasti
jedné velké prazské nemocnice, ale také
vystavni mladou zdravotni sestrou, kterd je
nositelkou hrdého titulu ,,pravé ruka doktora
Matuly*.

Neni proto divu, ze se Albrecht, ktery sedi do
pul téla svléknuty na okraji lehatka, moc
dikladné nesousttedi na pokyny doktora
Matuly, ktery ho prohlizi, ale spiSe se vénuje
pozorovani velmi zajimavého zivého objektu,
ktery se ladné vznasi po ordinaci.

Matula si nasadi sluchatka a ptilozi jejich
konec na Albrechtova prsa.

Albrecht, sleduje pohlednou zdravotni sestru,
neuposlechne doktorova ptikazu. Matula mu
zamava rukou pred zasnényma o¢ima:

Albrecht se odtrhne od objektu svého zajmu a
zacne na Matulovo prani zhluboka dychat.
Matula po chvilce poslouchani prsou pienda
konec fonendoskopu na Albrechtova zada.

Alois poda Albrechtovi kosili:

Alois si zatne myt ruce v umyvadle. Pii tom
se otoCi na zdravotni sestru:

Alois:

No dobry, no — vyrazku zadnou nemas.
Pockej, jesté se neoblikej. Jeste si t&
poslechnu fonendoskopem!

Zhluboka dyche;j.

Halo! Probud’ se a dychej zhluboka!

Dobry. Dusnosti netrpis. Miizes si vzit kosili.
Ale vyhrii si rukév — jesté ti vezmu krev.

Albrecht:
Krev? Na co? J4 jsem zdrav jako fipa.

Alois:

To nevadi. Krev nam o tvém zdravotnim
stavu fekne nejvic. To bys ani nevédél, co
vSechno se z ni da vyc¢ist. Odbornici nahote
v laboratofi umi pod témi svymi mikroskopy
zazraky...

Josef Kotésovec
CERNA OVCE RODINY
(literarni scénar)



Alois Matula se zasméje:

Sestra s Aloisem naberou Albrechtovi krev,
ten se pii vpichu jehly do kiize jemné
odkloni, ale vydrzi bolest a ani nesykne!

Albrecht se dooblékne, vstane z lehatka a
zamifi ke dvefim.

Albrecht pak jesté pohledem zavadi po
puvabné sestte, ale jen na zlomek sekundy.
Otevie dvete ordinace a vyrazuje na chodbu.

Sestra vezme vzorek Albrechtovy krve a také
odejde z ordinace. Doktor Matula se posadi
za svij stil a ¢ekaje na nového pacienta se na
zidli zakloni a protdhne.
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Sestro, pfipravte mi, prosim, véci na odbér
krve. Mame to viibec vsechno dobie
vydezinfikované?

Sestra:
Ano. VSechno je v potadku, pane doktore!

Albrecht:

V Palermu mné taky jednou brali krev. To
jsem m¢l tehdy zrovna chiipku a Ctyficitky!
Ale Ze by ta jehla tenkrat né¢jak uzasné svitila
Cistotou...

Alois:
Tady nejsi na Sicilii, Albrechte! Tady jsi
v civilizované oblasti. ..

Tak, hotovo. Miizes jit domd.

Albrecht:
Tak dé€kuji za vSechno a nashledanou!

Alois:
Nashle. Zitra dopoledne se u tebe zastavim a
feknu ti, jestli byla ta krev v potadku, ano?

Albrecht:
Klidné€. Ur¢ité budu doma.

Alois:

Sestro, zaneste prosim tu krev co nejrychleji
do laboratofe. Az to budou mit, tak at’ mi
sem telefonem brnknou, jo? A cestou mi sem

poslete z ¢ekarny dalSiho pacienta, bud’te tak
hodna.

Sestra:
Ano. Hned to bude, pan doktore!
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Obraz 37.
Obyvaci pokoj Matulovych
Interiér — Noc

Je vecer a Sotla Matulova doma ¢eka na
svého manzela, az se vrati z prace. Sedi

v ktesle u elektrické lampy a plete tlustou
teplou ponozku z chemlonu. Druhy kus do
paru ma jiz hotovy a polozeny pies opérku.
Bouchnou dvefte.

Zvuk:
Bouchnuti dvefi.
Doktor Matula si v chodb¢ zouva boty a pak
vchazi do obyvaciho pokoje se svoji
aktovc¢ickou v pravé ruce, kterou s sebou
nosiva do prace.
Sona odlozi pleteni a zvédave se podiva na

Aloise.
Sona:
Tak co?
Alois si zdrcené sedne do nejblizsiho kiesla a
podiva se na Sonu:
Alois:
Je to blby!
Sona:

No ne — on snad ten kluk doopravdy ma
n¢jakou nemoc?

Alois:
Jo. A je to horsi, nez jsem si myslel!

Sona:
Jak to? Co mu je?
Alois pomalu fekne:

Alois:

Ma, chudak, syfilis!
Sona se zhluboka nadechne, aby potlacila
svij Sok. Jako spravna drbna ¢ekala ledasco,
ale toto ji opravdu vyrazilo dech.

Sona:
Kdy mu to feknes?
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Alois se zvedne ze zidle a pomalu se piesune
ke dvetim do loznice:

Diiv, nez sta¢i Sona jakkoliv zareagovat,
Alois hbité zmizi v loZnici a zabouchne za
sebou dvefte.
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Alois:
Zitra dopoledne — jsme s Albrechtem tak
domluveni. Zitra je sobota, nejdu do prace...

Sona:
No to mu teda pekné zkazi§ vikend!

Alois:

Jednou mu to fict musim. Cim diiv, tim lip.
Musi se zacit véas 1€Cit — vzdyt na syfilis se
dé i umfit!

Sona:

I v dnesni dob&? Vzdyt’ v Japonsku na to
vymysleli pfed ¢asem néjaky Gcinny preparat
— ftikal jsi mi o tom.

Alois:
Se syfilidou neni zadny $pas, Soto!

Takze Albrecht umie?

Alois:

Jezis, Sono! Doufejme, Ze ne. Hlavné to
proboha nikomu netikej — ty jsi takova
drbna... Kdyby se provalilo, Ze nectim
1ékarskeé tajemstvi, tak bych taky mohl piijit
0 misto v nemocnici!

Sona:
Ja ze jsem drbna? Co si to vymyslis...

Alois:

Samoziejmé, Ze jsi. Ty jsi tak plnéa drbti a
informaci, Ze se divim, Ze jsi diky tomu jesté
nepraskla! Ze se to do tebe viechno jesté
vejde...
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Obraz 38.
Zahrada Zvérinovych
Exteriér — Den

V piekrasné slunné dopoledne sedi Albrecht
na zahradnim nébytku za domem a ¢te si
n¢jakou knizku. Obcas si zobne suSenek,
které mu Irma pfipravila na talitku na stolek.
Zapiji je domaci vychlazenou rybizovou
stavou.

Po travniku k nému ptichdzi Alois Matula a
pfi pohledu na Albrechta se zatvaii velmi
zasmusile.

Zato Albrecht ma naladu vynikajici:

Albrecht:
Dobry den, pane doktore. Posad’te se, uz na
Vas ¢ekam. Date si také rybizovou stavu?
Matula piikyvne a Albrecht mu s ismévem
nalije ze dZbanu rybizovou st'avu do Cisté
sklenice, ktera je pfipravena v piihradce
stolku spolu s dalSim zakladnim nadobim.

Alois:
Ptisel jsem, jak jsme se domluvili, abych ti
sdélil vysledky téch krevnich rozbord...

Albrecht:
Ano, ja vim. Ur¢ité to bylo vSechno
v poradku, ze?

Albrecht poda Matulovi sklenici a ten si z ni

usrkne kyselé stavy. Zkrouti oblicej a odlozi

sklenici na stolek. Pak pomalu a Setrné a

pokracuje dal. Albrecht si vezme do ruky

svoji sklenici.

Alois:

Albrechte, nebylo to v potradku.
Albrecht se zarazi. Jeho $tastny usmev je ta
tam:

Albrecht:
Nebylo? V té krvi néco je?

Alois:
Jo. A neni to vibec hezké...

Albrecht:
Jsem nemocny?
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Albrecht upusti svoji sklenici rybizové stavy
na zem. Ta se ale diky mékkému travniku
nerozbije, jen to lehce zaduni.

Albrecht pomalu zvedne ze zemé& upusténou
sklenicku a divaje se do prazdna poptemysli,
kdo ho tak mohl nakazit:

Matula se nechépavé zamraci a Albrecht mu
svoji tezi okamzité objasni?
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Alois:
Bohuzel. Netika se mi to lehce, ale jsi dost
vazné nemocny...

Albrecht:
Co je to za nemoc? Pro¢ kolem toho d¢late
takové zbytecné zdlouhavé obstrukce?

Alois:
Protoze se jedna o syfilis.

Albrecht:
Ja Ze mam syfilis? To snad ne! Kde bych
k nému k Certu ptisel?

Alois:
To bohuzel nevim.

Albrecht:
Mozna, jak mi tenkrat na Sicilii brali tu krev
tou neumytou jehlou...

Alois:
Nesmysl. Syfilis neni pfenosny krvi. A kdyz,

v

tak velmi velmi ziidka! Pravdépodobné;jsi je
ptenos pohlavnim stykem.

Albrecht:
Tak ze by Sofie...?

To byla divka — moje partnerka na Sicilii...

Alois:
To uz ted’ tézko zjistime, kdyz ty jsi tady a

zacal co nejrychleji 1é¢it!

Albrecht:
Nebudu muset do nemocnice, Ze ne?

Alois:
Obavam se, ze pro zacatek 1écby bude
hospitalizace nezbytna. Budes pottebovat
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Albrecht se rozplace:

Alois odejde ze zahrady a necha za sebou

v zalu sedét Albrechta nad dvéma prazdnymi
sklenicemi od rybizové¢ stavy.

Z domu vybéhne Irma a zacne iniciativné
sklizet ze zahradniho stolku Spinavé nadobi.

Irma zattese s Albrechtem, ktery si rukou
zakryva uslzenou tvar. Ta je najednou mladé
hospodyni odhalena:

Albrecht se na neboho Irmu rozkiikne:
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odborny dohled c¢tyfiadvacet hodin denné.
Alespont do momentu, nez 1€k zabere...

Albrecht:

Do nemocnice v zddném piipadé nemohu.
Jak bych tak dlouhou nepfitomnost
odlivodnil nasi rodin¢? Ta se to v Zadném
pfipadé nesmi dozvédét. Mél jsem radost, ze
uz konecné jakz takz zapomnéli na Sofii a na
Sicilii, a ted’ bych to timhle leda tak znova
rozdmychal!

Alois:

Tak si musi$ vymyslet n¢jakou solidny
vymluvu. Do nemocnice zkratka musis.
Nastoupis tam v pond¢li. Venerologické
odd¢leni vede néjaka doktorka
Grossmannova — vynikajici odbornice. Uz
jsem ji dneska telefonoval. Hned, jak jsem
obdrzel vysledky téch testti. U ni se budes
v pond¢li hlésit — bude t& uz cekat.

Albrecht:

Jak jé jsem to jenom dopadl! Jako n&jaky
bezdomovec — somrak, ktery ma syfilis
proto, ze spi s kde kym...

Alois:

Na slzy ted’ neni Cas. Ja vim, Ze je to hrozné,
ale musime ted’ véfit, Ze se z toho dostanes.
Uz ptijdu zase domti — d€kuji za §tavu. A ty
se drz!

Irma:
Chcete jeste ptinést susenky? Halo — slySite
me?

Co se vam stalo? Proc¢ placete? Mohu Vam
n¢jak pomoci?
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Albrecht:

Seberte se a vypadnéte! Vezmeéte si to
nadobi, kdyz chcete, ale at’ uz jste odtud
pry¢! Chei byt sdm! Slysite? Masirujte

odtud!
Udivena Irma rychle uchopi sklenice a talitek
a s omluvou se odporouci zpét do domu:

Irma:

Promirite. ..
Roztteseny a vynervovany Albrecht na
zahrad¢ opét osami.
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Obraz 39.
Kuchyné
Interiér — Den

Irma vlitne do kuchyné a rychle hodi nadobi
do dfezu az to zaprasti. Alzbéta, ktera prave
dosypa slanku soli z pytliku se nad Irminym
jednanim pohorsi:

Irma nedbéa Alzbétinych slov a udychané se
opte o kredenc:

Alzbéta nemuize uvéfit svym usim:

Dvefte kuchyné se rozleti. Na prahu stoji
Albrecht. M4 sice jesté zarudlé oci od place,
ale jeho vyraz viibec neptisobi slabossky —
spiS naopak.

Irma se Albrechta a jeho vyrazu tak lekne, ze
mirn€ vykiikne a rychle vybéhne kolem né¢ho

Alzbéta:
Irmo, co to do tebe vjelo! Vzdyt’ to v§echno
rozmlatis!

Irma:
Neéco se muselo stat.

Alzbéta:
Pro¢ myslis?

Irma:
Protoze pan Albrecht na zahradé¢ place.

AlZzbéta:
Co ze déela?

Irma:
Place, natika, nervuje se, nadava — néco se
mu urc¢ité muselo stat!

Alzbéta:
No a ty ses ho nezeptala, co se stalo?

Irma:
Zeptala. Ale vynadal mi!

Alzbéta:
Sproste?

Irma:
To sice ne, ale daleko k tomu taky nem¢l.
Byl rozzhaven upln¢ dobéla. ..
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pry¢ z kuchyné. Albrecht ji ustoupi z cesty.
Kdyz je Irma z doslechu, Albrecht vstoupi do
kuchyné a zavie za sebou dvete. Jeho vyraz
uz neni tak pfisny. Chvili jen tak zamyslené
stoji a ml¢i. Pak se podiva na Alzbétu a
pohodi hlavou ke dveiim mysle na pted chvili
vystrnadénou Irmu:

vvvvvv

Alzbéta si sedne naproti Albrechtovi.

Albrecht se zarazi.

Albrecht sko¢i kuchatce do feci:

Alzbéta od Albrechta $titivé odskoci.

Albrecht:
Co Vam napovidala?

Alzbéta (soucitné):
Ze si pry n¢jak na mekko. Ze se ti asi néco
muselo stat...

Albrecht:

Mrzi mé, Ze jsem se na ni tak rozkiikl. Ale
m¢l jsem k tomu divod. Koneckoncii kviili
nému jsem také pfisel za Vami, Alzbéto.
Pottebuji od Vas poradit.

Alzbéta:
Povidej. Rada ti pomohu.

Albrecht:
Kdyz ja nevim, jak zacit?

Alzbéta:
Jsi nemocny?

Albrecht:
Jak jste na to pfisla?

Alzbéta:

Vidéla jsem skrz okno doktora Matulu,
nejprve jak jde na zahradu, potom jak jde
zase zpatky. Na zahrad¢ jsi byl v tu chvili
jenom ty a doktor Matula k ndm jen tak pro
nic za nic nechodi, takze jsem si myslela...

Albrecht:

... takze jste si myslela spravné, Alzbéto!
Jsem nemocny. A neni to zadna legrace.
Mam syfilis.

Vy se mé §titite?
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Alzbéta si uvédomi, jak hnusna byla jeji prvni
reakce, a tak se zase vrati do své ptivodni
polohy na zidli. Pomalu odpovi na
Albrechtiv ptfimy dotaz:

Albrecht se oto¢i ke dvefim, zda-li nekdo
nejde, a pak si prisune svoji zidli bliz
k Alzbéte:
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Alzbéta:
Ne, nestitim. Jen mé€ to trochu zarazilo. Jak
jsi k tomu pfisel?

Albrecht:
No to je prave ten problém.

Pravdépodobné jsem se nakazil od Sofie.

Alzbéta:
To byla ta Sicilianka, ze jo?

Albrecht:

Jo. A pravé jde o to, Ze moje rodina se to
v zadném ptipad¢ nesmi dozvédet! Jinak
bych odtud vylit jako namydleny blesk!

Al7béta:
A proc?

Albrecht:

Chapejte, Alzbéto, Ze témet vSichni moji
piibuzni, hlavné¢ teda dédecek s prababickou,
jsou proti Sofii ur€itym zptisobem zaujati.
Kwvli ni vlastné vznikla cela ta slavna
Zvétinovska kauza, ze které jsem se ale

v prub¢hu téchto dnii uz docela slusné
vyhrabal. To ona podle nich miize za muj
odchod...

Alzbéta:
Aha. Uz to za¢indm chapat!

Albrecht:

Zaplat’ panbuh! Zkratka, kdyby se dozvedéli,
ze jsem se jeste od této sicilské ,,zrudy*
nakazil syfilidem, pravdépodobné by mé
dédecek Karel na misté zastrelil!

Alzbéta:
A po mné teda chces, abych o tom vSem
mlcela, jo? Pro€ jsi mi to teda ale potom
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Alzbéta pfimhoufi o¢i a zamysli se:
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prozradil? Mohl sis to nechat pro sebe a
nemit strach, ze se nékde podieknu...

Albrecht:
Vam jsem to vSechno vylicil proto, ze od Vas
prave potiebuji tu radu!

Alzbéta:
Aha, uz si vzpominam. A co by to tak jako
mélo byt?

Albrecht:

Jde o to, ze musim na né¢jaky Cas na léCeni do
nemocnice. Doktor Matula mi to tam uz
vSechno zafidil. A ja si pravé nevim rady, jak
tak dlouhou nepfitomnost tady v domé
odiivodnim svym piibuznym?

Alzbéta:
Aha. Tak pockej, ja se zamyslim. Co kdybys
tteba jako odjel na chatu?

Albrecht:

Na tak dlouhou dobu? Nesmysl. Nehled¢ na
to, ze oni by tam mohli pfijet za mnou...

To chce vymyslet misto, kde mé nikdy
nebudou hledat!

Alzbéta:

No jo, to je pravda. Jé — ja uz to mam: Vcera
jsem Cetla v novinach inzerat né¢jakeé
jazykové agentury, ktera uci své studenty
zasadné v ptirod¢€ na Cerstvém vzduchu. Pry
se tak ucivo 1épe vstrebava do mozku — kvili
tomu d¢€laji vylety vesmés do hor po celé
republice!

Albrecht:

Zase n¢jaka novinka — ty lidi uz vazné nevi,
co roupama! Pod takhle pruhlednou
zaminkou se snazit vyttiskat z lidi velké
penize za kurz jazyka...

Alzbéta:
Nam se to ale docela hodi, nemyslis?

Albrecht:
Jako Ze bych odjel nékam na kurz do ptirody
ucit se cizimu jazyku? Neni to Spatny napad,
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Albrecht se zvedne ze Zidle:

Albrecht s vylepsenou naladou vyjde odejde
z kuchyné.
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ale jak znam dédecka Karla, urcit¢ by si mé
po mém navratu z toho jazyka vyzkousel,
aby m¢l jistotu, ze jsem tam nejel
zbithdarma...

Alzbéta:

Ty tam ale taky nepojedes jako student,
trubko! Ty tam pojedes jako pedagog — jako
lektor italStiny. Povedes jako cely kurz...

Albrecht:
V tom piipadé¢ je to teda ale vynikajici
myslenka! To beru — hned jim to jdu fict.

V jakych novinéch ze byl ten inzerat?

Alzbéta:
Ve véerejSich Narodnich listech.

Al7béta:
Diky, Alzbéto, mate to u me!
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Obraz 40.
Salonek
Interiér — Den

Evelyna nemiize uvéfit vlastnim uSim:

Albrecht praveé v salonku oznamil své
prababicce, dédeCkovi, babicce a matce, ze
hodla odjet pry¢ a vétSina pritomnych tomu
nemuize uvetit:

Evelyna:
Do Krkonos?

No ty jsi se snad zblaznil!

Karel:
To teda jo. Jsi tady sotva dva dny a uz se
zase chce$ nékam vzdalit?

Albrecht:

Ale ja se zase za par dni — tydnt vratim. Jak
jsem tekl, jde o kurz ItalStiny v Krkonosich.
Ptihlésil jsem se jako lektor na inzerat

v novindch...

Zora.
Pro¢ jsi to jenom ud¢lal? My t€ snad nudime,
ze si musiS hledat alternativni zabavu?

Albrecht:

Ale tady nejde o zabavu. Prosté jsem v sob¢
objevil urcité ucitelské sklony — chut’ nékoho
ucit. A kromé toho italsky tady v té republice
zase tolik lidi neumi — budu za to urcité
dobfe ocenén!

Evelyna::

Finan¢né? Pche! Na co ty si potiebujes
vydélavat penize? My t€ radi zalozime — jsi
piece nase dite. ..

Martina:

Presné tak! Ja t€ nikam odjet nenecham! Chci
si t€ potadné uzit. Za ty dva dny jsme toho
zatim moc nestihli...

Albrecht:
Ale mami! Vzdyt ja se na to tak t€sim...!
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Albrecht nastvané odejde ze salonku a
zabouchne za sebou dvete s vétSim
bouchnutim, nez by bylo obvyklé. Karel
jenom zakrouti hlavou:
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Zora:
A kdy vlastn¢ odjedes?

Albrecht:
V pondg¢li rano.

Martina:

Premek t¢ tam alespon odveze, kdyz uz to
musi byt...

Hned mu to jdu fict.

Albrecht:

Ne, mami. O nic se nestarejte — ja ten kousek
na ,,Wilsondk* dojdu pésky! Pekné se projdu
na rannim cerstvém vzduchu...

Navic by se mi v§ichni moji budouci studenti
smali, kdybych tam mezi n¢€ pfijel jako
néjaky burzoazni profesor! Sraz je totiz pred
nadrazim...

Martina:

Ale vzdyt snad taky bude$ mit n¢jaké
zavazadlo, ne? S tim se povIlacis az na
Wilsondk?

Albrecht:
No a pro¢ ne? Vzdyt’ uz jsem ti jednou fekl,
ze je to pro m¢ kousek!

Martina:

No ale mize t€ n¢kdo vidét — sousedi, stafi
znami, ktefi si na tebe jesté pamatuji! Vis co
by to bylo za ostudu, kdyby si museli fict:
Tak on se jim vratil po tak dlouhé dob¢ a oni
si ho za to viibec nevazi! Takova bohata
rodina a neché vzacného hosta chodit s kufry
po ulicich pésmo!

Albrecht:

Mami, ja na sousedy a staré znamé kaslu. Co
si 0 mn¢ pomysli n¢jaka baba se psem nebo
dédek z univerzity je mi srde¢né jedno! Jak
jsem ftekl, prosté se o me¢ viibec nestarejte!
Zil jsem léta sam na vlastni pést, takze se o
sebe postarat umim. Fakt si nedélejte starosti!
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Martina ma v o€ich ustraseny vyraz. Zjevné
také nechape Albrechtovo jednani:

Evelyna si nalije do prazdné sklenky
medovinu z ldhve, ktera stoji na stolku:

Evelyna se pousméje svému vlastnimi Zertu a
s chuti vyprazdni malého pandka, naplnéného
rodinnou tekutinou, kterého drzela v ruce.
Pak se podiva na prazdnou sklenku:
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Karel:

Ja se v tom klukovi viibec nevyznam. Ten se
teda za ty roky zménil... no Gplné

k nepoznani!

Martina:

Snad se mu proboha néco nestalo... Takhle
vzteklého ho vidim prvné — doufam, ze za to
muze opravdu jenom tak velké té€Seni na ten
kurz...

Evelyna:
Mg je ten kurz néjaky podeziely. Cozpak
takhle se shanéji lektoti jazyka? Na inzeraty?

Zora:

Ale mozné to je, maminko. Mam takovy
dojem, Ze zrovna neddvno jsem napiiklad
v narodnich listech néco podobného
zahlédla. ..

Evelyna:
Jo? No uvidime....

Jestli se do dvou tydnti nevrati, je to jasné:
Ujel ndm zase na Sicilii!

To nase tekuté zlato je den ode dne lepsi a
lepsi! Lihovar sice krachuje, ale jeho
vyrobky jsou stale kvalitni...
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Obraz 41.
Nemocniéni chodba
Interiér — Den

Je pond¢li rano a Albrecht podle planu
nastupuje do nemocnice na venerologické
oddéleni. V ruce si nese sviyj kufiik (ten, se
kterym pii svém piijezdu do Prahy vystoupil
z vlaku). Chodba na oddéleni doktorky
Grossmannové je dlouhd a jak tak Albrecht
kraci az na jeji konec, kde se nachazi kancelar
samotné l¢karky, zraci se mu na tvafi jasné
znamky obav, co ho na tomto misté vlastné
ceka.

Chodba je témét prazdna, jen tu a tam v rohu
na lavicce néjaky pacient ¢i z jedné mistnosti
do druhé ptechazejici zdravotni sestra. Ticho,
které zde panuje, dava v tom ptipadé znacné
vyniknout Albrechtovym ztézklym kroktim.

Asi v poloviné chodby Albrecht projde kolem
plakatu na zdi, ktery vyobrazuje velmi
hezkou mladou hubenou ¢ernovlasku. Pod
timto velkym uméleckym portrétem stoji
jméno: ,,Tatiana Chacha Mandlickova®.
Albrecht se za plakatem otoc¢i a na zlomek
okamziku se zastavi, aby si jej mohl
prohlédnout. Divka se mu ziejmé libi, podle
mirné¢ho ismévu se jeho pesimisticka nalada
trochu vylepsila.

Na konci chodby Albrecht ptistoupi ke
dvefim s napisem ,,Venerologické odd¢€leni:
MUDr. Valérie Grossmannova“ a zaklepe.

Z mistnosti se ozve zensky hlas:

Albrecht tedy vstoupi.

Zvuk:

Albrechtovy kroky.

Obcasny tichy rozhovor mezi pfitomnymi
pacienty.

Zaklepani.

Grossmannova (m. 0.):
Dale!
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Obraz 42.
Kancelar doktorky Grossmannové
Interiér — Den

Po vstupu do mistnosti se Albrechtovi
naskytne moznost prohlédnout si jeji
obyvatelku. Doktorka Grossmannova je
postar$i vyhubla Zena se silnymi brylemi,
ktera piisobi nesmirné ptisnym dojmem.
Albrecht se predstavi:

Albrecht:

Dobry den. J& jsem Albrecht Zvéfina a posila
me za Vami doktor Matula. Pry uz budete
vedét, o co jde.

Grossmannova:
Aha. Ano — uz si vzpominam. Vy jste ten
pacient se syfilidem, ze?

Albrecht, stydici se za svoji chorobu, potupné

prikyvne:

Albrecht:

Ano. To jsem ja.
Grossmannova vytdhne ze zasuvky stolu $tos
papira.

Grossmannova:
Grossmannova! T¢si meé. Pockejte chvilku,
musim najit vase papiry. VSechno uz jsem
obdrZela od doktora Matuly — kompletni
dokumentaci... Ale kde proboha jen mize
byt? Jestli cheete, tak si sednéte. Ja to hned
budu mit. Teda snad...

Albrecht pfijme nabizené misto k sezeni na

zidli proti doktorce Grossmannové a sleduje

jeji usilovné hledani jeho zdravotniho stavu.

Po chvilce se Grossmannova konecné

dopracuje ke zdarnému vysledku svého

pocinani:
Tady je to! No kone¢né€ — uz jsem ztracela
nadgji...

Doktorka se pousméje své roztrzitosti,

Albrechtova tvar vSak nejevi zadné znamky

radosti. Grossmannova tedy pfistoupi k vazné

véci:
Takze pane...

Albrecht:
Zv¢tina, jméno mé.
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Grossmannova se podivi:

Doktorka mavne zkuSené rukou:
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Grossmannova:

... ano, ja vim — Zv¢tina. Takze pane
Zvétino, dostal jste se ke mné€ na oddéleni, na
kterém se Vas pokusime zbavit vasi straSné
nemoci, ktera Vas bohuzel potkala. Hned na
zacatku bych se Vas rada zeptala na néco, co
uz ptrede mnou mozna neopomenul ud¢lat i
doktor Matula: Vite, kdo Vas nakazil?
Abyste rozumél, pokud to vite, bylo by na
misté toho ¢lovéka informovat, ze ma také
syfilis, aby se mohl zacit také 1&cit!

Albrecht:

Ano, doktor Matula se mi na toto jiz ptal, ale
ja musim bohuzel jemu 1 Vam nyni
odpovédét, ze ac to vim, tomu cloveéku to
sdé€lit nemohu — Zije totiz na Sicilii!

Grossmannova:

Ouha — takZe to je v tom pitipad¢ smutny
problém. Ten ¢lovek pravdépodobné

zemre. ..

Ale nikdo ptfece po Vas nemtize chtit, abyste
mu to tam jel fict — tak daleko a navic do
takové tramtarie, no ne?

Albrecht:

Jisté, mate pravdu. At si tam tieba pojde...
Promifite mi prosim tisickrat to silné
vyrazivo, ale kdybyste vid¢la, jak ja toho
¢lovéka — tu divku — nenédvidim...

Grossmannova:

Ja si to, pane Zvéfino, dovedu piedstavit.
Timto druhem nenavisti totiz trpi 99% mych
pacientl. Také, stejné jako vy, nemohou
zapomenout. ..

Ale rychle zpét k Vam. Vase 1écba bude
spocivat v pravidelném pfijimani
arzenobenzolového preparatu, ktery kazdy
vecer v§em pacientlim pravidelné vpichuje
stani¢ni sestra. Tento preparat, vyvinuty

v Japonsku pod nazvem Sarvarsan 614, je
vubec tim nejlepSim a nejmodern€j$im Iékem
na syfilis, ktery jen v soucasné dob¢ existuje.
Uvidite, Ze budete spokojen!
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Albrecht:

A nema ten piipravek néjaké vedlejsi
ucinky?

Grossmannova:

Kdepak! Je vynikajici.

Albrecht:
A kdy mé pustite domt?

Sotva jste pfisel...

Albrecht:
Alespon orientacné.

Grossmannova:

To opravdu nemtizu takhle doptedu
odhadnout. Doufejme, ze preparat zabere
vc€as. Pokud by se tak nestalo, museli
bychom 1é¢bu jesté podpoftit naordinovanim
penicilinu — ale tim by se vSechno vyrazné
protahlo...

Albrecht:
No tak dobfe. Budu tedy doufat!

Grossmannova:

To bude nejlepsi — tady vlastné vSichni
pacienti doufaji. Nic jiného jim totiz
nezbyva... Vy si taky brzy zvyknete, za to
Vam rucim.

Grossmannova se zvedne ze zidle a Albrecht

ze sluSnosti také.

Ted Vés odvedu na pokoj. Zrovna vcera
jeden pacient zemfel a druhého jsme pustili,
takze Vam tam na tom ,,Ctyflizaku® zbyl
prakticky uz jenom jeden jediny ¢lovek.
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Obraz 43.
Nemocni¢ni pokoj
Interiér — Den

Na ¢tyfluzkovém pokoji je opravdu tii Ctvrté
posteli prazdnych. Tu jedinou obsazenou
obyva mlady vousaty a celkem 1 pohledny
muz chudsiho vzezieni. Na jeho tvaii se
snoubi ocividna chut k zivotu se smifenim se
s vaznou nemoci.

Kdyz po zaklepani vstoupi do pokoje
Grossmannova s Albrechtem, mladik si
zrovna mrilavou tuzkou pise cosi do malého

notysku.
Grossmannova:
Tak, pane Vidlaku, tady Vam vedu nového
spolubydliciho.
Albrecht ptedstoupi pied Grossmannovou a
poda Vidlakovi ruku:
Albrecht:

Dobry den. J4 jsem Albrecht Zvétina. Rad
Vés poznavam.

Vidlak Albrechtovu ruku srde¢né stiskne a

bodfe prohlasi:

Franta:

Ja jsem néjaky Franta Vidlak. Ale na to
piijmeni zase hned zapomen. Budeme si
ptece tykat, kdyz uz jsme oba stejné tak blbé
dopadli, ne?

Albrecht:

Klidné¢, jak chces. Franto!
Albrecht si zacne vybalovat své véci na jedné
z posteli. Franta pokracuje v dialogu:

Franta:
Cozpak o to, oslovovat nékoho Franto je
vcelku normalni. Ale fikat nékomu Albrechte
— to si budu piipadat, jako ze mluvim
s n¢jakym Slechticem...

Franta se hlasit¢ rozesméje.

Albrecht:
Jestli chces, tak mi mtizeS vymyslet néjakou
prezdivku. Tady na tom snad tolik nezalezi...
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Grossmannova, ktera jeste stale stoji ve
dvefich, si decentné odkasle:

Za Grossmannovou zaklapnou dvere.

Albrecht vytahne ze dna svého kuffiku zeleny
zupan. Franta si toho vS§imne:
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Franta:

No to bych prosil, Ze tady na tom nezaleZi.
Tady totiz viibec na ni¢em nezéalezi — nemam
pravdu, pani doktorko? Tady jsme vSichni na
jedné lodi!

Grossmannova:

No tak ja uz pomalu ptijdu. Snad si tady oba
budete navzajem rozumét. ..

Pane Zvétino, kdybyste nahodou néco
potieboval, vite, kde m¢ hledat.

Albrecht:
Ano. Dékuji Vam, pani doktorko.

Grossmannova:
Zatim nemate zac.

Franta:

Této doktorky si vaz! Ta uz vratila zpatky do
zivota tak tézky ptipady...

V jeji pé¢i ma kazdy nadéji.

Albrecht (ironicky):

SlySel jsem. Zrovna vcera tu pry nékdo
zaklepal backorami — pravé tady na tom
pokoji...

Franta:

To je sice pravda, ale Grossmannka za to
nemohla. Ten dédek prosté psychicky
neunesl sviij osud, takze tak dlouho mlatil
hlavou o pelest postele, az bylo po ném.

Ten zupan si rovnou oble¢. Tady se v nicem
jiném nechodi. Poslys, ty jsi urCité z né¢jakeé
bohatsi rodiny, co?

Albrecht:
Pro¢ myslis?

Franta:

No protoze mas vlastni zupan. Chudina, jako
jsem ja, si musi chodit fasovat do vratnice
erarni.
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Albrecht se zacne prevlékat do pyzama a
posléze 1 do zupanu. Na Frantovu otazku
hned neodpovi. Chvili pfemysli, a pak
pomalu fekne:

Jiz prevleCeny Albrecht prohodi:
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Albrecht:

Ono to s tim mym bohatstvim zase tak slavné
neni. Nejvétsi bohatstvi je prece zdravi —a o
to jsem prave prisel.

Franta:
Nesmis byt takovy pesimista. Musis se naucit
divat se na smrt se zalibenim...

Albrecht:
Na smrt? No snad jesté nejsem tplné
odepsany?!

Franta:
To viS, ze ne. Rikal jsem ti pfece uz, ze
Grossmannova je odbornice.

Albrecht:
Kolik ji vlibec je? Asi uz docela dost, co? Ma
uz ksicht pékné scvrkly...

Franta:
Jo — jako brambor v dubnu!

Albrecht:
Pro¢ zrovna v dubnu?

Franta:

No protoze v kvétnu uz jsou nové — v tom je
pravé ta pointa! Dubnové brambory jsou uz
ty Upln¢ posledni, které ve sklepich po zimné
zbyly. A to mizes mit sebelepsi sklep, ale
piesto uz budou mit v dubnu vSechny ty
brambory ktiru vraskatou jako zmackany
papir — ptesn¢ jako ksicht doktorky
Grossmannové!

Albrecht.
Ty mas teda humor...

Franta:
Copak humor, ale hlavné optimismus! Bez
toho bych tady viibec nemohl existovat...
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Té&Sim se na své uzdraveni, pisi basné o
cennosti zivota — zrovna ted’, nez jsi piisel,
jsem uz témét dokoncil druhou sloku dalsi.
Ale jestli chces, tak ti mohu piecist alespon
prvni sloku.

Albrecht:
Jasné, c¢ti!

Franta:

Frantisek Vidlak: Zivot
Zivot neni jenom rozmar,
zivot, to zazrak nejvetsi,
zivot je rodicovsky dar,
zivot nas vSude usvedci.

Zivot je §tésti obrovske,
zivot je v kazdém z nas,
zivot fidi srdce rozrostlé,
zivot, nejvetsi majetek nas.

Tak co tomu fikas?

Albrecht:
Je to uzasné. Ma to hlavu i patu, nadhled —
zkratka nemam slov!

Franta:
Nemas slov?
Franta vyskoci z postele a pies své
nemocni¢ni erarni pyzamo si navlékne sviyj
erarni zupan, do t€ doby visici na vésdku u
dveti.
V tom ptipad¢ pojd’ se mnou! Ukazu ti néco,
na co nebudes mit slov jesté mnohem vic!
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Obraz 44.
Nemocniéni chodba
Interiér — Den

Franta s Albrechtem v zavésu vyrazi z jejich

pokoje a vede svého nového kamarada
chodbou az pred plakat s krasavici, ktery
zaujal Albrechta uz pfti jeho predeslé cesté
Grossmannove.

Franta ukaze na plakat:

Frantovi ztuhne jeho bodry usmév na tvari:

Franta se zasni.
Albrecht se stale diva na plakat, pak jemné
mlaskne:

Franta:
Ted mluv!

Albrecht:

No je péknd — to se musi uznat. M¢ ten
obrazek prastil do o¢i uz pred chvili, kdyz
jsem tudy Sel ke Grossmannové do jeji
kancelare. A kdo to vlastné¢ je, tak divka?

Franta:
To si ze mé jako d¢€las srandu?

Albrecht:

Ne, nedéldm. Abys tomu rozumél, j& jsem se
pied n€kolika malo dny vratil z tfiletého
pobytu na Sicilii, takZe nevim o zdejSim
soucasném zivoté vibec nic.

Franta:
Chudacku! Tak ty neznas Tatianu Chachu
Mandelickovou! To jsi teda ptisel o hodné!

Albrecht:
Jak to?

Franta:

No Tatiana je totiz filmova herecka. Na
Barrandové, to jsou nové ateliéry v Praze, je
jako doma a dokonce si uz sttihla roli i

v Hollywoodu! Skoda, Ze jsi nevidél jeji
posledni film ,,Vasniva Elizabeth...

Albrecht:
Ty, to m¢ ale fakt mrzi, ze jsem to nevidél. ..
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Na celou chodbu se rozlehne hlas obtloustlé
sestry, ktera praveé vylezla z néjakych dvefi:

Frantu to otravi:

Franta s Albrechtem se vydaji chodbou
smérem k jidelné.
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Pozorovat tohle krasné stvoteni dokonce
v pohybu — to uz jen tato statickd fotografie
je prima zazitek!

Franta:
To v tom piipad¢€ pro tebe mam vynikajici
zpravu!

Albrecht:
Jakou? Tady na oddéleni je snad kino?

Franta:

Néco lepsiho! Tatiana tohle odd¢leni
sponzoruje a ¢as od Casu se sem proto piijede
podivat, aby pot¢sila pacienty...

A zrovna zitra ma zase pftijet!

Albrecht:
Tak proto ona tady ma viset ten plakat...
Aby byli vSichni natéseni!

Franta:
Asi jo. Co ja tady u té stény uz stravil Casu...

Sestra:
Snidan¢! VSichni do jidelny — snidan¢!

Franta:
Pojd’. Zase jist¢ bude chleba s maslem a
cerné kafe...
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Obraz 45.
Nemocni¢ni jidelna
Interiér — Den

V nemocni¢ni jideln¢ stoji asi pét stolt.

V momenté¢, kdy Franta s Albrechtem
vstupuji do jidelny, je ale jiz vétSina téchto
stold obsazena zejména zenami, které maji
pokoje v zadni Casti chodby, tedy blize

k jideln€. Franta i Albrecht vyfasuji u okénka
od kucharky kazdy po jednom hrnku kavy a
po jednom krajici chleba s maslem — ptesné
tak, jak Franta pfedpovidal.

Franta s Albrechtem se otoci od vydejniho
okénka ke stoliim a za¢nou piemyslet, ke
komu si ptisednou. Albrecht ukaze na
zaktiknutou roztfesenou divku vzadu v rohu:

Albrecht:
Pojd’! Sedneme si tieba tamhle k té bledé
divce vzadu.

Franta:

Ne. Tam ne. Ta je uz v poslednim
nevylécitelném stadiu syfilidy — copak
nevidis, jak se tiese? Bude ji padat jidlo
Z pusy...

Albrecht:
Chudinka! To je mi ji teda lito...

Meéli bychom ji troSku podpofit — jdeme tam!

Franta:
No jak chces. Maximalné se pfi tom
pozvracime...
Albrecht s Frantou pfistoupi ke stolu, kde
sedi ona roztfesena divka.
Albrecht.
Sle¢no, omlouvam se, ale mizeme si k Vam
ptisednout?
Divka je pfijemn¢ ptekvapena. Patrné uz ani
nedoufala, Ze by s ni jesté¢ nékdo nékdy mohl
navazat kontakt. Jeji bleda apaticka tvar se
rozzafi:
Markéta:

Samoziejmé. Posad’te se.
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Albrecht:
Dékujeme.
Albrecht a Franta se posadi naproti divce a
polozi si hrnky s kavou na sttl.
Ja se predstavim: Albrecht Zvéfina, jméno
mé.
Divka stiskne Albrechtovi obdivné ruku:

Markéta:

Markéta Javorova.
Franta se z nutnosti situace také zaangazuje
do rozhovoru:

Franta:

Ja jsem Franta Vidlak. Ale urcité mé uz znate
od vidéni, slecno. Jsem tady uz docela
dlouho.

Markéta:
Jo. Uz jsem si Véas n¢kolikrat vSimla.
Pak se Markéta obrati zpatky na Albrechta:

Markéta:
A vy jste tady novy, pane Zvétrino?

Albrecht:
Ano. Dneska rano jsem nastoupil.

Markéta:
Taky syfilis?

Albrecht:
Bohuzel. A nefikejte mi pane Zvétino. My
jsme se zrovna pred chvili tady s Frantou
shodli na tom, ze bychom m¢li vSichni drzet
pohromadé. My vSichni nemocni. ..

Franta s plnymi sty souhlasi:

Franta:
Ptesné tak. Takze si vSichni ti1 budeme tykat
a Markéto, my dva musime vymyslet pro
Albrechta néjakou solidni pfezdivku, protoze
ma tak debilni jméno, az to buci!

Markéta je oCividné Stéstim bez sebe:

Markéta:

Vy ani nevite, jakou jste mi ud¢lali radost.
Uz jsem si ani nemyslela, Ze bych mohla
najit pfed smrti jeste né¢jaké kamarady. Ti,
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které jsem méla, se na m¢ kviilli mé nemoci
vykaslali. A tady se se mnou az doted’ taky
nikdo nechtél bavit — Boze, cos mi to jen
nadgélil...

Albrecht:
Nesmis porad jenom myslet na smrt. VEf, ze
se uzdravis!

Markéta:
Ja se uz neuzdravim. Je pozdé. Moc pozdé —
jsem uz ve tfetim stadiu. To znamena, ze se
mi za¢ind rozpadat nervova soustava —
podivej se, jak se tresu!

Franta umocni rozhovor nemistnym vrypem:

Franta:
Ale vi§, co mé zarazi? Ze jsi ve tietim stadiu
a to je ti sotva dvacet let. Grossmannova mné
jednou tikala, ze do tfetiho stadia se clovek
dostane az tak po deseti letech od ndkazy,
takZze ty jsi musela vlastné jesté v détstvi...

Markéta se rozplace na celou jidelnu.

Albrecht se karavé podiva na Frantu.

Markéta se po chvilce trochu sebere:

Markéta:
Kdyz mi bylo devét let, tak mé stryc
znasilnil. Byl opily a muj tatinek ho za to
probodl noZzem. Ale nesel do vézeni — soud to
uznal jako obranu. Nikdo nemohl védét, ze
byl stryc nemocny a mél syfilis. A kdyz jsem
se pak dostala po tolika letech sem, na 1écbu
uz bylo pozdé¢. A tak tady v depresich
dozivam. Cekam tu na smrt — a ona, ta holka
jedna prokleta, stale neptichazi a
nepfichazi...

Na chvili se u stolu rozhosti ticho.

Pak promluvi Albrecht:

Albrecht.
Je mi to lito. Ani nevis, jak moc rad bych ti
pomohl.

Markéta ptestane plakat a opét se rozzaii:

Markéta:
Vazng?
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Albrecht:
Co se tomu tak divis?

Markéta:
Od té doby, co jsem nemocna, se ke mn¢
vsichni otocili zady. Snad jen kromé
doktorky Grossmannové, ktera to ze své
funkce ani udélat nesmi.
Vazim si tvého zajmu a tvé dobrosrdecnosti,
Albrechte!

Markéta chyti ptes stiil Albrechta za ruku.

Franta se jen usklibne a s rukou pied pusou,

branici propuknuti smichu, se odkloni od

stolu.

Albrecht svoji ruku z Markétina sevieni

vyskubne a zrozpaciti:

Albrecht:
No tak my uz radé¢ji zase ptjdeme. Franto, ty
uz jsi dojedl, ja taky...

Albrecht a Franta se zvednou od stolu i se

svymi prazdnymi hrnky od kavy.

Markéta:

U obéda tady na Vas zase budu ¢ekat. Hlavné
na tebe, Albrechte. Musime si jesté poradné
popovidat...
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Obraz 46.
Nemocni¢ni pokoj
Interiér — Noc

Vecer lezi Albrecht a Franta ve svych
postelich a ¢ekaji na sestru, az jim pfijde dat
injekce.

Sestra prichazi a usmiva se:

Sestra:
Copak jste to dneska rano vyvadeli?

Franta:
O co jde?

Sestra:

Stézovala si mi slecna Javorova, ze jste ji pry
pii snidani slibili, Ze si k ni pfisednete 1 na
obéd a na vecefi, ale pak jste se uz pry do
vecera viibec neobjevili.

Albrecht:
No my jsme si zazadali, aby nam nosili jidlo
pfimo na pokoj.

Sestra:
A to kvuli té Javorové?

Franta:
A divite se? To, co jste ndm prave ted’
pretlumocila, snad vypovida o celé té situaci
dosti, ne?

Sestra za¢ne pfipravovat injekce

s arzenobenzolovym preparatem:

Sestra:

J& se jenom divim, Ze vam povolili to noseni
jidla na pokoj. To se vétSinou praktikuje jen
u starych nebo invalidnich pacienta.

Albrecht:
Ptemluvili jsme doktorku Grossmannovou.

Sestra:
Jo tak to jo. J4 myslela, ze jste si o to fikali
sestram nebo kuchaikam...

Sestra pichne Albrechtovi injekci.
Cozpak o to, Grossmannova se da umluvit
k lecCemus.
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Sestra pichne injekci Frantovi.

Sestra rychle odejde z pokoje.

Albrechtovi uklouzne jizliva poznamka:
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Franta:
Nahodou je to moc hodné zenska.

Sestra:
Jak se to vezme...

Kdybyste ji znali tak dlouho jako ja, naucili
byste se za ta 1éta nevéfit ji kazdé druhé
slovo — dobrou noc.

Franta:
Rozumis§ tomu?

Albrecht:
Ne. Mn¢ spis déla starosti ta Markéta. Né&jak
moc se na nas upnula.

Franta:
Spis na tebe, ty gentlemane...

Albrecht:
No promin, ale piece se k ni nebudu chovat
jako hulvat. Co by si pomyslela?

Franta:
Ja se chovam po svém a uspéchy u dévcat
jsem mé¢l vzdycky...

Albrecht:
Jenze u kterych? U takovych, které mély
syfilis!

Franta:
Hele, moc si nevyskakuj! Ty ho mas taky.
Takze zklidni hormon, jasny?

Albrecht:
No jo, mas pravdu. Asi jsem to s tou svou
dobrosrdec¢nosti prehnal. Ale co ted’ s tim?

Franta:
No néco by se z toho urcité dalo vytiiskat...

Albrecht:
A co?
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Franta:
Tteba ta tvoje prezdivka — budu ti fikat
,,dobracek*!

élbrecht:
Rikej mi radsi ,,blbec na entou®! To je v téhle

vvvvvv

Franta:

Tak si to tak neber a nech to plavat. Kdyz
budes chtit, tak se s ni uz nikdy nesetkas. A
ona na tebe brzo zapomene...

Albrecht:

vvvvv

Franta:

No tak vidi§ — a budes to mit z krku. Jak
fikam, vykasli se na to a rad¢ji mysli na
zitrek. Prijede Tatiana!
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Obraz 47.
Nemocniéni chodba
Interiér — Den

Rano opravdu ptichazi na odd¢€leni Tatiana

Chacha Mandlickova.
Zvuk:
Tatianiny kroky.
Propluje chodbou jako lehky vanek a zastavi
se u svého portrétu na zdi. Ztejmé je s jeho
vzhledem spokojena. Pfimhouti o¢i a mrkne
na plakat. Ten ji vSak gesto neoplati.
Tatiana pfistoupi ke dvetim kancelare
doktorky Grossmannové, zaklepa a aniz by
cekala na odpovéd’, vstoupi dovnitt.
Zaklepani.
Josef KotéSovec
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Obraz 48.
Kancelar doktorky Grossmannové
Interiér — Den

Tatiana vstoupi do kancelare a vybafne za
stolem prave cosi pisici Grossmannovou:

Tatiana:
Nazdar, teto!
Grossmannova vylétne ze zidle a zasyci:

Grossmannova:

Psst! Co tak tves? Kolikrat jsem ti fikala, aby
ses tady o nasi piibuznosti nikdy
nezminovala!

Tatiana:
No tak promin. Mizu si sednout? — Fred
fikal, abych se mu neunavila...
Tatiana i Grossmannova se posadi proti sob¢
a pres sttl se na sebe podivaji.
Krom¢ toho, kviili nému jsem také pfisla.
Grossmannova si rypne:

Grossmannova:

Jak to? Ty ses nepfisla podivat na pacienty
jako jejich patronka a sponzor jejich
odd¢leni? Vsichni uz na tebe ¢ekaji...

Tatiana:
Pche! Patronku a sponzora tohoto zahrobi
nedé¢lam kvili pacientim, ale hlavné kvili
sobé a Fredovi a pak taky trosku kvli tobé¢,
teti. Pacienti mné mizou byt ukradeni...
Respektive jeden z nich ne — ale musi to byt
ten pravy. Vsak ty vis, co tim myslim, ze?
Grossmannova se zatvari skepticky:

Grossmannova:

Ano, vim. Ale néjak se mi to v§echno
piestava libit. Ten tvllj napad je sice
vyhodny, ale jenom pro tebe a tvého
milovaného Freda. J& mohu diky nému
skoncit leda tak ve vézeni!

Tatiana:

Ale teti! Vzdyt jsi mné hned na zacatku
fekla, ze uspésnost 1éCby syfilidy je
proménliva. Nékdy se to povede, nékdy ne —
za to t¢ piece nemohou zavfit!
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Tatiana se rozesmé&je. Grossmannové to
trochu zlepsi naladu:
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Grossmannova:

Ja mluvim o koze a ty o voze! Princip tvého
planu je pfece vzit si nemocného pacienta

s velkym bohatstvim, pockat az umfe, a pak
jeho majetek pékné s Fredem shrabnout, je to
tak?

Tatiana:
No je.

Grossmannova:

A ja prosté nemohu propustit nedoléCené¢ho
pacienta se syfilidem z nemocnice jenom
proto, aby tys ziskala n&jaké penize. Az by
umfel, tak by se to vSechno provalilo!

Tatiana:

Kdyby umfel u nas, tak by to mozna
piivodilo né&jaké ty komplikace. Ale ja ho
pred smrti poslu nékam do Ameriky a at’ si
pekné zemie tam — Americani se v tom tak
rypat nebudou...

Grossmannova:

Mozna! Mozna ale taky budou — zkratka se
mi to viechno poiad n&jak nezda. Ze jsem ti
na to viibec pred ¢asem kyvla...

Tatiana:

Ja méam z toho taky strach, nemysli si. Ale
jestli se to povede, vyhrabeme se s milackem
Fredem z toho srabu, koupime si novy velky
luxusni byt, dame vypoveéd’ v Lucernafilmu,
zalozime si vlastni produkci a prorazime do
svéta s vlastnimi filmy!

A ty teti, dostanes tu¢nou provizi za skvélou
pomoc neteficce...

Grossmannova:

Vcera jsme piijali jednoho mladika, ktery
vypadé docela bohaté. Takze jestli chces,
muzes to napoprvé zkusit.

Tatiana:
Uz vidél ten mj plakat tady na chodbé na
zdi? Co na to tikal?
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Tatiana se zachichota:
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Grossmannova:
Jak to mam vedét? To jsou otazky... Proc t&
to tak zajima?

Tatiana:
No jestli jsem jeho typ.

Grossmannova:

Hele, Tatianko, s tim si vliibec ned¢lej
starosti. I kdybys nebyla, tak ty ho stejné
utdhnes na varené nudli — ja t€ znam!

Tatiana:
Tak jdeme se na toho playboye podivat. Uz
ted’ to ma spocitané. ..
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Obraz 49.
Nemocni¢ni pokoj
Interiér — Den

Albrecht a Franta ¢ekaji ve svém pokoji na
Tatianu. Uklizeji, stelou postele, aby neméli
v pokoji nepotadek.

Franta se rozesm¢je. Albrecht jde oteviit
okno:

Ozve se zaklepani na dvefe.

Albrecht:
A jak to tak, Franto, vzdycky probiha?

Franta:
VétsSinou jenom tak nakoukne, pozdravi,
zepta se, jak se dafi, a zase odejde.

Albrecht:
A nic vic?

Franta:

Kamarade, i to stoji za to — jak se oteviou ty
dvefte, jak se v mezirce mezi kiidlem a futry
objevi jeji ¢erné vlasy — uvidis, ze ti nelzu.

Albrecht:
Kwvli takové epizodce ja tady stelu postel a
uklizim ¢erné slupky od banant...

Franta:

Ale hergot, fikam ti piece, zZe to ned¢€las pro
nic za nic. Museli bychom se styd¢t,
kdybychom ji ukazali takovy bordel...
Jesté otevii okno, dobracku!

Albrecht:
Hele, nech si ty ptezdivky!

Zvuk:
Zaklepani.

Albrecht se u okna tak lekne, az se prasti o

okenici. Franta se taky lekne a omylem

uklouzne po jedné cerné slupce od bandnu,

kterou Albrecht zapomnél uklidit. Kdyz se

oba daji zase dohromady, stoupnou si

doprostied mistnosti ¢elem ke dvetim:
Franta:
Dile.
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Dvefe se oteviou a vstoupi Grossmannova
s Tatianou. Franta s Albrechtem se na sebe
podivaji.

Franta s Albrechtem se na sebe opét podivaji.
Vibec nic neprobiha tak, jak predpokladali.
Frantovi se opoustét pokoj, ve kterém je
Tatiana, z pochopitelnych divodi prilis
nechce, ale nemé na vybranou.

Kdyz Grossmannova s Frantou odejdou,
Albrecht s Tatianou v pokoji osami.

Albrecht upravi deku na jedné z posteli a
ukéaze na ni. Tatiana se s ismévem posadi:

Albrecht si k ni pfisedne:

Tatiana se uplné rozplyne:
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Grossmannova:

Dobry den, panové, privedla jsem tadyhle
nasi sponzoru, aby se s Vami pozdravila.
Tatiano, pana Vidlaka uz znate, ten tu lezi uz
dlouho, Ale pan Zvéiina nastoupil teprve
vcéera. Nechcete si s nim trochu popovidat?

Tatiana:
Velmi rada.

Grossmannova:

Pane Vidlaku, byl byste tak hodny a Sel se
mnou do mé kancelaie? Potiebuji s Vami
jesté jednou projednat to stravovani na
pokoji.

Albrecht:
Nechcete se posadit, slecno Mandli¢kova?

Tatiana:
Vy znate mé piijmeni? Odkud?

Albrecht:
No ptece z toho vaseho plakatu, jak visi na
chodbé...

Tatiana:

Aha. To m¢ nenapadlo! Povézte mi néco o
sobé¢, pane — ja jsem zase zapomnéla vase
piijment...

Albrecht:

Zvéfina. Ale neoslovujte mé ptijmenim, neni
moc povedené. Pouzivejte radéji moje kiesni
jméno Albrecht.
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Tatiana ma jasno. Tohoto ¢loveka musi
ulovit. Z toho kouka velké bohatstvi! V jejim
obliceji se objevi vyraz odhodlanosti. Piesto
ale neztrati svoji prvopocatecni noblesu:
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Tatiana:
O, to je krasné jméno: Albrecht. Takové
romantické. ..

Albrecht:
Tak vy byste rada slySela néco o mné&?

Tatiana:
Ano, moc rada.

Albrecht:
A co konkrétn€ by Véas zajimalo, sle¢no
Mandlickova?

Tatiana:
Tteba odkud pochazite, néco o Vasi roding...

Albrecht:

Ja pochazim z docela dobfe situované
tovarnické rodiny — vlastnime lihovar.
Mozna znéte nas sté¢zejni vyrobek: Medovina
Lipovka?

Tatiana:

Ale ovSem, ze znam. Takze to vyrabite Vy?
Teda vlastné Vy ne, ze ano. Spi§ Vase
rodina, ne?

Albrecht:
Jak se to vezme. Oficialné jsem v soucasné
dobé¢ feditelem lihovaru ja.

Tatiana:

Ani nevite, jak Vas obdivuji. Ja jsem jenom
prosta filmova herecka, ktera se zatim setkala
v ateliérech jen se samymi neurvalci a
nervozy — nikdy jsem dosud nepoznala tak
noblesniho ¢lovéka, jakym jste vy...

Albrecht:

Netikejte. Noblesni mozna jsem — mam
dobré vychovani. Ale zaroveit mam také
syfilis — a to snad také o nécem sveédci, ne?
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Albrecht se daveérive otaze:
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Tatiana:
V¢étim, Ze divka, kterd Vas nakazila, byla
nemén¢ uslechtild, nez jste vy.

Albrecht:

Byla ze Sicilie a ja tam za ni na tfi roky
odjel. A kdyz jsem se ted’ vratil zpatky
domi, tak bum — syfilis. Reknu Vam, sle¢no,
byl to Sok!

Tatiana:
Doktorka Grossmannova Vas z toho dostane.
O tom nepochybujte!

Albrecht:
J& o tom taky nepochybuji. SlySel jsem na ni
pét chvalu ze vSech stran!

Tatiana:

Az se uzdravite, Albrechte, nebude Vam,
jako muzi, uz nic chybét. Mé mutizete véfit, ja
se uz v muzich trosku vyznam!

Albrecht:
Vazng? A myslite, Ze si m¢ vibec nékdy
nekdo vezme, kdyz jsem mél syfilis?

Tatiana:
O tom nepochybujte. Kuptikladu ja bych si
Vs vzala hned!
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Obraz 50.
LozZnice Tatiany a Freda
Interiér — Noc

Vecer lezi Tatianin ptitel Fred v posteli a
¢eké na Tatianu, kterd je jesté v koupelné.
Koupelna sousedi s loznici a ob& mistnosti
jsou spojeny dvermi, které jsou nyni oteviené,
takze par spolu miize komunikovat.

Tatiana vyjde v krasné noc¢ni kosilce
z koupelny a lehne si k Fredovi do postele.

Tatiana se v posteli piituli k Fredovi:

Tatiana (m. 0.):

A tak si predstav, ze jsem dneska zase byla u
tety na oddéleni a Ze tam nastoupil néjaky
Albrecht, ktery by akorat splioval pozadavky
naseho planu...

Fred:
Je bohaty?

Tatiana (m. 0.):
Vlastni lihovar.

Fred:
No tak doufam, Ze jsi s nim navazala
kontakt?

Tatiana (m. 0.):
Navazala. Mame Stésti, docela po mné jede!

Fred:
Fajn. S tetou jsi se dohodla?

Tatiana:
Jo. Slibila, ze ho za par dni propusti. Rekne
mu, Ze se 1écba zdatila a ze uz je zdrav.

Fred:

Tak hlavné aby to v§echno klaplo. Kdybych
byl ja na jejim misté, pro jistotu bych mu
upln¢ vysadil vSechny léky, aby se nam
nahodou jesté neuzdravil.

Tatiana:
To by bylo moc podezielé. Neboj, teta vi co
dela!
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Fred Tatianu polibi.
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Stejné se ti divim, ze ti viibec nevadi, zZe
nebudu mit svatbu ne s tebou, ale s nékym
uplné jinym!

Fred:

Jenomze ten jiny mé brzy zmizi z cesty a ja
pak s tebou stejné budu mit svatbu, jenomze
to uz budes moc a moc bohata...

Tatiana:
Kdybych t¢ tak neméla rada, tak takovou
hrosarnu nikdy neudélam.

Fred:
JenomzZe m¢ mas rada. A penize mas taky
rada...

Tatiana:
Horsi to bude, jak s tim Albrechtem pojmu
svatebni noc...

Fred:
On je to snad néjaky stary dédek?

Tatiana:

Kdepak. Je to mlady kluk. Sympaticky,
chytry, ale nakazeny syfilidou. Vzdyt to od
n¢ho mizu v posteli chytnout?

Fred:

No tak to teda mas pravdu, to je problém. On
si bude pfece myslet, ze uz je zdravy. A
neuzit si se svou zZenou svatebni noc a ani
zadnou jinou dalsi — to teda nevim, jak mu
tohle vysvétlis. ..

Tatiana:
Co ja? Ty to vymysli! Tvij to byl napad!

Fred:

Ted’ to fesit nebudu. Az ptijde ¢as. Ted ho
hlavné musis svézt a dotahnout az pied oltar!
Zbytek detaili dovytesim v prabehu.

Tatiana:
Nez umfe, to taky mize trvat léta.
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Fred za¢ne Tatianu libat a rukou zhasne
lampu za sebou.
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Fred:

No a? Vzdyt se stejn¢ budeme celou tu dobu
spolu schézet a vidat, takze ndm to ani
nepfijde. Svatba je jenom formalita — je
jedno, jestli ji uskute¢nime diiv nebo
pozdéji...

Tatiana:
Ty jsi se v§im hned hotovy!

Fred:

Jsem rezisér — realista. Re§im problémy
okamzité, efektivné a jednou pro vzdy!
Jednou to oceniS, draha...
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Obraz 51.
Zahrada Zvérinovych
Exteriér — Den

Ve slunném jitru si hovi na zahradnim
nabytku Evelyna a Karel. Popijeji medovinu a
zhluboka dychaji ¢erstvy vzduch.

Sona Matulova s novinami v ruce ptibiha

k plotu, ktery odd€luje jeji zahradu od
Zvétinovych, a vola na Evelynu:

Karel tedy pomiize své matce na nohy a
posléze podpira jeji vetché télo pti chlizi
k plotu po navlhlé trave.

Sona ukaze Evelyné pies plot inzertni stranku
v novindch, které si s sebou pfinesla:

Karel se tazavé podiva na svoji matku. Ta
ovSem nehne ani brvou a s ledovym klidem
prohlési:

Karel sko¢i Soné do fec¢i. Stale nemuze uverit
mat¢in¢ podlému jednani:

Sona:
Pani Zvéfinova! Muzete na slovicko?

Evelyna:
Samoziejmé, pani Matulova.

Tak copak se d&je?

Sona:

Vite, jak jste mi jesté pred tim naSim
odjezdem na dovolenou fikala, ze shéanite
novou hospodyni misto Irmy?

Evelyna:
Ano. Pamatuji. Rada bych se Irmy zbavila —

je moc drza.

Sona:

No tak ja jsem prave vycetla, Ze tady v té
inzerci je velmi solidni nabidka jedné
postarsi hospodyné. ..

Karel:
Maminko, tak vy nikomu nic nefeknete a
shanite za nasimi zady novou hospodyni?

Evelyna:
Proc¢ ne? Cely diim by si oddechl. VSichni

tam Irmu nenavidi. ..
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Karel s Evelynou se zarazi, podivaji se
nejprve jeden na druhého, a pak upfou své
zraky na Sonu:

Sona se zarazi:

Karel jesté staci zachytit omdlivajici Evelynu
do rukou, a pak pod vahou jejiho tézkého téla
spadne i s ni na zem. Sona upusti noviny a
odbéhne od plotu, zfejmé zatelefonovat
svému manzelovi doktorovi.

Slunné letni jitro se zd4 najednou sychravéjsi
nez na zacatku.
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Karel:

Vsichni ne, maminko. Mluvte za sebe.
Martiné ani m¢ naptiklad Irma viibec nevadi.
A Albrecht? Ten ji ma rad mozna jesté vic!
Pocke;j, co ti fekne, az se vrati a Irma bude
propusténa.

Sona:

No ja teda nevim, pane Zvétino, ale podle
mého nazoru po navratu z té kliniky uz asi
Albrecht nebude mit moc chuti starat se o

néjaké holky. Klidn€ Irmu propustte...

Evelyna:
Z jaké kliniky?

Sona:

Pfede mnou to nemusite tajit, pani
Zvétinova. Manzel mné to vSechno tekl. Ale
nemusite se bat — ja jsem jako hrob!

Karel:
Co nemame tajit? Co Vam manzel fekl? O
¢em to vlastné mluvite?

Sona (udivené):
No ja jsem si myslela, Ze to vite, Ze...

Evelyna:
Co vime?

Sona:
No ze ma syfilis a je v nemocnici na léCeni.

Josef Kotésovec
CERNA OVCE RODINY
(literarni scénar)



119

Obraz 52.
Nemocniéni chodba
Interiér — Den

Na oddéleni ptichéazi Tatiana s malym
papirovym balickem v rukou. Ziejmé se jedna
o néco kiehkého, protoze Tatiana se upénliveé
snazi nést balicek jako kosik s kopou vajec.

Zvuk:
Tatianiny kroky.
Tatiana projde chodbou az k Albrechtové a
Frantov¢ pokoji, zaklepe na jeho dvefe a
vstoupi dovnitf.
Josef KotéSovec
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Obraz 53.
Nemocni¢ni pokoj
Interiér — Den

Po vstupu Tatiany do pokoje nastane

v mistnosti chaos. Albrecht s Frantou, ktefi
praveé odpocivali na svych postelich, vyskoci
a vrhnou se k vé$aku pro zupany. Byt vidéni
Tatianou jen vy pyzamech jim nepiipada
distojné. Albrecht se pfi spésném oblékani
svého zupanu udivené zepta Tatiany:

Albrecht:
Tatiano, co tady dé¢late? Vzdyt jste tu byla
véera. Myslel jsem si, ze pfichazite jenom
obcas...

Tatiana se usmgje:

Tatiana:
Ptichdzim, kdyzZ mam davod.
Albrecht se také usméje:

Albrecht:
A jaky mate dnes, jestli se mohu zeptat.

Tatiana:
Upekla jsem rano jablecny kolac, a pak si
vzpomnéla na Vas, Albrechte. Zdejsi pokrmy
se jist€ nevyrovnaji kvalitni a chutné domaci
strave...
Vy si zaslouzite, abych Vam pfinesla trochu
toho mého kolace ochutnat, Albrechte!
Tatiana rozbali balicek, ktery pfinesla, a na
sveét vykoukne par nafezanych kouskli
jable¢ného kolace.

Albrecht:
Ze si délate Skodu, slecno Mandlickova. Jak
j& se Vam za to odvdeécim?

Tatiana:

Ale to nestoji za fe¢. Vezméte si.
Albrecht si nabidne ten nejvétsi kousek a
s chuti se do né&j zakousne:

Albrecht:
Je to vynikajici. Tak dobry kola¢ jsem jeste
nejedl...
Albrecht s Tatianou se rozesmgji.
Josef KotéSovec
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Tatiana:

Vy tedy umite hrat a predstirat. Ani ja bych
se za obdobny herecky vykon nemusela
stydét. ..

Albrecht:
Ale ja to opravdu myslim vazné¢. Franto,
pojd’ také ochutnat!

Franta, ktery byl az do té chvile v pozadi,

pfistoupi ke kolacim a podiva se na Tatianu.

Ta ho pobidne:

Tatiana:
No jen si vezméte. Mam toho dost.
Franta se zakousne do kolace.

Franta:

Dé&kuji, slecno. Je to dobré.
Franta se opét vzdali.
Albrecht se podiva Tatiané pfimo do oci:

Albrecht:
Kdybych nemusel byt zavieny tady, tak bych

Vas nékam pozval. Tteba do restaurace nebo
do divadla.

Tatiana:
Nebo do kina. Na mtj vlastni film...

Albrecht:
Vysmivate se mi?

Tatiana:
Kdepak. Naopak se na to t&sim. Tak rada
bych sla s Vami kamkoliv...

Albrecht:

Taky bych s Vami $el do kina na Vas vlastni
film — docela by mé to zajimalo, jak vypadate
na sttibrném platne. ..

Jenomze to jsou vSechno jen plonkova slova
do vétru! Skutecnost mé zadné vychazky
neumoziuje!

Tatiana:

Néhodou jsem vcera mluvila s doktorkou
Grossmannovou a ta me fekla, Ze se 1écite
docela slibné a brzo jiz budete z nemocnice
propustén!
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Franta, divajici se z okna, se oto¢i na
Albrechta:

Tatiana polozi balicek s kolac¢i na nejblizsi
postel a zamava obéma pacientiim.

Posledni pohled pted zabouchnutim dvefi je
z Tatianiny strany vénovan Albrechtovi.

Ozve se zaklepani a do pokoje nakoukne
Markéta:
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Albrecht:

Vzdyt’ jsem sotva nastoupil. Ze by ten jejich
slavny preparat zabiral tak rychle? Slysis to,
Franto?

Franta:
Co jsi tikal?

Albrecht:
Ptam se t¢, jak rychle zabira ten
arzenobenzolovy preparat?

Franta:

Rychle. Kdyz ma ¢lovek Stésti, za par dni je
zase fit! O tom se ale bohuzel zrovna u mé
hovotit nedd. U m¢ to bylo dlouho na bodu
mrazu a az ted’, kdyz m¢ nasadili penicilin,
se to zacalo trochu zlepSovat...

Tatiana:

Urcite se z toho taky dostanete, pane
Vidlaku. Albrecht ale asi dfive...

No nic. Ten kola¢ Vam tady nechdm a p&kné
ho dopapejte. J& uz musim bézet — za dvé
hodiny to¢im v ateliéru dalsi scénu. A to se
jeste chci zastavit na par slov s doktorkou
Grossmannovou v jeji kancelafi...

Tak se zatim méjte. Hlavné vy, Albrechte!

Franta:

Ta teda po tob¢ jede — jinak se to fict neda!
V zivoté sem nepfisla dva dny po sobé. A to
jsem tady uz n¢jakou dobu...

Albrecht:
P1isla kvuli tomu kolaci, no.

Franta:
To vis, tomu ver!

Markéta:
Tak pieci je to vas pokoj!
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Markéta za sebou zavie dvere a pohodi
hlavou na chodbu:

Ve Frantové hlase se objevi jistd davka
ironie:

Markéta odsekne:
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Markéta:
Co tady d¢lala ta ¢erna koza? Pokud vim, tak
dneska neméla planovanou navstévu...

Albrecht:
Tys ji vidéla odchézet?

Markéta:
Jo. Zrovna jsem se na chodbé ptala sestry,
kde vas dva najdu.

Franta:
Ze t&¢ sem vubec pustili? Tohle je piece
panské odd¢leni...

Markéta:
Premluvila jsem kde koho. Shanim vés uz
druhy den!

Franta:
A co nam potiebujes, Markétko?

Markéta:
Tobé€ nic, Frantiku! J4 jdu hlavn¢ za
Albrechtem.

Albrecht:
To se teda divim.

Markéta:
Ja se taky divim. Nejprve mné¢ slibis, ze mé
pomuzes, a pak jsi k nenalezeni...

Albrecht:
Ja jsem néco takového slibil?

Markéta:
No prece tenkrat u té snidané jsi fikal, ze me
chces pomoct. Chces to snad ted’ popfit?

Albrecht:
Ne, to ne. Ja si na to samoziejm¢e pamatuji a
rad ti pomohu. Ale musim veédét jak.
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Franta v rohu vyprskne smichy. Markéta si
toho nevs$ima a ¢eka na Albrechtovu reakeci:
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Markéta:

A to ja uz pravé vim. Piemyslela jsem dlouho
nad tim, co bych si jesté pred smrti prala, co
jsem jesté nikdy nezazila. A pak jsem pfisla
na to, ze tim pfanim je laska. Tu jsem dosud
nepoznala a chtéla bych ji alesponi jednou ve
svém zivoté okusit.

Albrecht:
Aha. A jak si to jako konkrétné predstavujes?

Markéta:
Zamilovala jsem se do tebe, Albrechte — to
jsi to jesté nepochopil?

Albrecht:
A co ¢ekas ode mé?

Markéta:
No pfece abys moji lasku opétoval!

Albrecht:

Ja t¢ ale rad neméam — do lasky se prece neda
nutit! Krome¢ toho o moji lasku ptece v tomto
piipad¢ vibec nejde. Jde o tu tvoji — a tu, jak
1ikas, jiz zazivas, takze je vSechno v poradku,
ne? Ja t€ od lasky ke mn¢ odrazovat nebudu,

ale necht¢j to po mné!

Markéta:
Ty jsi teda sobec! Na smrt nemocnému
¢loveéku nesplnis jeho posledni prani!

Albrecht:
Splnil bych. Ale nesmélo by byt tak osobni...

Josef Kotésovec
CERNA OVCE RODINY
(literarni scénar)



125

Obraz 54.
Nemocniéni chodba
Interiér — Den

Na oddéleni ptichazi Karel Zvéiina. Rozhlizi
se na chodbé, pak zastavi jakousi zdravotni
sestru, ktera nese Stos vyZehlenych slozenych
prostéradel:

Karel:
Sestro, prosim Vas, kde bych tady naSel
nekoho kompetentniho, kdo to tady vede?

Sestra:
Doktorka Grossmannova — paté dveie
vpravo.
Sestra ukaze Karlovi smér, kterym se ma
vydat, a pokracuje se svym bfemenem dale
svoji cestou.
Karel najde dvetfe doktorky Grossmannové a
rozhodne se na n¢ zaklepat.
Josef KotéSovec
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Obraz 55.
Kancelar doktorky Grossmannové
Interiér — Den

Grossmannova zrovna sedi na své zidli a nad
ni stoji Tatiana. Ob¢ dv¢ procitaji
Albrechtovy papiry a premysleji, jak to
nejlépe udelat, aby jejich d’abelsky plan nikdo
nikdy neodhalil.

Zaklepani na dvete kancelare se ob¢ Zeny
leknou a rychle papiry schovaji. Tatiana se
vedle Grossmannové narovna.

Dvefe se oteviou a do kancelare vstoupi
Karel.

Grossmannova a Tatiana se na sebe podivaji a
naprazdno polknou. Stoji pfed nimi piibuzny
cloveka, kterého se snazi pfipravit o zivot.
Grossmannova se z Soku probudi jako prvni:

Grossmannova ukaze na prazdnou zidli
naproti jejimu stolu. Karel se posadi a
zatimco se rozhlizi po kancelafi, str¢i
Grossmannova do Tatiany, ktera stale jeste
stoji vedle ni:

Zvuk:
Zaklepani.

Grossmannova:
Dale.

Karel:
Dobry den. Predpokladam, ze vy jste
doktorka Grossmannova. Je to tak?

Grossmannova:
Ano, jsem. Co si piejete?

Karel:

Ja se jmenuji Karel Zvétina a hledam tady na
VaSem oddéleni svého vnuka Albrechta
Zvétinu. Pry se tady 1€¢i. Mohl bych s nim
mluvit?

Grossmannova:
Ano, zajisté. Hned ho nechdm zavolat. Vy se
mezitim posad’te — prosim!

Skocte pro Albrechta, slecno Mandlickova!
A hod’te sebou!
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Tatiana:
Ale ja pospicham...
Grossmannova zasyc¢i:

Grossmannova:
MIC a Svihe;j!
Tatiana cht¢ nechté opusti kancelar a
Grossmannova se usméje na Karla:
Pan Albrecht patii k nasim vzacnym
pacientim! Jeho lécba se zatim vyviji velmi
slibn€ — asi uz ho brzy pustime domt...
Karel suse poznamena:

Karel:
To rad slySim.
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Obraz 56.
Nemocni¢ni pokoj
Interiér — Den

Markéta place — kleci Albrechtovi u nohou a
drzi ho za ruce. Albrecht je na rozpacich.

Z ni¢eho nic se rozrazi dvete a do pokoje
vpadne Tatiana. KdyZ spatii na zemi klecici
Markétu, trochu se zarazi. Rychle se ale zase
vzpamatuje, mlcky popadne Albrechta vystr¢i
ho z pokoje. Pak za sebou zavie dvete.

Franta pfistoupi k Markété a pomuze ji vstat
ze zeme. Markéta se na ného podiva s tvari
plnou slz:

Markéta:

Albrechte, ja t€ miluji. Miluji a nemohu bez
tebe zit. Uz kdyz jsem t€ poprvé vidéla v té
jidelné, tak jsem se do tebe zamilovala. Ja
ted’ umiram a ty m¢ nesmis takhle tréapit.
Kdyz jsem pted chvilkou vidéla tu
nafoukanou herecku, jak odtud odchézi, mé¢la
jsem na ni takovy vztek...

Albrechte, nemu¢ mé jesté vic, nez ta moje
zpropadena nemoc!

Albrecht:
Ale vzdyt’ j& ji mam taky.

Markéta:

Jenomze ty se vylécis — ja uz ne. Ty mas
jeste zivot pred sebou, ale mé uz zbyvaji
posledni vtefiny! To to sakra nedokazes
pochopit?

Markéta:
Vidél jsi to? Franto, ja asi spAcham
sebevrazdu...
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Obraz 57.
Nemocniéni chodba
Interiér — Den

Tatiana tdhne Albrechta od jeho pokoje ke
kancelafi doktorky Grossmannové.

Albrecht:
Co se d¢je?
Tatiana se podiva Albrechtovi do o¢i:

Tatiana:
PtiSel Vas dédecek. Sedi v kancelaii u
doktorky Grossmannové.

Albrecht se zamysli:

Albrecht:
To neni mozné. Nemohl se cokoliv
dozvédét. ..

Tatiana:

Hele, nemusite mu zatim fikat nic o mé&. Ze
jsme si spolu povidali, Ze jsem Vam pfinesla
kolac... Vis, tihle star$i panové byvaji hodné
konzervativni a kdyz se pied nimi vyslovi
slovo ,,filmova herecka®, tak si pod tim
okamzité predstavi néjakou nemravnou a
necestnou Zenu...

Albrecht:
Nevidim davod, pro¢ bych se mu o Vas
zminoval, slecno Mandlickova.

Tatiana:

No tieba kdyby jste se chtél pochlubit, Ze jste
se setkal se znamou tvaii, i kdyz ja vlastn¢
zase ani tak moc slavna nejsem... No to je
jedno. Prosté nic mu netikejte!

Albrecht:
Jasng, bud’te bez obav. Mozna to ani neni on,
protoze, jak fikam, takika nikdo o tom, ze
jsem zde, nevi.

Tatiana vytdhne z kapsy maly papirek a poda

ho Albrechtovi:

Tatiana:

Brzy Vas uz pusti. Tady mate moje telefonni
¢islo — budu mit radost, kdyz mé n¢kdy
zavolate...
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Albrecht si schova papirek do kapsy od
Zupanu:

Albrecht:

Dé&kuji. Urcité zavolam!
Tatiana s Albrechtem dojdou ke dvefim
doktorCiny kancelafe a Tatiana na né zaklepe.
Pak je otevfe a str¢i Albrechta dovniti:

Tatiana:
Pani doktorko, tak tady ho mate.
Z kancelare se ozve doktor¢in hlas:

Grossmannova (m. 0.):

Vy uz odchazite, slecno Mandlickova?

Tatiana:
Ano. Zatim nashledanou.

Grossmannova (m. o0.):
Pockejte! Ja Vas doprovodim! Alespon
budete mit soukromi...

Grossmannova vyb¢hne z kanceléie a necha

Albrechta s jeho dédem v mistnosti o samoté.

Tatiana zavie dvefte.
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Obraz 58.
Kancelar doktorky Grossmannové
Interiér — Den

Karel vybidne Albrechta, aby si sedl na zidli
doktorky Grossmannové:

Albrecht poslechne a posadi se.

Karel:
Sedni si, Albrechte. Jsi nemocny, nemél bys
stat...

Albrecht:
Ty uz vis, co mi je?

Karel:
Zhruba.

Albrecht:
A jak ses to dozvédél? Vedél o tom jen
doktor Matula. To on to prasknul, Ze jo?

Karel:
Rekla ndm to jeho Zena.

Albrecht:
Jesté lepsi. Matula si pustil pusu na Spacir
ptred nejvétsi drbnou z okoli — pekna prace!

Karel:
Ty mas jesté ndladu na forky?

Albrecht:
Mam. Tak $patn¢ me neni. Lécba je uspésna
— pry se brzy dostanu zase domdi...

Karel:
Tak to je dobie. Pro¢ jsi ndm nic nefekl o
tom, co ti je a kam nastupujes?

Albrecht:

Protoze jsem m¢l strach, ze m¢ zavrhnete a
vyhodite z bardku. Ten syfilis jsem totiz
chytil od Sofie a tu, pokud vim, pfili§ v lasce
nemate, kdyz vam prakticky na tfi roky
rozbourala rodinu!

Karel:
Tady nejde o n¢jakou Sofii, ale o tebe. Jsi
nasSe dité — jak sis jen mohl myslet, Ze
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Karel si stoupne a Albrecht také. Podaji si
ruce.

Karel se oto¢i a otevie dveie z kancelare.
Malem se v nich srazi s Grossmannovou,
ktera ziejme poslouchala za dvermi.
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bychom té v takové tézké chvili vypakovali
na ulici? Samoziejmé ze bychom ti
pomohli...

Albrecht:
Na tom jste se doma shodli vSichni, anebo to
tvrdis jenom ty?

Karel:

Vétsina rodiny o tvé nemoci jesté nevi...
Kdyz se Matulova podiekla, byl jsem u toho
jenom ja a moje matka. Ta okamzit¢ omdlela
a doktor Matula ji musel odborné vzkiisit.
Jesté, Ze byl zrovna doma...

Albrecht:
Tak to ostatnim radéji ani netikejte.

Karel:

Taky si myslim. Ten vymysl s tim italskym
kurzem je nastésti dobte uvétitelna kamuflaz,
takze se to snad podafi ututlat navéky. Na
tom jsme se s moji matkou shodli. Az se
vrati§ domu, tak si oddechneme!

Albrecht:

Snad to bude co nevidét — dneska si
promluvim s Grossmannovou, jak to se mnou
vypada...

Karel:
Dobfte. Tak ja ptijdu. Podstatné véci jsme si
vytikali — ted’ uz jenom 1écbé zdar!

Albrecht:
Dé&kuji dédo. Neboj, ja se z toho dostanu.

Karel:
Ja v to, Albrechte, pevn¢ doufam.

Grossmannova:
Prominite, pane...
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Karel:

Nic se nestalo, pani doktorko. Sbohem!
Karel odkraci a Grossmannova vpluje do
kancelate.

Albrecht:
Pani doktorko, dobfe, ze jste se vratila.
Potiebuji si s Vami promluvit.

Grossmannova:
Tak mluvte.
Grossmannova prejde ke své zidli a sedne si
na ni. Albrecht se posadi na misto, kde jesté
pred chvili tranil Karel.
Albrecht:

Rad bych se zeptal, jak to se mnou vypada?
Kdy mé uz pustite?

Grossmannova:
Uz brzy, pane Zvéiino. Brzy... Posledni
krevni testy jsou jiz v naprostém potradku —
arzenobenzola¢ pravdépodobné skvéle
zabral!

Albrecht se nadchne:

Albrecht:

Takze ja jsem uz zdravy?
Grossmannova, i1 kdyz vi, Ze to neni pravda,
ledové souhlasi:

Grossmannova:

Dejme tomu. Asi zitra Vas uz pustim.
Albrecht vyskoci ze své zidle a vlepi
Grossmannové obrovskou pusu:

Albrecht:
Pani doktorko, to je ta nejlepsi zprava, kterou
jste mn¢ mohla sdélit! Ja Vam, hrozn€ moc a
moc za vSechno dékuji. A nikdy na Vés
nezapomenu!

Grossmannova mavne rukou:

Grossmannova:
Ale to klidné zapomeiite — rychle
zapomente. ..
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Albrecht:
Ne ne. Ja si Vas velmi vazim. Co mi
navrhujete jako idealni doléc¢ovaci ktiru?
Grossmannova se zamysli. Pak placne prvni
nesmysl, ktery ji jen vytane na mysli:

Grossmannova:

Jed'te tfeba né¢kam do pfirody a tam se
potradné nadychejte Cerstvého vzduchu — to
hodné pomaha...

Albrecht:
Vazné? Ale ja jsem snad nic s plicemi
nemél...

Grossmannova rychle objasni svoji tezi:

Grossmannova:
Ptiroda a Cerstvy vzduch je univerzalni
1é¢itel — pomlize Vam opét nabrat sily a chut’
do zivota. Oboji ted” budete jist¢ hodné
potiebovat!

Albrecht se zamysli:

Albrecht:
To teda budu...
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Obraz 59.
Nemocni¢ni pokoj
Interiér — Den

Albrecht se bali. Je jiz oble¢en do normalniho
obleku a pyzamo s zupanem spolecné

s dalSimi vécmi sklada do kufiiku, ktery lezi
otevieny na Albrechtové posteli.

Franta lezi na své posteli a sleduje
Albrechtovo poc¢inani:

Franta:

Kdo by to byl byval tekl, Ze tebe pusti domt
diiv nez mé, co? Kdyz jsi pied par dny
nastupoval, mé to teda viibec nenapadlo!

Albrecht:
Vsak ty se taky dockas.

Franta:

Ale to jo. Posledni krevni testy uz vypadaly
dost nadéjn¢ — ale znas Grossmannovou. Ta
pusti ¢lovéka domt, az kdyz si je
stoprocentn¢ jista, ze uz je zcela zdrav! Snad
priste. ..

Albrecht:

Az t¢ pusti, tak za mnou pfijed’ na chatu do
Sulislavi. J& tam ted’ budu dlouho bydlet a
uzivat si Cerstvého vzduchu.

Franta:
Trefim tam vubec?

Albrecht:

Urc¢ité — nasednes na Wilsonaku do vlaku a
za chvilku jsi tam. A na nadrazi se uz pak
doptas, kde ma chatu ,,ta lihova burzoazni
familie®! Jinak ndm tam snad nikdo
neiekne. ..

Franta:
Tomu vétim. Na vesnici jsou jiné mravy —
pochazim z vesnice! Tamni mentalita je Cista
a nezkazena touhou po bohatstvi, penézich a
majetku. Tam je tim nejvétSim bohatstvim
dobré uroda a dva kyble kravského mléka,
nadojeného za jeden den.

Albrecht se uchichtne. Pak ale zvazni:
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pokoji, jestli ndhodou jesté nekrn€ néco
nezapomn¢l, a pak podé ruku Frantovi:

Franta Albrechtovu ruku pevné stiskne:
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Albrecht:
Hele, hlavné ale nic netikej Markeéte.

Franta:
Proc¢ ne?

Albrecht:
No aby za mnou taky nechtéla piijet!

Franta:
Blaznis? Vzdyt je na umieni! Grossmannova
by ji na vylet urcité nepustila.

Albrecht:
To mas vlastné pravdu. No tak na to
zapomen!

Zatim se m¢j a budu se v Sulislavi tésit!

Franta:
Ja taky — urcité piijedu!
Nashledanou, kamarade!

Josef Kotésovec
CERNA OVCE RODINY
(literarni scénar)



137

Obraz 60.
Pied nemocnici
Exteriér — Den

Pted nemocnici ¢ekéd na Albrecht Pfemek
Prtcha s autem.

Jakmile vyleze Albrecht ze dveti, Premek mu
vyjde naproti.

Premek pievezme od Albrechta jeho kuftr a
hodi jej na zadni sedadlo automobilu. Pak
otevie Albrechtovi dvirka:

Albrecht nastoupi do vozu a Piemek za nim
zabouchne dviika.

Piemek obé&hne auto a sedne si za volant.

Albrecht si uvédomi, Ze Pfemek vlastné
vubec nic nevi. Rychle mu proto objasiiuje
situaci:

Pfemek nastartuje motor a Albrecht se
k nému nakloni:

Premek:
Dobry den, Albrechte!

Albrecht:
Nazdar Pfemku — dnes je ale krasny den!

Premek:
Ano. Slunce dnes pali jako divé. Mate
dobrou naladu?

Albrecht:
Ano. Kdo by nemé¢l v takovém patrdku? Vy
snad nemate dobrou naladu, Pfemku?

Ptremek:

Ale jo. Rad Vas zase vidim. To vite, kdyz mé
pan Karel fekl, abych pro Vas dojel do
nemocnice, tak mé srdce leknutim spadlo az
do kalhot!

Albrecht:

Nic to nebylo. Jenom uplné normalni
vysetieni po navratu z ciziny...

Nikomu o tom samoziejmé nemusite nic
vykladat — ani mé rodin¢ ne.

Premek:
Na moji diskrétnost se, pane, miizete
spolehnout!
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Albrecht:
Ja vim. Jenom jsem na to za ty tii roky uz
trochu zapomnél...

Albrecht s Pfemkem se zasm¢ji a automobil

se rozjede od nemocnice pryc.
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Obraz 61.
Hala
Interiér — Den

Albrecht s kufrem v ruce vstupuje do haly. Ze
salonku zrovna vychazi Irma a nese $pinavé
nadobi do kuchyné.

Irma:
A, dobry den, pane.

Albrecht:
Dobrej, Irmo.
Z kuchyné vychazi Alzbéta a pohotove
piebira od Irmy Spinavé nadobi:

Alzbéta:
Ukaz, ja to uz donesu sama. Ty rad¢ji odnes
Albrechtovi jeho kufr do pokoje a vynde;j
z n¢ho Spinavé pradlo.
Albrecht pod4 Irmé kufr a ta s nim vyb&hne
po schodech do prvniho patra. Alzbéta
s nadobim v ruce se podiva zvédaveé na
Albrechta:
Tak co? Jak je? Uz je vSechno v potadku?

Albrecht:
Zda se. Podle doktorky jsem uz zdravy.

Alzbéta:

Tak to rada slySim. Celou dobu, co jsi byl
pry¢, jsem nemyslela na nic jiného nez na
tebe!

Albrecht:
Dékuji, Alzbéto!
VSichni jsou v salonku?

Alzbéta:

Ano. Cekaji na tebe.
Albrecht se vyda do salonku a Alzbéta zase se
svym Spinavym nadobim do kuchyng¢.
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Obraz 62.
Salonek
Interiér — Den

Albrecht vstoupi do salonku, kde je
shromazdéna celd jeho rodina. Evelyna,
Karel, Zora a Martina opét sedi u stolku vedle
krbu a popijeji medovinu. Véra si hraje

s détmi na nedalekém koberci.

Vétsina pritomnych se podiva na Albrechta a
usméje se. Nékdo potichu pozdravi, nékdo jen
tak pokyvne hlavou. Martina vstane a polibi
Albrechta.

Albrecht se posadi do volného kiesla a podiva
se na Karla a na Evelynu. Ti ov§em na sob¢
nedaji vitbec nic znat, ze védi o Albrechtove
tajemstvi. Naopak ho také pobizeji, aby jim
vypraveél o kurzu:

Karel se snazi mluvit lhostejné, ale z hlasu
mu piesto ¢isi mald davka zvédavosti:

Albrecht:
Tak jsem tady!

Martina:
Ahoj, Albrechtku! Pojd’ si sednout a
vypravéj. Jak ses mél na kurzu?

Evelyna:
V Krkonosich jsi uz 1éta nebyl. Naposledy

v détstvi a na to si uz ani nemtizes
pamatovat. Jak se ti tam libilo?

Karel:
A nezlobili t€ studenti moc? Byla mezi nimi
pekna dévcata?

Albrecht:

Jo, bylo to vSechno fajn. Krkonose se mi
libily, studenti nezlobili a dévcata? Dévcata
tam také byla, ale spiSe chytra nez hezka...
Ital$tina viem docela §la — Cesi jsou hodné
ucenlivi!

Karel: 5
Tak to rad slySim. Co Pfemek? Cekal na tebe
pied naddrazim? Poslal jsem ho tam.
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uz stoji v salonku doktor Stransky.
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Albrecht:

vvvvv

jsem vylezl ze dveti. Popovidali jsme si...

Karel:
A dobry, jo?

Albrecht:

Jo, dobry. Rekli jsme si viechno dileité!
Jestli nebudete mit nic proti tomu, tak bych
ted’ rad odjel na par dni na chatu. Potiebuji si
po tom vycerpavajicim kurzu trochu
odpocinout!

Martina:
Jak chces. Klidné tam pojedu s tebou...

Albrecht:

Ne, to neni tfeba. Chtél bych byt upln¢ sam.
Stejn€ budu chodit celé¢ dny na ryby, takze
bys ziistavala v chaté¢ sama.

Stransky:
Dobry den. Omlouvam se, Zze Vas rusim, ale
je to dilezité!

Albrecht:
Co se stalo, doktore?

Stransky:

Ta Americanka, ktera chce koupit Vas
lihovar, mné& napsala, Ze uz je na cesté do
Ceskoslovenska a Ze hodla kontrakt stij co
stij co nejdiive podepsat!

Albrecht:

Vzdyt jsem Vas prosil, abyste se pokusil od
té predkupni smlouvy néjak legaln¢
odstoupit.

Stransky:
Ja vim, jenomzZe to neni tak jednoduché!

Albrecht:

Musite to jesté zkusit. Ja lihovar prodavat
nehodlam. Zitra odjedu na chatu a vy zkuste
tu americkou babu mezitim jest¢ néjak
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premluvit. Budu Vam pravidelné volat, jak se
to vyviji.

Stransky:
No jak myslite. J& se na to tedy jesté
podivam, ale nic neslibuji! AZ ta zenska
tentokrate osobn¢, a zkusim ji navrhnout
n¢jakou jinou krachujici firmu, kterou by
mohla namisto Vaseho lihovaru zakoupit.
Mam totiz vice klientd...

Albrecht s ismévem nalije Stranskému

sklenicku medoviny a poda mu ji.

Albrecht:
Vyborné. To je ono. Musite ji hodit laso —
navést ji uplné¢ jinym smérem! Drzim Vam
palce, doktore!

Stransky pandka vyprazdni:

Stransky:
Budu dé€lat, co budu moci...
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Obraz 63.
V automobilu
Exteriér — Den

Za nadherného slunného dne projizdi
automobil, fizeny Pfemkem Prichou a
vezouci na zadnim sedadle Albrechta,
zelenou krajinou a jeho posadka je ve
vyborném rozpolozeni.

Kdyz automobil mine motocykl se dvéma
cetniky, nakloni se Albrecht doptedu

k Pfemkovi a fekne:

Premek se zasméje:

Albrecht se rozchechta na celé kolo a Piemek
ma radost, ze svého pana pobavil. Na
Albrechtovi je jasné vidét, jak vynikajici ma
naladu. Po navratu z nemocnice se mu
pochopitelné citelné zlepsila.

Albrecht:

Premku, znate ten vtip, jak déla Cetnik
zkousky? V obusku je vyborny, v odposlechu
také, jen v zemépisu je nedostateény — nevi,
jaké je hlavni mésto Anglie. Kolegové mu
tedy poradi, aby si to napsal na podrazku.
Cetnik to udéla a pii zkousce odpovi:
,Hlavni mésto Anglie je Bat'a Zlin.*

Premek:

Ja zném lepsi: Dva Cetnici nalézaji pred
gymnaziem mrtvolu a pisi protokol:
,»Mrtvola lezi pfed gymnaziem — Karle, jaky
se pise 1?7 Karel se podrbe za uchem: ,,Vis
co? Pfetahneme ho radsi pfed postu.*
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Obraz 64.
Pried chatou
Exteriér — Den

Chata Zvétinovych stoji na samot¢ na kopci
nad obci Sulislav. Bydli v ni mistni hajny
Jaroslav Vétrovec se svoji zenou Libuskou a
dcerou Katefinou. Vétrovcovi po dobu
nepfitomnosti Zvétinovych spravuji jejich
chatu.

Kdyz ptijezdovou cestou piijizdi automobil
s Albrechtem ke chaté, Vétrovcovi stoji na
zaprazi a chystaji se Albrechta ptivitat. Jejich
lovecky pes César vzrusen¢ pobiha kolem
automobilu a $t€ka na Albrechta. Ptemek ma
co délat, aby ho nepfiejel.

Automobil zastavi t€sné pied vchodem do
chaty a Albrecht z ného vystoupi.
Dobromyslné zkroti Césara, ktery na n¢ho
zacCal skakat, a vezme si ze zadniho sedadla
automobilu svij kufr.

Piemek pted chatou oto¢i auto zpét na
piijezdovou cestu a zmizi v délce.

Albrecht za neustalého obtéZovani Césarem,
ktery skace a skace, vyrazi k zaprazi, kde stoji
tii lidé, se kterymi se nevidél jiz mnoho let.

Vétrovec se usmgeje:

Zvuk:
Motor auta.
Stekot psa.

Albrecht:
Tak Premku, dékuji Vam, zZe jste mé sem
odvezl, a ted’ zlomte vaz! Nashledanou.

Piremek:
Nashledanou a uzijte si to tady!

Albrecht:
Deékuji.

Zvuk:
Motor auta.

Albrecht:
Tak dobry den, Vétroveovi! Rad vés vSechny
vidim.
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Albrecht na zaprazi polozi svijj kufr na zem a
stiskne si s Vétrovecem ruku:

Neposedny César kufr porazi a ten spadne

z kamenného zaprazi z vysky na dvorek.
Vétrovec pochopi, Ze je nacase, aby svého
¢tyinohého spole¢nika koneéné tadné oktikl:

César, jelikoz je lovecky pes, patiici hajnému,
a tim padem nuceny byti svému panovi
oddany, sklopi ukfivdéné hlavu a zaleze do
své boudy u plotu.

Albrecht pokyva hlavou a oto¢i se na pani
Vétrovcovou. Obejmou se:

Jejich objeti povoli.

Vétrovec:
My tebe taky, Albrechte. Naposledy jsi tu byl
tésné po maturité.

Albrecht:
Tak jesté jednou dobry den, pane Vétrovec!

Vétrovec:

Césare! Cos to provedl? Vzdyt’ ty jsi
Albrechtovi znicil kufr — vlastné to, co v ném
ma! To se déla? Do boudy!

Albrecht:

Teda ten je ale poslusny...

Novy co? Tedy asponi ja si na n¢j
nepamatuji. ..

Vétrovec:

Jo. Mame ho teprve druhym rokem. Je sice
stézovat — své povinnosti sluzebniho
mysliveckého psa plni bezchybné!

Albrecht:
Pani Vétrovcova, na Vas a na Vasi skvélou
babovku jsem se tésil nejvic!

Vétrovcova:

Ale nepovidej, Albrechte. Alzbéta umi upéct
jiste taky tak dobrou babovku, ne-li dokonce
lepsi!

Albrecht.
To je mozné, ale Alzbéta toho ma moc a
nemuze v zadném ptipad¢ dat kazdému jidlu,
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které déla, tolik lasky, jako vy, pani
Vétroveoval
Vétrovcova se usklibne:

Vétrovcova:
To mam brat jako lichotku nebo jako urazku,
ze jsem tak lina a pomala...

Albrecht usklebek Vétrovcové opétuje:

Albrecht:
Vyberte si!
Albrecht se oto¢i na Katefinu, ptivabnou
mladou veselou divku:
Katetino, a ty jsi dalsi objekt, ktery jsem ty
ti'i roky postradal...

Katefina:
Albrechte, ty jsi takovy kecka!
Albrecht Katefinu ptatelsky polibi:

Albrecht:
M34s uz néjakého kluka?
Do hovoru se vlozi Vétroveova:

Vétrovcova:
A kdepak by ho asi tak splasila? Vzdyt je
celé dny jenom tady — na samoté.

Katefina:
Ale maminko. Vzdyt snad chodim do prace
ne?

Vétrovcova:
To je stejné, jako kdybys byla doma — na
obecnim ufad¢ za stolem a v brylich neulovis
ani starostu. A tomu je pii tom uz pres
Sedesat!

Vétrovec si odkasle a medové s ironii v hlase

zkroti svoji manzelku:

Vétrovec:
Libusko, co kdybys troSicku ptibrzdila a
uvedla Albrechta do svétnice?
Vétrovcova pochopi, Ze zasla dal, nez
puvodné chtéla. Zatvari se trapné:

Vétrovec:
Vidis, na to bych uplné zapomnéla. Tak
pojd’, Albrechte. Pojd’!

VSsichni ¢tyfi vejdou do chaty.
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Obraz 65.
Svétnice
Interiér — Den

Ve velké malebné svétnici, osvicené sluncem,
sedi u stolu Albrecht nad polévkou, kterou
mu prave nalila pani Vétrovcova. Zatimco
Vétrovec s Katefinou, sedice kolem
Albrechta, ho sleduji, jak mu chutna, Libuska
Vétrovcova, namisto hovéni na zidli, poletuje
kolem kachlikovych kamen uprostied
svétnice a pracuje na pripravach dalSich
pokrmd.

Vétrovec:
Tak Albrechte, nech si chutnat!

Albrecht:
Dekuji.
Albrecht zacne jist, Katefina se k nému
nakloni:
Katefina:

A vypravej, jak ses vlastné mél na Sicilii?
Albrechta Katetinina prosba zfejmée dost
rozladi. Pfestane jist:

Albrecht:
Co vsichni sakra potad mate s tou zatracenou
Sicilii? Vzdyt’ me zemiel otec, ne? Kvili
tomu jsem piijel. Ale kazdy, koho jsem zatim
potkal, to pfesel a misto toho se m¢ hned po
piijezdu zeptal: ,,Tak co, Albrechte, jak bylo
na Sicilii?* Chce$ mé snad hned nastvat?
Katefina spravuje svoji rétorickou chybu,
kterou pied tim zpisobila:

Katefina:
Ne, to samoziejme ne. J& jsem jenom
nechtéla na tebe hned vybafnout s tou
straSnou tragédii. ZvIaste, kdyz se stala prave
tady.

Albrecht se da micky zase do jidla:

Albrecht:
A kde pfesn¢ se to vlastné stalo?

Vétrovec:
Tam, kde se prechazi trat’ k rybnicku.
Albrecht se zarazi:
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Vétrovcova zvola od kamen:

Albrecht se opét pusti do jidla:

Albrechtovi uképne do polévky z kazdého
oka po jedné slze. Katetfina, sedic vedle n¢ho,
jej chytne za ruku a snazi se ho ukonejsit:

Albrecht ji sko¢i do feci:
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Albrecht:
U téch biezinek? Vzdyt tam je vlak vidét na
kilometry daleko.

Vétrovec:

Taky se tomu divim, ale je to tak. Strojviidce
tvrdi, ze do kolejisté skocil zamérne. Mné se
to ale n¢jak nezdad — kdybych Jindticha
neznal...

Vétrovcova:
Jez, Albrechte, nebo ti to vystydne!

Albrecht:

Musim se tam pak skocit podivat. Zajdu si
pfi tom na ryby. Nevyhodili jste mi jesté

z pudy ty staré pruty?

Vétrovec:
Samoziejmé, Ze ne. Jsou tam.

Albrecht:
Je to vzpominka na tatu...

Katefina:

Ale no tak Albrechte! Neplac, tim to
nespravis. Takovy chlapisko ty se tomu piece
nebude poddévat...

Albrecht:

Ted’ je to ale poprvé, co jsem se neovladl.
Jinak to v sob¢ po celou dobu dusim a drzim
se.

Katefina:
Nepovide;j...
Katefina ptiblizi sviij obli¢ej nebezpecné
blizko k Albrechtovu. Ten, kdyz si toho
vSimne, se rychle vysmykne z Katefinina
objeti. A aby to zamluvil, polozi Katefin¢
hlasité otazku z Gplné jiného soudku:
Josef KotéSovec
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Vétrovcova hlasité vyic¢enou otazku zachyti
svymi naslouchadly a kousavé odpovi od
kamen za svoji dceru:

Vétrovec se na Katefinu obofi:

Katefina se ironicky pokloni:

Katefina vyfasuje za tuto drzou repliku od
svého otce takovou facku, Ze malem spadne
ze zidle. Hrobov¢ ticho, které pak nastane,
pterusi az Albrecht svym vstanim ze zidle:
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Albrecht:
A co ty Katko? Vypravéj — jak se jinak mas
na tom obecnim ufadé?

Vétrovcova:
Dobfe — nemusi nic moc délat.

Katefina:
Mami, to jsi ptehnala! Ja pfece délam od rana
do vecera jako Sroub!

Vétrovcova:

Ale vysledek zadny, co? Hlavou se toho moc
ud¢lat neda — nefikej tomu prace. Nechtélo se
ti dfit na hajovné a pomahat nam tady, jako
vSechna ostatni dévcata ve vsi, a tak sis
ud¢lala stfedni Skolu, abys mohla kazdé rano
zdrhnout na ufad tam do té ulévarny a nam
tady nechat veskerou praci o domacnost na
krku!

Katefina:

Dejme tomu. J4 mam totiz na vic, nez ty
ostatni holky ze vsi, vi§? Dfit jako soumar je
pod moji troven, matko!

Vétrovec:

Jak to mluvi§ s mdmou? Mam snad ma
vzdycky pravdu, tak jak se jenom opovazujes
ji takhle oponovat? Nemysli si, ze kdyz jsme
té nechali vystudovat, tak Ze s nami ted’
muzes orat, jak chces!

Katefina:
Ja vam hluboce dékuji, rodicove! Bez vasi
podpory a viile bych zlstala nadosmrti blba!

Albrecht:
No nic. Tak ja vyrazim na ty ryby...
D¢kuji za polévku, jdu na piidu hledat pruty.
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Obraz 66.
Zeleznicni trat’ u lesa
Exteriér — Den

Albrecht s rybaiskymi potfebami v ruce jde
po uzké pésince mezi dvéma loukami, az
dojde k Zeleznic¢ni trati. Na druhé strané
kolejisté pésina pokracuje dale kolem lesa
vroubeného biezinkami az k malebnému
rybni¢ku pod kopcem.

Albrecht vyleze po naspu ke trati a postavi se
doprostied kolejisté. Rozhlédne se a shleda,
ze obéma sméry musi byt dobte na dalku

vvvvvvvv

Albrecht:

Jak se to jen mohlo stat?

Pak se jen tak letmo podiva dolti mezi prazce
a spatii zbytky krvavych skvrn, které tu po
oné nehodé¢ stale jesté odolavaly svému
uplnému rozpusténi destém.

Albrechtovi se zvedne zaludek a rychle hledi
se z tohoto mista co nejrychleji vzdalit. Sleze
na druhé¢ strané z naspu a pokracuje pésinou k
rybnicku v dali.
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Obraz 67.
U rybnika
Exteriér — Den

Albrecht chyta u rybnic¢ku ryby a uziva si
pohodu a klid sr$ici z tohoto mista.

Zvuk:
Cvrkot cvrcka.
Ptijemné kunkani zab.
V jedné schylce za nim ve kiovi praskne
vétvicka. Albrecht tomu nevénuje zadnou
pozornost (ale m¢l by)!
Prasknuti vétvicky.
Pak zabere ryba, splavek se rozjede po
hladin¢ a Albrecht jako zkuSeny rybar
pohotové zasekne. Vytahne rybu na bieh.

Splouchani vody.
Je to kapr a Albrecht jej prida do saku,
ponoieného u hraze do vody, ve kterém je
uvéznén uz jiny kapr, kterého Albrecht chytil
uz chvili pred tim.
Josef KotéSovec
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Obraz 68.
Pried chatou
Exteriér — Den

Albrecht s Katefinou sedi pied chatou na
zaprazi a Cisti od Supin kapry, které Albrecht
chytil a které Katefina posléze zabila.
Albrecht se na divku obdivné diva:

Albrecht se pti pohledu na rozfezanou rybu
pousméje:

Katefina se rozesmg¢je:

Albrecht s ismévem souhlasi:

Z chaty vykoukne Vétrovec a zepta se
ptatelskym tonem:

Albrecht:

Jestéze t¢ tady mam. J& bych rybu zabit
nedokazal. Chytit ano, ale zabit — na to prosté
nemam srdce. To uz musi za mé¢ udélat nékdo
jiny a ja se pak dal podilim tfeba uz jen na
¢isténi nebo porcovani, coz mi uz tak
nevadi...

Katefina:

Kdybych to neudélala ja, zapichla by ty
kapry moje mama nebo tata. Na vesnici se
krve nikdo neboji — nesmi, protoze by tady
jinak viibec nemohl existovat.

Albrecht:

To mi pfipomina: Kdyz jsem jesté chodil do
obecné skoly, odpovédél jsem jednou

v pisemce na otazku ,,K ¢emu slozi rybé
zabry?* napsanou vétou ,,Pfes zabry se
prefiltruje voda a do ryby jdem jenom
vzduch.

Katefina:
Do ryby? Pche — to zni tak mechanicky: Do
ryby jako do n¢jakého stroje...

Albrecht:

No vzdyt ano. Uc¢itelka mi tenkrat z té
pisemky dala jednicku praveé kvili tomuhle
nesmyslu!

Vétrovec:
Tak co vy dva? Uz to mate? Mama ma jiz na
kamnech rozpalenou panvicku...
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Vétrovec zaleze zpét do chaty. Albrecht se
oto¢i ke Katefing, kterd se na svého otce plna
hrdosti a nastvani zaroven po celou dobu ani
nepodivala. Pak pravi:

Katetina si povzdychne:

Albrecht se zamyslen¢ prikyvne:
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Albrecht:
Za chvili to uz bude. My vam to tam pak
pfineseme.

Moc m¢ mrzi ten vas poledni konflikt.
Céstecné za n¢j mozna také trochu mohu.
Tak rad bych to zase zpravil...

Katefina:
Nenamahej se, Albrechte. Ty za to viibec
nemuzeS. My se takhle hadame dost Casto...

Albrecht:
To ale neni hezké — déti by se s rodicem
hadat nem¢ly!

Katefina:

Ja vim. Ale cozpak to n&jak ovlivnim? Oni
oba zkratka nemohou stravit, Ze se nechci
stat obycejnym venkovskym clovekem, jako
jsou oni sami.

Albrecht:
Ale ja si myslim, ze byt z venkova neni nic
Spatného. Naopak, bud’ na to hrda.

Katefina:

Ale to ja samoziejme jsem. AvSak pochazet
z vesnice a jesté navic mit Skoly — to tu
obycejnou hrdost jesté¢ mnohondsobné
umociiuje, nemyslis? Ja jsem na to pysna, ze,
a¢ venkovanka, mohu v zivoté délat néco
lepsiho, nez jen kydat hntij nebo krmit kravy!
I kdyz to oboji piirozen¢ také dokazu...

Albrecht:
A jsina to hrda, Ze to dokazes, vid’?

Katefina:

No samoziejmé. Koneckoncti i to zabijeni
ryb pted chvilkou je dal§im ptikladem toho,
ze ta venkovska vychova pieci jenom neni
k zahozeni a leckdy se clovéku mize hodit.
Ale postavit na ni cely zivot rozhodné
nehodlam!
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Albrecht s Katetinou dokon¢i primarni
zpracovani rybich polotovard, jez doted’
Cinili, a Albrecht, vstavaje ze zaprazi, uchopi
misu s masem, aby ji mohl odnést do kuchyné
pani Vétrovcové k osmazeni. Na svém
odchodu se jeste otoci za Katefinou, ktera
mezitim zacala uklizet vznikly nepotadek,
krev a Supiny:

Albrecht:

Jo jeste jsem se t€ chtél zeptat: Mohl bych si
n¢kdy zatelefonovat z toho vaseho obecniho
uradu? Mate tam urcité telefon, ze?

Katefina:
Jasné. Kdykoliv budes chtit.

Albrecht:
Tak dik. Potfebuji totiz vyfesit par urgentnich
zalezitosti v Praze, které nestrpi odklad.
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Obraz 69.
Obecni urad
Interiér — Den

Albrecht stoji v kancelaii obecniho ufadu u
telefonu a diva se na ¢islo, které si sebou
prinesl na papirku. Je v kancelafi zcela sam.
Vyto¢i na telefonu dvojku, posadi se pilkou
zadku na stll, na némz telefonni ptistroj
spociva, a trpéliveé vyckava na spojeni

s telefonni ustfednou ve mésté. Kdyz se ozve
hlas pracovnice ustfedny, Albrecht fekne do
sluchatka:

Dalsi ¢ekani, tentokrate na spojeni uz ptimo
s volanym ucastnikem. Konecné v telefonu
néco zarachoti a ozve se hlas doktorky
Grossmannové:

Grossmannova Albrechtlv telefonat zjevné
velmi potési:

Albrecht provinile odpovi:

Albrecht:
Ustfedna? Dobry den, dejte mi, prosim, Cislo
26845. Cekam.

Grossmannova (m. 0.):

Prosim, tady Grossmannova.

Albrecht:
Dobry den, pani doktorko! Tak se hlasim...

Grossmannova (m. 0.):
A, Albrechte, to jste vy! Tak povidejte. Jak

se Vam dafi? Nejste unaven?

Albrecht:
No tak jesté trochu ano. To je pravda. Ale
jinak se citim skvéle.

Grossmannova (m. 0.):

Tak to rada slySim. S tou tnavou si nedélejte
starosti — jak jsem fikala, na Cerstvém
vzduchu se to brzy zase srovnd... Berete
jinak ty prasky, co jsem Vam dala?

Albrecht:

Obcas si zobnu. Ale vétSinou na to
zapomenu. Kdyz jsem ted’ zdrav, mohl bych
se na n¢ uz vykaslat, ne?
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Grossmannové se Albrechtuv navrh docela
zamlouva:

Albrecht se pousméje a uz hodla sluchatko
polozit do vidlice, kdyz ho Grossmannova
svym kiikem z telefonu zarazi:

Albrecht nadSen¢ vyhrkne:

A pak do pauzy kysele konstatuje:

Po chvilicce ticha, kdy si Grossmannova
s Tatianou vyménuji sluchatko, se ozve
z telefonu Tatianin hlas:
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Grossmannova (m. 0.):

Ano. Pfesn¢ to jsem Vam ted’ chtéla sama
navrhnout. UZ to neberte — jste pfece jiz
zdravy jako fipa...

Albrecht:

Tak dobfe, ja ten zbytek vyhodim. Moc Vam
dékuji a zase zavolam. Respektive pokud se
mi pritizi.

Grossmannova (m. 0.):

Pockejte! Jesté nezavéSujte! Zrovna je tady u
me v kancelari sle¢na Mandlickova a
naznacuje mi, ze by si s Vami chtéla taky
promluvit. Mohu ji to piedat?

Albrecht:
No samoziejmé! Stejn¢ bych se ji za chvilku
snazil dovolat...

Ale patrné¢ bych se nedovolal, kdyzZ je u Vas.

Tatiana (m. 0.):
Hal6? Jste tam?

Albrecht:
Halo, halo, co se stalo — no jsem tady,
Tatiano! Rad Vas slySim.

Tatiana (m. 0.):
Ja Vas taky, Albrechte. Jesté jste na mné
nezapomng¢l?

Albrecht:

Jak Vas tohle proboha jen mohlo napadnout?
Ja na Vés myslim denné — ve dne, v noci. Az
se vratim do Prahy, musim kone¢né splnit ten
sviyj slib a vzit Vas nékam do spolecnosti.
Souhlasite?
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Dvefte kancelare se oteviou a dovniti vejde
Katefina, v kazdé ruce jeden hrnek kavy.
Albrecht okamzité zareaguje tak, aby se
Katefina nedozvédéla nic o tom, komu prave
telefonuje:

Albrecht se nakloni a podiva se na ru¢né
psany stitek s telefonnim ¢islem, ktery je
nalepen na zadni stran¢ aparatu. Precte
numero do telefonu:

Albrecht spésné polozi telefonni sluchatko, az
to finkne, a rychle se podiva na Katefinu. Tak
ma vsSak v obli¢eji naprosto neutralni vyraz.
Poda Albrechtovi jeden hrnek kavy, druhy si
ponecha a posadi se s nim za sviij pracovni
stiil u okna.

Katefina sleduje Albrechta, jak vytahuje

z kapsy dalsi papirek s novym cCislem a jak
opét vytaci dvojku, aby se spojil s usttednou.
Je to od ni urcité nemistné, naslouchat cizim
telefonnim hovorim, ale jesté neni tak
zkusena uiednice, aby ji to napadlo. VétSinu
telefonatl totiz vyfizuje na Gfadé sama, takze
v pozici naslouchajiciho se v takovych
ptipadech ocitd pan starosta. A ten se diky
svému velkému pivnimu biisku vétSinou
nenamaha diskrétn¢ opustit mistnost za
ucelem néciho soukromi.

Albrecht se dovola na ustfednu:

Tatiana (m. 0.):
Souhlasim. Uz se na to moc t€Sim...

Albrecht:

Promiiite, ale musim koncit — n¢jak se mi
udé¢lalo nevolno. Urcit€ Vam brzy jesté
zavolam... A kdybyste snad néco
potiebovala vy sama, zavolejte mi na Cislo...
moment, prosim...

68942, ano? Nashledanou.

Katefina:
Vsechno v potadku? Dovolal jsi se vSude,
kams potieboval?

Albrecht:
Ano. Ale jesté bych potteboval vytidit jeden
telefonatek. Dovolis?

Katefina:
No samoziejmé. Jen vole;.
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Albrecht:
Dobry den, sle¢no nebo pani. Tentokrat bych
chtél spojit s Cislem 19732. Dékuji.

Albrecht si poposedne a podiva se na

Katetinu. Ta uhne jeho pohledu. Albrecht si

toho nevs§ima a zah4ji hovor se Stranskym,

ktery se jiz mezi tim ohlasil do sluchatka:
Stalé zdravi, doktore! Tak jak to vypada s tou
Ameri¢ankou? ... Coze? Ze jste s ni jestd
nemluvil? Jak to? Vzdyt kdyz jsem odjizd¢l
z Prahy, fikal jste, Ze uz je davno na cesté...
Jo ona teprve doplula do Hamburku a ted’ se
povlece ptes pal Evropy ve vlaku az k nam.
Aha. No nevadi. Az dorazi, hned mi
telefonujte na ¢islo 68942 ... Mate to
napsany, nebo to mam zopakovat? ... Mate
to — tak fajn! Zatim se méjte a drzim Vam
palce, doktore. O ten lihovar nemtizeme
piijit!

Albrecht zavési a podiva se na Katefinu:
Toho si nev§imej. Méme takové malé trable
s lihovarem.

Pak vstane ze stolu a zacne se blizit ke

Katefing:
Ale nic to neni — vSechno je v absolutnim
potradku. Az ten chlap zase bude volat,
pravdépodobné to zvednes ty, ze jo? Ohlasi
se ti jako doktor Stransky a povi ti par
informaci o n¢jaké Americance. Ty si je
dobie zapamatujes, a pak mi je na chaté
zreprodukuje$ pokud mozno v naprosto
stejném znéni, ano? Rozumis mé?

Albrecht se zastavi té¢sn¢ pred Katetinou,

ktera na né¢ho vypouli o€i:

Katefina:
Rozumim. Ale mam trochu strach — ted’ ta
tvoje instruktdz vypadala, jako kdyby Slo o
vSechno...

Albrecht rozhodi rukama a vykiikne:

Albrecht:
Vzdyt ono taky jde!

Katefina:
Ale pted chvilkou jsi fikal...

Josef Kotésovec
CERNA OVCE RODINY
(literarni scénar)



159

Albrecht ji sko¢i do feci:

Albrecht:

Ano, tikal. Ale ma slova byla bohuzel
relativni. Jde o vSechno a zaroven nejde o
nic. Zapomen na to a drz se nadale jen té
moji instruktaze. Jeji spravné splnéni je pro
m¢e v této chvili to nejpodstatné;jsi!
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Obraz 70.
U rybnika
Exteriér — Den

Albrecht opét sedi na své dievéné rybaiské
stolicce u rybnicku a chyta ryby. Najednou
vybéhne ze kiovi vysokd mlada divka,
napadne zezadu Albrechta a strhne ho ze
stolicky na ptfimo na sebe. Oba spadnou na
zem, divka zady na bieh, Albrecht ¢elem
pfimo na ni.

Ze kiovi vyleze nenapadné dalsi divka

s brylemi a nez se Albrecht staci
vzpamatovat, vyfotografuje divka svym
anglickym fotoaparatem znacky Retina na
zemi lezici dvojici.

Po dokoncenti ,,portrétku‘ divka lezici na
zemi odstr¢i Albrechta od sebe a vstane.
Albrecht je Sokovan:

Vysoka divka se gangstersky usméje:

Divka se oto¢i na druhé dévce s brylemi,
které drzi v ruce fotoaparat. Albrecht je z celé
situace jelen:

Brylaté divka s fot'dkem napodobi
kamaradcin nehezky asmév:

Ivana poklepe na sviij anglicky pfistroj.
,,Znasilnéna“ Vendulka ji argumentovani
vystiida:

Zvuk:
Pad lidskych tél na zem.
Vykiiky.

Albrecht:
No dovolte? Co to méa vSechno znamenat?
Kdo vlastné jste, slecno?

Vendulka:

Tak vy nejdiiv n€koho znasilnite a teprve pak
se ho zeptate, co je vliibec zac? Slysis to,
Ivano?

Albrecht:
O ¢em to proboha mluvite? Jaké znasilnéni?

Ivana:

Chcete to snad popfit, pane? Byla jsem toho
vaseho nehezkého ¢inu svédkem. A navic to
mam vSechno zaznamenané i tady — ve
fotoaparatu.
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Albrecht uz za¢ina celou situaci chapat:

Ivana skoc¢i rozhof¢ené Vendulce do feci:

Vendulka rozjetou rychle Ivanu uml¢i:

Vendulka se oto¢i na Albrechta:

Albrecht povzdychne:

Albrecht se podivi:
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Vendulka:

Ale jsem ochotna na to vSechno zapomenout
— jste mi docela sympaticky...

Je Vam ale doufam jasné, Ze té ztraty pameéti
nedocilim jen tak zadarmo...

Albrecht:
Chcete penize? Aha, tak proto tahleta
habadira...

Vendulka:

No samoziejmé. Kdyby neslo o penize, tak
bychom se s touhle trapnou epizodkou snad
ani nepatlali.

Albrecht:
A proc jste si do toho vybrali zrovna me?

Vendulka:
No protoze mate penize. Celd Sulislav vi, ze
jste bohata rodina, ktera vlastni lihovar...

Ivana:

... ajezdi si k ndm do vsi pfes 1éto vyhiivat
kostru! To jsme vam Prazdktim dobii, co?
Proc¢ jste nepostavili ten lihovar tady? Vite,
jak by nam to vS§em pomohlo? Nemuseli
bychom dal susit hubu a utirat dobytku prr...

Vendulka:

Ivano! Co to zvanis? Kvili feseni takovychto
blbosti tady snad ted’ nejsme, ne? Do
soukromych zalezitosti tohoto pana a jeho
lihovaru ndm nic neni.

Jde nadm jen o ty penize?
Albrecht:

O kolik?

Vendulka:

No dejme tomu 20 tisic...

Albrecht:
Dvacet tisic?
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Vendulka s hypnotickym pohledem pronese
klidnym hlasem:

Vendulka se otoc¢i na Ivanu:

Ivanu to pot&si:

Vendul¢in psychologicky postup na
Albrechta nezafunguje:

Vendulka se zatvaii kysele. Jeji a Ivanin plan
nevysel:
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Tak to bohuzel, vazena slecno, nepujde.
Lihovar mn¢ krachuje a hrouti se ptimo pod
rukama — sdm jsem ve finan¢ni tisni!

Vendulka:
Ale ono to ptijde — nebojte. Vzpomeiite si na
tu fotku...

Albrecht:
Dvacet tisic je moc pen¢z. Nemam je.

Vendulka (ledoveé):
No jak myslite.

Za jak dlouho stihnes tu fotku vyvolat? Do
zitra?

Ivana:
No jasné. Cervena zarovka, vyvojka
ustalovac — zitra dopoledne ti to ptfinesu.

Vendulka:
Fajn. V tom pfipadné¢ mizu uz odpoledne
zaskoc¢it do mésta na ¢etnickou stanici. ..

Albrecht:
Jen si mé klidn¢€ udejte. Mn¢ je to jedno.
Vsak ona pravda zvitézi...

Vendulka:
Neftikejte. ..
Jste si tim jisty, vy idealisto?

Albrecht:
Jsem. A tim, ze vy ode mé nikdy nedostanete
ani korunu, to vim taky na beton!

Vendulka:
Uvidime...
Vendulka s Ivanou se oto¢i a odchazeji po
pesince od rybnicka. Po par krocich se
Vendulka jesté otoci a fekne:
Josef KotéSovec
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Vendulka s Ivanou zmizi v dali. Albrecht se
za dévcCaty diva a premysli. Pak mavne rukou,
postavi si pfevracenou rybarskou zidlicku a
pokracuje v rybateni. Evidentné ho VendulCin
posledni navrh viibec nerozrusil a nehodla na
neho ptistoupit. Divka si vSak naivné mysli
pravy opak...

Vite co? Ja s tou Cetnickou stanici jeste
pockam. Dam Vam ¢as. Mozna si to jesté

v pribéhu dneska a zitika rozmyslite a
pokusite se sehnat ty penize nékde jinde, nez
ve vlastnim mundalu...

Budu na Vés za dva dny ve tii odpoledne
¢ekat v biezinkach u trati. Snad tam ten
obnos pfinesete a véc bude tim padem
vyieSena k nasi oboustranné spokojenosti. ..
Zatim nashle!
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Obraz 71.
Svétnice
Interiér — Den

Albrecht se rozhodne, Ze se pokusi od
Vétroveovych zjistit, s kym mél vlastné u
rybnicka tu Cest. V chaté po Albrechtové
navratu od rybnicka bohuzel chybi Katefina,
ktera musela odejit do prace a se kterou by se
Albrechtovi asi konverzovalo o celé té
zalezitosti nejlépe. Také pan Vétrovec chatu

opustil a vydal se do lesa doplnit lesnimu

zvifectvu potravu do krmelce. A tak

Albrechtovi zbyla jako zdroj informaci o

dvou divkach od rybnika pouze pani

Vétroveova, kterd se od kachlikovych kamen
uprostied svétnice od Albrechtova piijezdu

snad jest¢ ani nehnula.

Hned, jak Albrecht vstoupi do svétnice, fadné
rozladény od kauzy s divkami u rybnika, je

Vétrovcovou usazen za jidelni stil a

obdarovan talitkem s buchtami, jez tato
vzornd kucharka praveé vyndala z trouby.

Vétrovcova:

Dobfte, ze jdes, Albrechte. Zrovna jsem
vyndala z trouby buchty. P¢kn¢ se posad’ —
tady je mas. A nech si chutnat.

Albrecht se d chuti zakousne do jedné buchty

a rozhlédne se kolem sebe:

Albrecht:
D¢kuji, pani Vétroveova. Kdepak jsou
vSichni? Kam odesli?

Vétrovcova:
No Katefina je v praci a manzel odesel do
lesa doplnit divoké zvéti potravu do krmelce.

Jakmile se Vétrovcova odebere zpét ke
kamniim, Albrecht se zamysli, a pak zacne
nenapadné pomalu sondovat, aby zjistil to, co

potiebuje:

Albrecht:

Pani Vétrovcova, mizu se Vas na néco
zeptat? Neznate nahodu néjakou Ivanu, divku
ktera bydli tady ve vsi?

Vétrovcova se usklibne. Ziejmeé moc dobie

vi, o koho jde:
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Albrecht s lhostejnym vyrazem zalze:

Albrecht si ujisti svtij predpoklad, vyplyvajici
z Vétrovcoveé vypovedi:

Vétrovcova se podivi:

Tentokrate je udiv na Albrechtové strané:

Vétrovcova:
Perlivou? Ivanu Perlivou? No tu teda znam...
Pro¢? Néco ti provedla?

Albrecht:
Ne. Proc¢? Jen jsem s ni ztratil par slov u
rybnika — §la zrovna kolem z hub...

Vétrovcova:

Bylo by ji to podobné, kdyby ti néco
provedla. A ne sama. To jsou totiz dvé — ona
a jest¢ Vendulka Petlanova. Dva nejveétsi
sigii v suknich, kterymi toto misto oplyva...

Albrecht:
A neni nahodou ta Vendulka takova hubena,
plavovlasa a stihlé postavy?

Vétrovcova:
Ano. Cozpak ty jsi potkal 1 ji?

Albrecht:
Ano, taky. Je na tom snad néco divného?
Tvérite se tak divng. ..

Vétrovcova:

No na tom, Ze tam ob¢ dv¢ byly spolu, na
tom by ani nic tak divného nebylo. Ale Ze
chodi Vendulka takovou déalku az do lesa a
tam peknych par hodin sbird houby, kdyz by
se misto toho méla doma starat o svého
novorozeného syna, to je velka
nezodpovédnost. To dité¢ muselo ztistat

v domég samotné...

Albrecht:
Ona uz ma dit¢? Vzdyt vypada tak mladé...
Jak k nému proboha jen piisla?

Vétrovcova:

Zapletla se s néjakym klukem z vedlejsi vsi.
Chtél si ji vzit, chudak, jenomze ho potom
zavreli.
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Albrecht:
Kvili cemu?

Vétrovcova:

Zdedil po svém dédovi néjakou flintu a chtél
si zkusit, jak stfili. A tak se zveCera vydal ke
st4ji mistniho velkostatkafe a tam sttilel do
velkych dfevénych vrat. Nenapadlo ho, Ze by
ty kulky mohly tim dfevem proletét. A tak
stiilel a stfilel...

Albrecht:

No snad mi nechcete tvrdit, Ze ho zatieli

jenom kvili tomu, ze znicil n¢jakému

chlapovi vrata od stodoly? To by snad

normaln¢ spravila pokuta, ne?
Vétrovcova Albrechta opravi:

Vétrovcova:
Nebyla to vrata od stodoly, ale od staje. A
vtip je v tom, ze témi vraty stal kin. A rano
ptisel hospodar do staje a tam kobyla na
zemi, rozstiilena na cucky a v kaluzi krve.
Tak zavolal Cetniky. A t€ém se kupodivu
podafilo na tu zdhadu pfijit a Soupnout
milého stielce do basy.

Vétrovcova si vypraveéni ocividne uziva.

Albrecht se tady rozhodne vyzdimat ze Zeny

jeste vic:

Albrecht:

To je velmi zajimavé, co mi tady povidate,
pani Vétrovcova...

Jaké muze byt ta Vendulka sigr, kdyz se uz
stala matkou, byt’ svobodnou. Je uz vlastné
dospéla... A dospéli uz zase tolik neblbnou.

Vétrovcova:
No samoziejmé, ze uz ted’ to jeji lumpaceni
nema takovou silu jako v minulosti. Ale kdyz
chodila s Ivanou jesté do skoly...
Vétrovcova se rozchechta:
Ty dvé se jedna druhé zalibily uz v prvni
ttidé. Tehdy se pohadaly a jedna druhé
propichla kruzitkem ruku az do masa. Ta
druha si to samoziejme nenechala libit, a tak
jina oplatku vlozila do zékovské knizky
fizek ze svaciny, a pak si na tu knizku jeste
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Albrecht se pak na chvilku odml¢i, a pak se
otaze:

Albrecht s Vétrovcovou tomu spolecné
zasméji.
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sedla, aby se vSechny listy potadné
promastily...

No a od té doby se z nich staly nerozlu¢né
kamaradky.

Albrecht:
Naprosto tomu rozumim, pani Vétrovcova —
dv¢ raubitky se zkratka nasly.

A jestd by mé zajimala jedna véc: Rikala jste,
ze to Vendulc€ino dité ziistalo dnes
pravdépodobné doma samo. CoZzpak
Vendulka nebydli u svych rodici, které by ji
s nim pomohly? Nebo jsou uz oba po smrti?
Poslyste, to je ngjaké divné...

Vétrovcova:

V momenté€, kdy Vendulka oznamila svym
rodi¢im, ze ¢eka dite, ji vyhodili ze svého
domu a ona se musela nasté¢hovat do
opusténé barabizny na samém konci obce.
Cela vesnice od ni dala ruce pry¢ — to vis, byt
svobodnou matkou, to je jesté vétsi ostuda,
nez nékomu tieba néco ukradnout. Na vesnici
je mentalita jina.

Albrecht:

Rikate v barabizn&? A sama? Jak to d&lala
v zimn¢ — musela ji tam piece byt strasliva
zima...

Vétrovcova:

Pry si tam pfitapéla né¢jakymi piedpotopnimi
kaminky, které tam zbyly jesté po
piedchozich majitelich. Roura od téch kamen
byla protazena skrz vS§echny mistnosti, aby
bylo vSude alesponi trochu tepla, a koncila az
na opacné stran¢ domu, kde jen tak vyvérala
uprostied zdi!
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Obraz 72.
Sulislavské nadrazi
Exteriér — Den

Na nadrazi v Sulislavi piijizdi tentyz maly
vlacek, tazeny prani lokomotivou, jaky na
zacCatku naseho ptijezdu piejel Jaromira
Zvétinu. Jezdi na této trase uz peknou radku
let. Strojviidce byl uz sice vyménén za jiného,
ten predchozi je stale jesté ve vySetfovacim
fizeni, ale svilij ptivab a malebnost si tato
vlakova souprava stale zachovala. Vlak
zastavi s ohluSujicim skiipénim brzd na
nadrazi.

Z posledniho vagénku vyskoc¢i Franta Vidlak,
rozhlédne se po nadrazi a zapali si cigaretu.
Ptijel na Albrechtovo pozvani, tak, jak se

v nemocnici pied n€kolika dny domlouvali.
Vera ho pustili z nemocnice, takze je jiz
zcela zdrav. Franta vSak neni jedinym
clovékem, ktery ptijel Albrechta do Sulislavi
potésit svoji pritomnosti v jeho blizkosti. Za
Frantou se z vagdnku vysouka i bleda a na
smrt vyhlizejici Markéta a rozttesené sleze
prikré schiidky k Frantovi na perdn.

Markéta namisto souhlasné odpovédi
okamzité jednd a zastavi starou babicku
v Satku, ktera za ni vylezla z vlaku:

Zvuk:

Jizda vlaku.
Brzdéni vlaku.
Sykot pary.

Franta:
Musime se nékoho zeptat, kde ta Albrechtova
chata vlastn¢ stoji.

Markéta:

Babicko, prosim Vs, nevite, kde tady maji
chatu Zvéfinovi? Mélo by se jednat o néjaké
velkoprimyslniky z Prahy...

Babicka:

Ano, vim o koho jde, dévce. Musite projit
vesnici az na jeji konec. Tam je odbocka do
takové polni prasné cesty, no a ta vede piimo
ke Zvé&finovic chaté.
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Markéta:
Dékuji Vam. Pan Bih Vam to zaplat’!
Babicka pokyve hlavou a pokracuje dal ve
své cesté. V ruce drzi proutény kosik, ze
kterého vykukuje bila husi hlava. Markéta
postouchne Frantu:

Tak jdeme.
Franta, ktery si az doted’ uzival §lukovani
cigarety a viibec se netcastnil zjistovaciho
rozhovoru s neznamou babickou, kudy se
dostat k Albrechtové chaté, fekne obdivné
Markété:
Franta:

Netusil jsem, Ze jsi takova pohotova...
Markéta odvéti:

Markéta:
Chci se jenom co nejrychleji dostat
k Albrechtovi. To je vSechno.

Pak se mirn¢ zasni:

vvvvv

Franta:
No to ja taky. Jenom, aby se on taky tak
vroucn¢ t¢sil na nas...

Markété ztuhne zasnény ismév na tvari.

Odsekne:

Markéta:
Co tim chce$ naznacit?

Franta:
Tebe nepozval.

Markéta:
Mozné zapomnél. Ale ur¢ité¢ mné rad uvidi!

Franta:
Nezapomnél — nechtél t€ pozvat! Sdm mi to
fekl. Prosil mé, abych ti to neprozradil.

Markéta:

Pokud vim, prosil té taky o to, abys m¢

v zadném ptipadé netikal, kde bude travit

prazdniny a ze ty tam za nim pojedes.
Markéta rozhodi rukama:

A jak vidis, neutajil jsi to. Podiekl jsi se hned

druhy den po tom, co Albrecht odesel
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z nemocnice. Kdyby Albrecht védél, jaka jsi
slepici prdel, nepozval by té taky!

Franta:

No hele, mé¢ to mize byt upln¢ jedno. Jestli t&
Albrecht z chaty jako nezvaného hosta
vyhodi — mné to mize byt jedno!

Markéta:
Konec kecti a jdeme. Vidim to na hodn¢
dlouhou cestu.

Franta s Markétou opusti nadrazi.
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Obraz 73.
Pried chatou
Exteriér — Den

Albrecht sedi pfed chatou na lavic¢ce, ma na
klin€ polozeny prut na ryby a navazuje si na
saturnu novy hacek. Neni to jednoducha
préace a chce to soustfedéni. Albrecht je v§ak
v tomto oboru jiz zkuSenym mistrem, a tak
maé hacek navazany na prutu za par vtefin.
Kdyz utahuje uzel, jen tak mimochodem hodi
o¢ima po okoli. A pfi té prilezitosti spatii

v zatacce piijezdové cesty Frantu, ktery jde
prvni. V domnéni, ze Franta pfijel na
navstévu sam, se Albrecht rozzari radosti a
zacne na piichoziho mévat. Kdyz se vSak

v zatacce objevi za Frantou jest¢ Markéta,
spadne Albrechtovi srdce az do kalhot. Jeho
radost je ta tam. Rekne si pro sebe:

Albrecht:
No to snad ne!

Franta s Markétou se blizi k chat¢. Franta

vysild uz na dalku k Albrechtovy omluvné

vyrazy vSech moznych druht, zatimco

Markéta se potmésile sméje. Jeji plan

ptekvapit Albrechta vySel dokonale. Albrecht

se rozhodne, Ze z této nemilé situace nebude

délat n€jakou velkou zélezitost a ze prosté

Markétu upln€ normalné ptijme jako

jakoukoliv jinou navstévu. Markéta ale neni

jen tak obyCejna navstéva, coz se za chvili

naplno ukéze. Prvopocatecni diivody, proc€ ji

Albrecht nepozval, se brzy ukazi jako velmi

opodstatn¢lé.

Franta s Markétou dorazi az k Albrechtovi,

ktery vstane z lavicky a pfivita je:

Franta:
Nazdar Albrechte! Rad t€ vidim. Jak se dafi?
Franta poda Albrechtovi ruku a ten mu ji
stiskne. Obliceje obou mladiki pfi tom spolu
hovoii jasnymi mimickymi fe¢mi: ,,Co tu
dela Markéta?* ,,Promin mi to, kamarade.
Albrecht:

Daii se mi dobie, Franto. Vitam té tady. Jsem
rad, ze tebe uz taky pustili.
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Markété se nelibi, ze se ji Albrecht nev§ima.
A tak se mu pfipomene — vetie se mezi n¢ho a
Frantu:

Albrecht klidn€ odpovi:

Franta se usklibne:

Albrecht se pousméje. Markéta ho

z radostného rozpolozeni svym rypanim
rychle zase vyvede. Jede si stale ve svych
kolejich a zajmy druhych ji nezajimaji:

Franta se rychle vlozi do rozhovoru:

Franta:
Vcera. Grossmannka pfi tom méla zase
kect...

Albrecht:
Ale jinak v poradku, ne?

Franta:
Samoziejmé. Jinak jsem uz Gplné zdravy.

Markéta:
Albrechte, ja jsem tady taky.

Albrecht:
Ja t¢ vidim. I tebe tady vitam.

Markéta:
Deékuji, rada se tu nechdm pfivitat. Je to moc
krasné misto.

Albrecht:
Ano. Proto se tady rekreuji.

Franta:
Je vidét, ze opravdu nejsi néjaky chudak, ale
Ze na to opravdu mas.

Markéta:

Albrechte, asi se divis, jak jsem jen mohla
ptijet také — bez pozvani a bez potuchy, kde
vlastné zijes...

Albrecht:
Predpokladam, ze jsi vSechny dilezité
informace ziskala od Franty.

Franta:

Pockej Albrechte! To je sice pravda, ale ja to
v z&dném piipad¢ neudélal schvalng. Vis,
ona Markéta tak dlouho naléhala...
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Albrecht Frantu pterusi:

Albrecht se nadechne:

Markéta ho vsak nepusti ke slovu:

Markéta se vytoci do maxima — uplné se
roztrese:

Markéta se tiese stale vic a vic, zalykd se a
nemuze popadnout dech. Pak se v zachvatu
skaci k zemi. Albrecht a Franta k ni pfisko¢i.
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Albrecht:
Nic nefikej, Franto. Ja si to dovedu
piedstavit.

Markéta:

Co tim chces Fict? Ze jako chodim i pies
mrtvoly, jo? Tak poslouchej Albrechte! Ja t&
miluji a nikdy se lasky k tobé nevzdam. Ani
nevis, jak mé mrzi, ze jsi sem pozval Frantu,
zatimco m¢ ne. Cht¢l jsi, abych tréela

v nemocnici a tys m¢l ode mé uz navzdy
pokoj. Nezapomeni co jsi mi slibil, Albrechte!

Albrecht:
Ptece by jsi ten slib nebrala tak strasné
vazne...

Markéta:
Brala, protoze kdyz se jednou néco slibi, ma
se to splnit.

Albrecht:
Ja jsem slibil, ...

Markéta:

...ze mn¢ pomuzes. Tak mi pomahej — pied
smrti! Uz to dlouho trvat nebude — bud’ se
mnou a pomahej mi!

Albrecht:

Ten slib jsem ti dal, kdyz jsem t¢ jesté
neznal. Tehdy jsem si myslel, Ze jsi takova
zakiiknuta skromna hodna ticha holka, ktera
si pomoc zaslouZzi. Jenomze kdyz ted’ vidim,
jak se chovas, jaka jsi vlastné v jadru duse
zl4, nechapava a neustupna. ..

Markéta:
714, nechapava, neustupna? Ty surovce, ty
lhafi...!
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Franta rychle vstane, skoc¢i ke ktilng, vytdhne
z ni kolo, nasedne a odjizdi od chaty po
ptijezdové cesté do vsi. Albrecht pozoruje
jeho odjezd, pak se skloni zpét k Markété.
Rekne si pro sebe:

174

Franta:
Markéto! Co ti je?

Albrecht:
Ja to tak nemyslel — no tak Markéto!

Franta:
Ona je tpln¢ studend — musime sehnat
néjakou pomoc!

Albrecht:
Umis jezdit na kole?

Franta:
Ano.

Albrecht:

Tak si vytahni timhle z kilny Vétrovcovo
kolo a upaluj zpatky na naves na obecni trad.
Tam sedi v kancelaii mlada divka —
Vétroveova dcera Katefina. Reknes ji, kdo jsi
a co se tady stalo, a zavolate spolu sanitku,
jasny?

Franta:
Jasny.

Albrecht:
A ja mezitim prubnu né&jaké ozivovaci
pokusy...
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Obraz 74.
Obecni urad
Interiér — Den

Na obecnim ufadé panuje v predpoledni dobu
klasicka pracovni pohodicka: Katefina sedi za
svym stolem a pojida svacinku, kterou si rano
pfinesla z domova. Naproti ni sedi starosta,
télnaty chlapik v letech, jenz se pied chvili
pohrouzil do rozkose spanku, ze které ho jen
maloco vzbudi. Hrnek s kavou, z néhoz se
jesté pred chvili napajel, mu spociva v klin¢ a
on ho jen podvédomé ptidrzuje rukou, aby ho
nevylil. Oteviena okna dokofan a poklidné
tony zpevného ptactva, které obsadilo stromy
pted okny, jen umocnuje aktudlné nizké
pracovni tempo v této kancelari.

Najednou na stole zazvoni telefon.

Starosta se lekne a nejen, ze se probere ze
svych snt, vylije si jesté navic zbytek kavy
z hrnku pfimo do klina:

Katefina se jen pousméje. Spolkne prave
zvykajici sousto chlebu s maslem, polozi
krajic na stolni desku a nakloni se pies sviij
stiil nad starostiiv, aby mohla telefonat
piijmout. Pfilozi si sluchatko k uchu a shleda,
ze vola doktor Stransky z Prahy:

Katefina se zase pohodIn¢ usadi na svém
misté a pokraCuje v pojidani své svaciny.
Starosta si mezitim prohlizi své kévou polité
kalhoty:

Zvuk:
Zpév ptactva.

Zvonéni telefonu.

Starosta:
Jezi§ Mariéa!

Katefina:

Halo?... Aha, to jste vy...

Dobfte, pane doktore, ja to Albrechtovi
vyfidim...

Ano, spolehnéte se. Nashledanou.

Starosta:
Podivejte se, Katefino, jak jsem se zfidil.

Katefina:
To kafe bylo horky?
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Starosta polozi prazdny hrnek pred sebe na
stiil a zacne si prohlizet sviyj polity rozkrok.

Starosta se zvedne ze zidle a opatrn¢, aby za
sebou netrousil 16gr, vycupita z kancelare.
Kdyz za nim zapadnou dvete, Katefina
vyprskne smichy. Pohled na odchazejiciho
starostu byl velmi komicky.

Za malou chvili¢ku po starostové odchodu se
dvefte kancelate rozleti a dovniti vbéhne
rozpaleny Franta Vidlak, jenz pravé dorazil
k ttfadu na pij¢eném kole. Piiskoci ke
Katetiné:

Katefina pfestane jist a tdzave se podiva na
Frantu:

Katetinu konecné vi, ktera bije. Jeji tazavy a
zaroven vydéSeny vyraz se ji z obliceje
postupné vytraci:
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Starosta:
Ale ne. Uz davno vystydlo... Sakra — to jsem
tedy musel spat hodné¢ dlouho!

Katefina:

Alespon, Ze uznavate, ze jste spal. Nas tata si
pies poledne taky kolikrat zdiimné, ale pak
svij spanek vzdy kategoricky popira — duSuje
se, Zze nespal, nybrz mél jen v bdélém stavu
zaviené oci.

Starosta:

Musim si jit ven k pumpé trochu opucovat ty
kalhoty, nebo na nich ten logr zaschne a uz to
nikdo nikdy nevypere...

Franta:

Dobry den! Vy jste urcité ta Katefina, o které
mluvil Albrecht. Okamzité zvednéte telefon a
volejte do mésta pro sanitku!

Katefina:
A proc¢? Kdo vlastné jste?

Franta:

J& jsem Albrechtiiv kamarad a pted chvilkou
jsem k nému pfijel na navstévu. Respektive
jé a jeste jedna naSe spole¢na kamaradka.
Jenomze ona ndm tam omdlela a ted’ tam
lezi...

Katefina:
Aha. No tak to samoziejmé hned zavolam.
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Katetina polozi chléb opét na stil, nakloni se,
zvedne sluchatko telefonu na starostove stole
a vyto¢i dvojku, aby se spojila s ustfednou.

Kdyz je spojena s nemocnici, vyikne do
mluvitka sviij pozadavek:

Katetina polozi sluchétko do vidlice a podiva
se Frantu, ktery ji po celou dobu jejiho
telefonovani upfen¢ pozoroval.

Pak se pousmgje:

Katefina se také pousm¢éje:

Katefina poda Frantovi ruku a ¢eka, az ji dlan
stiskne. Ten ji vSak necekan¢ uchopi, ptilozi
ke svym ustiim a polibi jeji hibet. Katefin€ to
vezme dech. Franta ale ve svém galantnim
chovani pokracuje — evidentné ma jeho
snazeni zcela jasny cil:

Ustifedna? Spojte me, prosim, s nemocnici.
Urychleng¢!

Dobry den. Tady je obecni ufad Sulislav.
Mohli byste ndm sem, prosim, poslat
sanitku?...

Ale ne na ufad. Jde o hgjovnu za vsi. Nékdo
tam pry omdlel a nemiize se z toho
probudit. ..

Ano, na konci Sulislavi doprava, a pak po
prasné cesté nahoru do kopce...

Vyborné€. Nashledanou.

Katefina:
Tak spokojen?

Franta:
Ano, zajisté.

Vlastné jsem se jesté ani nepiedstavil: Franta
Vidlak, jméno mé.

Katefina:
Katefina Vétrovcova. Te$i mé.

Franta:
Mg jesté vic, sleéno Katefino. Smim Vam,
doufam, rikat slecno Katefino?

Katefina:

Ano. Budu moc rada. I ja Vas mohu zajisté
oslovovat vasim kiestnim jménem, neni liz
pravda?
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Katefina se zvedne ze svého sedatka a
stoupne si tésn¢ k Frantovi. Stoji ted’ oba
tésné u vychodu z kancelare, Franta zady ke
dvetim.

Franta se trochu zarazi. Usoudi, Ze by asi
nebylo vhodné vypravét Katefing o své a
Albrechtové syfilid¢. Zaroven ale nechce této
milé pohledné divce, ktera se mu libi, jen tak
zalhat. A tak jednoduse mlzi:

Franta se zakokta:

Starosta, vracejici se se zhruba vyc¢isténymi
kalhotami od pumpy, rozrazi dvefte, u kterych
zrovna stoji mlada dvojice.

Otevirané dvete prasti Frantu, ktery je k nim
otocen zady, do zad takovou silou, az se tento
jinoch neudrzi na nohou a spadne na zem, pfi
¢emz s sebou strhne i1 Katefinu, ktera v té
chvili stala pfimko pfed nim. Oba dva se
ocitnou na zemi, Franta na Katetin¢ a ona pod
nim. Chvilicku oba jen tak ml¢i a divaji se
jeden druhému do obliceje. Vznikajici laska

Franta:
V tom ptipad¢ se pred Vami prekitivam

z Franty na distojnéjSiho FrantiSka,
souhlasite?

Katefina:
Souhlasim, Frantisku. Kde jste se vlastné
s drahym Albrechtem seznamil?

Franta:

Ale uz ani nevim. Je to uz mnoho let...
Ja také pochdzim z Prahy. Zname se
prakticky uz od obecné skoly...

Katefina:

Vazné? Tak to si urCité pamatujete na tu
legendarni pisemku z ptirodopisu, do které
Albrecht napsal, ze ,,do ryby jde jenom
vzduch®!?

Franta:
Ale ano — zajisté. Avsak také si to uz tak
dobfe nepamatuji — to vite. Léta bézi...

Starosta:
Katetino, kdo to pfijel na tom kole, které
stoji venku?
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mezi nimi je neodvratitelna. Pak Franta
pomalu zasepta:

Franta:

Prominte, sle¢no Katefino...
Katetina zrozpaciti. Odtrhne oc¢i od Franty,
ale nevi, kam se misto toho podivat. Pak
polozi Frantovi absurdni otazku:

Katefina:
Pomiizete mi zase na nohy?
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Obraz 75.
Pried chatou
Exteriér — Den

Dva zfizenci nakladaji nositka, na nichz lezi
nehybni Markéta, do prvorepublikové sanitky
a zaviraji za ni dvouktidlé dvete, aby jim po

cesté nevypadala. Pak se jdou posadit na
predni sedadla vozu, zatimco doktor, ktery

s nimi také ptijel a ktery ted’ také pospicha
nastoupit do sanity, se jesté rychle dozvida od

Albrechta, jak se to stalo:

Albrecht:

Vite, pane doktore, ona se trosku rozcilila,
ale opravdu jenom troSi¢ku — no a pak padla
a byl konec. Myslite, ze to nebude nic
vazného?

Doktor:

To vite, mize se z toho vyklubat ledasco.
Takhle mlada divka by neméla pfi
prachobyc¢ejném rozc¢ileni omdlévat. ..

Albrecht:

Ona je ale vazn€ nemocna. Ma syfilis —
posledni stadium. Nemtize to s tim n¢jak
souviset?

Doktor:

Ur¢ité ano. V tom pifipad¢ ma ale mizivou
Sanci na uzdraveni. Zvlasté, kdyz je uz

v tercidrni fazi...

Doktorova slova zaniknou jeho nastupem do
sanitky a jejim nasledujicim odjezdem od
chaty. Albrecht se za vozem diva. V prasném
oblaku, ktery za sebou sanitka zanechava, se
na konci cesty najednou objevi Katefina a
Franta, ktefi vedouce Vétrovcovo kolo, na
kterém ptedtim Franta odjel, miii zpatky

k chaté€. Jdou bok po boku, povidaji si
usmivaji se. Ohlédnou se za sanitkou, ktera
kolem nich projela. Franta obcas chytne
Katefinu kolem pasu, ale jelikoz je Katetina
zvykla se na vesnici takovymto zpisobem
moc neproducirovat a nevytvaret tak dobré
podminky pro rozvoj klepti, zamétenych na
jeji osobu, vzdy laskovné pleskne Frantu pres
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ruku. V soukromi by ji to ale evidentné
nebylo Uplné proti mysli.

Albrecht na to kouka, jako kdyby spadl

z vis$n€. Par dojde az k chat¢, kde se rozd¢li
na dva prvopocatecni ¢lanky: Zatimco
Katefina jde vratit do ktilny kolo pfesn¢ na
misto, kam patii, aby to Vétrovec nepoznal,
Franta se ptikoléba k Albrechtovi. Ten
ironicky prohlasi:

Albrecht:
Musim ocenit tvlj lovecky um!
Franta se zatvari nechapave:

Franta:
Lovecky um?

Albrecht:
No jeste fekni, Ze sis Katetinu neulovil sam,
ale Ze ti ji ulovil n¢kdo jiny, ty proutniku! A
nebo se na tebe nalepila jen tak bez tvého
ptic¢inéni?

Franta se usm¢éje.

Franta:
Aha, tak ty sis toho v§iml?

Albrecht.
Neslo si nev§imnout...
Franta schvalné nasadi suverénni vyraz:

Franta:
No tak trosku jsem tomu samoziejmeé
napomohl. Ale moc ne. Katefina mi padla
kolem krku tipIn€ sama, hned jak jsem na
ufad¢ otevrel dvefe...

Franta s Albrechtem se rozesm¢ji. Albrecht

pak po chvili¢ce zvazni:

Albrecht:
My se tady chechtame a Markété je ptritom
bthvico...

Franta také zvazni:

Franta:

No jo, vlastné. Byval bych na to samou
laskou uplné zapomnél. Co tikal doktor, kdyz
jiuvidél? Dostane se z toho?

Josef Kotésovec
CERNA OVCE RODINY
(literarni scénar)



Katefina se vrati od kilny:

Oci Katefiny a Franty se setkaji. Katefininy
oCi uplné zajiskii:
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Albrecht:

To nikdo nevi. Ale moc nad¢ji ji nedavaji.
Franta:

Jak to?

Albrecht:

Ma piece ten syfilis — jeji t€lo je v posledni
dobé tak oslabeno...

Franta:

Aha. Takze podle toho doktora je pro
vSechny pacienty se syfilidem nahlé omdleni
tim poslednim, co je v zivoté ¢eka. Tak jsi to
chtél fict?

Albrecht:
Dejme tomu. Je to sice kruté, ale je to tak.

Katefina:
Co tady tak stojite. Pojd’te dovnitf, ne?

Albrecht:
Cozpak ty se uz dneska nebudes vracet
zpatky na uiad?

Katefina:
Ne.

Albrecht:
A proc€ ne?

Katefina:
Protoze prece dnes tady mame na navstéve
vzacného hosta!
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Obraz 76.
Svétnice
Interiér — Den

V rohu svétnice na pohovce klimba pan
Vétrovec, zatimco jeho manzelka opét
poskakuje kolem kachlikovych kamen a
kontroluje, jestli se ji dobte dopékaji
povidlové kolace. Kdyz do mistnosti vejde
zvnéjsku procesi tii osob v Cele s Katetinou,
Vétrovcova se vS§imne, ze je mezi prichozimi
i novy, ji dosud neznamy, host. Proto se trhne
od kamen a jde se seznamovat s novym
hostem, se zvédavosti ji vlastni.

Katefina:
Maminko, toto je pan FrantiSek...
Franta za Katefinu doplni své pfijmeni:

Franta:
... Vidlak, milostiva pani. Franta... ehm,
FrantiSek Vidlak.

Katefina:

Ano. Abys tomu rozuméla, maminko, pan

FrantiSek je Albrechtiv kamarad a piijel sem

za nim na takovou malou navstévu.
Vétrovcova bodre stisknu Frantovu pravici:

Vétrovcova:
T&si mné, Frantisku. J& jsem Vétrovcova,
matka Katefiny a manzelka tdmhletoho...
Vétrovcova pohodi hlavou smérem
k pohovce, na které podiimuje Vétrovec.
Spi uz od snidan€, nefdd. Musim ho vzbudit,
aby se s Vami také privital...

Franta:
Ale to nespécha, pani Vétrovcova. Jen ho
nechte poradné prospat.

Katefina:

Ale to zase ne. J& ho jdu vzbudit!
Katetina razné piejde napfic svétnici az do
rohu, kde se nachazi pohovka, a nakloni se
nad hlavu svého otce. Zasepta:

Tati, nespi!
Vétrovec pokracuje ve spanku. Katetina tedy
prida na hlasitosti svého hlasu:
Nespi!
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Vétrovec se probudi, trochu se protahne a
ospale s polozavienyma ofima pronese na
konto své dcery:

Katefina pokyve hlavou:

Pak se Katefina otoci k tficlenné skupince,
stojici u dvefi:

Nikdo z ptitomnych jeji slova nepochopi.
Katefina za nimi tedy mavne rukou. Vétrovec
vstane z pohovky a jesté¢ za mocného
protahovani piejde ke kamntm. Pti své cesté
se v§imne neznamé tvare u dvefi. Franta se
podruhé predstavi:

Vétrovec utrousi:

Pak pfistoupi ke kamnliim a za¢ne
nadzdvihavat poklicky vSech hrnct, které na
varné ploSe spocivaji. Ztejmé hodla po
vydatném spanku fadn¢€ naplnit svlij zaludek.
Vétroveova se snazi od manzelova po¢inani
odvést pozornost ostatnich stranou. Ziejmé se
za n¢ho v tuto chvili trochu stydi:

Albrecht se k Fantovi nakloni a zaSepta mu
do ucha:

Vétrovec:
Ja nespim, Katusko.

Katefina:
Ano, ty stale bdis. Ja zapomnéla.

Starosta je sice pupik, ale tak pokryteckou
mysl, jako nas tata, teda nema!

Franta:
Dobry den, pane Vétrovec. Ja jsem Franta,
Albrechtliv kamarad. Pfijel jsem na navstévu.

Vétrovec:
V potadku chlapce. Vitam Vas tady.

Vétrovcova:
A jakym vlakem jste, Frantisku, vlastné
piijel? Pokud vim, ted’ po poledni zadny
spoje nejde.

Franta:
Ptijel jsem uz dopoledne vlakem v deset
hodin. Jesté s...

Albrecht:
O Katefin¢ ani muk. Tihle nic nevi. Cely den
byli zavieni tady ve svétnici. Nic nevidéli.
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Zvédava Vétrovcova vsak nedockave
pozaduje po Frantovi dokonceni jeho
nedokoncené véty:

Vétrovcova:
Nuze s kymze jste to jesté ptijel, chlapce?
Franta na Albrechtovo pfani 1zivé odvéti:

Franta:
Ale s nikym — jen sdm se sebou!

Vétrovcova:
A pfijel jste na dlouho?

Franta:

To zélezi na Vas, pani Vétrovcova, jak
dlouho mé dovolite zde pobyt. J4 mam casu
dost...

Vétrovcova:
Ubytuji Vas v podkrovi — je tam takova
utulné cimficka...

Z trouby, zabudované v kachlikovych

kamnech, se najednou za¢ne linout nacernaly

kout. Vétrovec, ktery stoji piimo u toho, se

poleka:

Vétrovec:
Mamo, tady se ti v té troub¢ néco pali!
Vétrovcova vykiikne:

Vétrovcova:

Pro Krista Pana! Kolace!
Vétroveova rychle skoci k troubé, otevie ji a
vytahne ven pekac s pripravovanym
moucnikem. Rychle ho prohlédne, a pak se

uklidni:
Je to dobré. Chytil se mi jenom trosku. Snist
se to da...

Katefina okomentuje situaci starym znamym

réenim:
Katefina:

To nevadi, ze je to spalené¢ — alespon budeme
hez¢i, jak se tika, ne?
Franta se na ni podiva:
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Katefina se zardi. Nevi, jak se z této
oSemetné, ale zaroven velmi piijemné situace
vysekat zase zpét na pevnou pidu. Otoci se
na Albrechta, ktery se usmiva:

Albrechtiiv usmév bleskem vystiida ustarany
vyraz:

Vétrovcova piinasi od kamen talifek plny
nafezanych kouskt povidlového kolace a
vola:

Katefina, Franta a i stary Vétrovec ochotné
kazdy z nich se zakousne do jednoho kousku
kolace. Albrecht zlistane stat netecné na svém
puvodnim misté:

Franta:

Myslite, Katetino, Zze u Vas se to da jeste
vylepsit? To Vés teda chci vidét, az to
snite. ..

Katefina:

Na tvém misté, Albrechte, bych se moc
nesmala. Pfed polednem volal z Prahy doktor
Stransky, Ze ta Ameri¢anka uz dorazila do
Prahy a ze tam mas okamzité pfijet!

Albrecht:
To jsi mi to taky nemohla fict diiv?

Vétrovcova:
Vezméte misto u stolu a pust’te se do toho!

Albrechte, co tam tak stojis? Jdi si taky
sednout!

Albrecht:

Omlouvam se, pani Vétrovcova, ale budu asi
muset béhem chvilky zase odjet zpatky do
Prahy. Katetina mi ted’ sd¢lila, ze ji volali na
ufad, ze se v lihovaru objevily n¢jaké
problémy, které musim co nejrychleji
vyresit...

Vétrovcova:

Ale to je skoda. No nic, zabalim ti tedy par
kouskti kolac¢e s sebou na cestu. Doufam, ze
se sem brzy zase vratis!

Albrecht:
To vite, ze se vratim — vzdyt’ tady na mé ¢eka
kamarad...
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Katefina:
S nim si ned¢€lej zadné starosti, Albrechte.
My se o n¢ho sami radi postarame, ze?
Katefina se usm¢je na Frantu a ten jeji asmév
opétuje. Albrecht chapaveé odpovi:

Albrecht:
O tom nepochybuji.

Pak otevie dvefe ze svétnice:
Jdu se sbalit. Franto, ptijdes m¢ potom
vyprovodit na nadrazi? Potteboval bych
s tebou cestou jesteé néco probrat...

Franta:
No jasné¢.
Albrecht se dékovné pousméje, vyjde ze
svétnice a zavie za sebou dvere.
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Obraz 77.
Sulislavské nadrazi
Exteriér — Den

Albrecht s Frantou pfichdzeji na nadrazi, na
kterém odfukuje ndm jiz dobie znama mala
parni lokomotiva a jeji vagonky. Vesnicané
se hemzi po nastupisti, n€kteti lezou po
schudcich do vlaku, nékteti podavaji svym
ptibuznym nebo kamaraddim oknem do
vagonu zavazadla, kterd by jinak tzkymi
dvefmi neprosla.

Albrecht s kufrem v ruce celou cestu od chaty
vypravél Frantovi o oné kauze s dvéma
divkami, kterou den pted tim zazil u rybnika.
Kdyz ptichazeji na nadrazi, Albrecht akorat
celé vypravéni ukoncuje slovy:

Zvuk:
Syceni pary.
Hluk lidi na nastupisti.

Albrecht:

... A ona mi nakonec fekla, ze pokud ji ty
penize neddm, uda me Cetniklim, ze pry jsem
ji znasilnil! Myslis, Ze to mohla myslet
vazne, nebo spis jen tak vyhrozovala...?

Franta:

Ja nevim. Tu divku jsem nikdy nevidél ani
neslysel, takze nemohu posoudit, jaky ma asi
charakter. Ale podle tvého vypravéni bych si
troufal odhadnout, ze zase tak do vétru
nemluvila...

Albrecht:

Ano. Ja to prave citim taky tak. Ale prave
jsem si myslel, ze ty bys to mohl vidét jinak.
Cimz bys mé samoziejmé nejen zvedl
sebevédomi, ale zaroven také uklidnil, ze to
vSechno dopadne dobie.

Franta:

Takovéhle polemizovani a nalhavani si
néceho, to nikam nevede. Vypust to z hlavy
a pockej, az jak to dopadne.

Albrecht:
Takze ji ty penize nemam nosit?

Josef Kotésovec
CERNA OVCE RODINY
(literarni scénar)



189

Franta:

Podivej, ja bych je tam nenosil. Jestli t€ uda,
bude se to urcité vysetfovat. A nemysli si,
Cetnici hloupi nejsou — urcité neuveéii néjakeé
vesnické holce a té obrovské nahod¢, ze
zrovna v tu chvili, kdy ji nékdo znasilnuje,
objevi se najednou z ni¢eho nic jeji nejlepsi
kamaradka s fotoaparatem a vSechno to
pohotové vyfoti...

Albrecht:

Asi mas pravdu. Budu tedy doufat.
Lokomotiva zapiska a od jejich kol se uvolni
oblaka bilém pary:

Zvuk:

Pist’ala lokomotivy.

Mohutné zasyCeni pary.
Albrecht se rychle rozlouci s Frantou:

Albrecht:
Hele, ono uz to asi pojde. Tak se zatim m¢j a
neblbni moc s tou Katefinou!
Pak se usméje:
Brzy si vas oba zase pfijedu zkontrolovat!
Franta usmévave odvéti:

Franta:
Ja myslim, ze Katefininy rodice na sebe
vezmou tuto funkci za tebe, Albrechte...
Albrecht vystoupi po schidcich do vagonu a
nez se usadi na své misto, otevie okno, aby
mohl jesté na Frantu zamavat. Vlak se zacne
pomalu rozjizdét a Albrechtova 1 Frantova
pravice se zvednou k vzajemnému zamavani:

Albrecht:
Tak nazdar kamarade! Jedu prodat sviyj
lihovar!
Albrechtiiv hlas zanikne v hukotu
odjizdéjiciho vlaku.
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Obraz 78.
Hala
Interiér — Den

Albrecht se vraci domii. Otevie vstupni dveie
do haly a ziistane zkoprnéle stat: Uprostied
haly stoji jeho matka a doktor Stransky

v libezném objeti. Par se hned Albrechta
vSimne a oba ,,milenci tak od sebe odskoci
jako dva elektrické naboje se stejnym polem.
Vrhnou se pratelsky k Albrechtovi a snazi se
oSemetnou situaci zamluvit:

Stransky:
Albrechte, vy uz jste dorazil? Pravé tady na
Vas s Vasi matkou ¢ekame...

Albrecht suse utrousi:

Albrecht:
Koukéam...!
Martina se pokusi o Siroky vroucny usmeév:

Martina:

Jak ses mél na chat&?
Albrecht opét suse a s ledovym klidem
ustfihne matku i jeji snahu o pratelsky dialog:

Albrecht:
Zase tak dobie ne — ale kvtli tomu jsem
nepiijel...

Stransky:

Jasng, hned ptejdeme k véci. Fitzgeraldova
¢eka ve Vasi pracovné. I se svoji osobni
ptrekladatelkou!

Albrecht:
A co pozaduje?

Stransky:
Stéale jedno a to samé: Chce koupit lihovar a
neda si to vymluvit.

Martina:

Albrechte, vis, asi bys na to mél piistoupit.
My jsme se pted chvilkou vSichni shodli na
tom, ze bude asi opravdu nejlepsi se
krachujiciho lihovaru zbavit a ziskané penize
z prodeje vhodn¢ investovat do n¢jakého
lukrativngjsiho podniku...
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Albrecht se podivi:

Martina sebejisté odpovi:

Martina odpovi tak, aby se Albrechtovi
konecné rozsvitilo v hlavé:

Albrecht se bezmocné zhrouti do nejblizsiho
ktesla, které¢ stoji vedle dvefti. Zakryje si
oblicej rukou a evidentné neni daleko od
place:

Albrecht sva posledni slova vyktikne na celou
halu. Jeho matka pragmaticky odpovi:

Albrecht se na svoji matku uslzené ale
odhodlané podiva:

Albrecht:
A na tom jste se shodli vazn¢ vSichni? Cela
rodina?

Martina:
Jo. Pfed chvili v salonku.

Albrecht:
I prababicka Evelyna a déda Karel?

Martina:
Albrechte, ta Fitzgeraldova nam nabizi
miliony!

Stransky:
Ano. A ty by vas bezpecné vytahly z finan¢ni
tisn¢ a op¢t postavily na nohy.

Albrecht:

Tak ja se celou cestu ze Sulislavi té§im, jak
s tou blbou Americankou zato¢ime, ale kdyz
sem konec¢né dojedu, tak vy tady na me
vybafnete s tipIn€ opacnym stanoviskem —
jde vam o penzi, co?

Martina:

No a nema nam snad jit? Operovavat staré
rodinné stiibro, 1 kdyz nepfinasi uzitek, je
sice uslechtilé, ale nic si za to nekoupis.
Dnesni doba nuti lidi pfemyslet, a pokud se
uz jednou rozhodnes byti bohd¢em a ne
zebrakem, musi jit nostalgie a moralni
zabrany stranou!
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Martina se rozhof¢i;

Albrecht rozhodné prohlasi:

Pak Martinino rozhoi¢eni trochu opadne a
ona se najednou Uplné€ rozplyne:

Martina se obrati na Stranského. Ten se
pousmgje:
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Albrecht:

Tak ted’ by si mohl jeden z tvé feci myslet, Ze
jdi naptiklad mého otce zabila ty jen proto,
abys ted’ mohla prodat lihovar...

Martina:
Jak se jen opovazujes fici néco takového?!
Jak t¢€ to jen mohlo napadnout?

Albrecht:
Ja ten lihovar zkratka té Ameri¢ance
neprodam...

Martina:

Tak to si zkus! Musi$ ho prodat —
potiebujeme penize, abychom se jako rodina
zase vzmohli!

Koneckoncti, nikdo netika, ze se jednou
nevzmuzeme natolik, ze si budeme moci
koupit lihovar zase zpét...

Co tom fikate, doktore?

Stransky:
O tom teda pochybuji, ale co bych Vam bral
iluze...
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Obraz 79.
Pracovna
Interiér — Den

V Albrechtové pracovné v 1. patie uz
netrpélivé ¢ekda nafinténa americka panicka
Susan Fitzgeraldova a jeji nendpadna
prekladatelka sle¢na Marylin Laughlinova.
Stransky s jesté uplakanym Albrechtem
zaklepaji na dvefe pracovny a vejdou dovnitf.

Albrecht jen tak letmo pozdravi:

Fitzgeraldova se k Albrechtovi okamzité
vrhne:

Fitzgeraldova rychle stiskne Albrechtovi ruku
a pokracuje dal:

Piekladatelka Laughlinové za¢ne iniciativné
piekvapenému a zaroven vydésenému
Albrechtovi prekladat se svym anglickym
prizvukem do Cestiny Fitzgeraldové monolog:

Albrecht ptekladatelku zdvihnutim pravice
uml¢i:

Zvuk:
Zaklepani.
Otevirani dveri.

Albrecht:
Dobry den.

Fitzgeraldova:
You must be mister Zverina, don't you?

Good afternoon.

My name is Susan Fitzerald. You have
known, of course, I want to buy your
distillery. I even have a pre-emptive
agreement from your father. But, mister
Zverina, mister Stransky told me, you didn't
want to sell it to me. Why? I offer you two
milion U. S. dollars. Why don't you want to
give it to me?

Laughlinové:
Madam Fitzgeraldova se divi, proc ji

nechcete prodat Vas lihovar. Mé ptedkupni
smlouvu, nabizi Vam za néj dva miliony
dolaru,...

Albrecht:
Zadrzte! Ja jsem madam Fitzgeraldové
rozumél, sle¢no. Nemusite se namahat.
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Pak pod tlakem Stranského povzbudivého
pohledu a jeho pokyvovani hlavou rezignuje
na majitele a zaroven feditele lihovaru na
slavnou medovinu Lipovku:
Jen ji feknéte, Ze na jeji nabidku piistupuji.
Laughlinova se nakloni k Fitzgeraldové a
ptelozi ji Albrechtovo rozhodnuti do ucha.
Fitzgeraldova se rozzafi:

Fitzgeraldova:
You agree with my offer? Oh — thank you.

You will not be sorry!
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Obraz 80.
Obecni urad
Interiér — Den

Na Sulislavském obecnim turadé uz

v odpolednich hodinach nikdo neutraduje.
Starosta odesel dom jiz pied dvéma
hodinami. Okna jsou zaviena, dvefe zamcené,

Najednou zacne v zamku dvefti cosi Sramotit,
jakoby se je nékdo pokousel odemknout.

Zasttené hlasy zpoza dvefi nam prozradi, Ze
se jedna o Katefinu s Frantou:

Katefina odemkne svym klicem dvete, vezme
za kliku a vpadne spole¢né s Frantou do
mistnosti. Rychle za sebou zase zamkne.
Franta se k ni vrhne a ona mu skoc¢i do naruci.
Zacnou se hubickovat:

Nahle na stole zazvoni telefon:

Franta se nastve:

Katefina se vymkne z Frantova objeti, seskoci
z n¢ho na zem a pospicha k telefonu.
Otravené zvedne sluchatko:

Zvuk:
Sramotni zamku.

Katefina (m. 0.):
Doufam, ze uz starosta odesel — vyborné! Je
zamc¢eno! Urcité uz je, pupik, doma...

Franta:
To byl od tebe vyborny napad, schovat se
sem.

Katefina:
Ja vim. J4 mam jenom samé vyborné
napady...

Zvuk:
Zvonéni telefonu.

Franta:
Sakra! Zatraceny telefon — clovék nema klid
ani tady!

Katefina:
Halo?
Na druhém konci se ozve Tatianin hlas:
Josef Kotésovec
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Tatiana s Katefininym navrhem souhlasi:
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Tatiana (m. 0.):

Dobry den. Tady Mandlickova. Ja bych
chtéla mluvit s panem Albrechtem Zvéfinou.
Mate ho tam n¢kde?

Katefina:
Ne. Odjel do Prahy.

Tatiana (m. 0.):
Ale vzdyt mi dal toto Cislo a fikal, ze je tam
na chaté, abych mu klidn¢ zavolala...

Katefina:

No to je sice pravda, ale dnes v poledne
musel necekané narychlo odjet zpatky do
Prahy. Pfijela mu totiz domti na navstévu
n¢jaka AmeriCanka. ..

Tatiana (m. 0.):
Ameri¢anka?

Katefina:

Ano, Americanka. Jestli chcete, dam Vam
telefonni Cislo Albrechtova prazského domu.
Tam ho urcité zastihnete.

Tatiana (m. 0.):
Ano, dékuji Vam. Bud'te tak hodna...
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Obraz 81.
Pracovna
Interiér — Den

Na stole v Albrechtové pracovné zvoni
telefon.

Albrecht, Stransky, Fitzgeraldova a
Laughlinové stoji uprostted pokoje a vedou
velmi vécny dialog o podminkach pldnované
smlouvy o prodeji lihovaru. Albrecht se pii
zvonéni telefonu s omluvnym tasmévem
vzdali od zbylé trojice zapalenych diskutérti a
zvedne sluchatko:

Tatianin hlas z telefonu zni ptisn¢:

Albrechtovi se pfi slySeni Tatiany zlepsi
zkazend nalada:

Tatiana se podivi:

Zvuk:
Zvonéni telefonu.

Albrecht:
Prosim? U telefonu Albrecht Zvéfina.

Tatiana (m. 0.):
Albrechte, co tam dé€late? ProC nejste
v Sulislavi?

Albrecht:
Tatiano! Jak jste m¢ tu nasla?

Tatiana (m. 0.):

Volala jsem do Sulislavi a tam mn¢ bylo
sdéleno, ze pry Vam pfijela na navstévu
n¢jaka AmeriCanka, takze jste se musel vratit
domt do Prahy...

Albrecht:
Ano, to je pravda.

Tatiana (m. 0.):
A co je ta Americanka vlastné zac?

Albrecht:
To je milionarka, ktera chce koupit mtj
lihovar.

Tatiana (m. 0.):
Vy prodavate ten Vas lihovar? Pro¢?
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Albrecht:
Je nad krachem a potfebujeme penize. Ja
osobn¢ bych si ho rad nechal, ale zbytek
rodiny je bohuzel proti.

Tatiana Albrechtovo po¢indni s lihovarem

stale nemuze pochopit:

Tatiana (m. 0.):

Pockejte, pockejte! Vy chcete fict, ze Vas
lihovar krachuje a vy jste na mizin¢ a Gplné
bez penéz?!

Albrecht:
Ano. Ale to je v této chvili vedlejsi. Nechci
Vs tim trapit, Tatiano. Jsou to moje trable a
jé& je nechci pienaset na Vas. Pojd'me se
radéji pobavit o né¢jakych piijemnéjsich
tématech: Ted jsem zase v Praze, takze
bychom mohli kone¢né¢ spole¢né navstivit
n¢jaké to kino!

Tatiana se zméni k nepoznani. O ,,chudého*

Albrechta uz z pochopitelnych divodi nema

zajem:

Tatiana (m. 0.):

To urcité! Nemate ani vindru, ale
producirovat se s pohlednou filmovou
hereckou po Praze, to by se Vam hodilo, co?

Albrechta nahléd zména v Tatianin€ jednani
velmi zaskoci:

Albrecht:
Ale Tatiano? Jak to proboha mluvite?

Tatiana (m. 0.):

Tak, jak si zaslouzite, vy hlupaku! Opravdu
jste mn¢ véril a myslel si, Ze bych s Vami
mohla néco mit?

Albrecht je uplné vedle:

Albrecht:
Vibec Vam nerozumim...

Tatiana (m. 0.):

Ne? No tak se o to uz ani nepokousejte.
Konc¢im s Vami a nechci Vas uz nikdy vidét!
Ted’ jste mée slySel naposledy!

Tatiana polozi telefon.
Albrecht je hovorem tplné¢ rozhozen.
S nepfitomnym vyrazem polozi sluchatko a
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projde kolem tfi¢lenné skupinky, jednajici o
prodeji lihovaru, ke dvetfim, aby mistnost
opustil. Kdyz Albrecht zjisti, Ze se zraky celé
skupiny upiraji na ného, zasepta jeste pred
svym odchodem na Stranského konto:

Albrecht:
Doktore, dohodnéte, prosim, misto mé
piijatelné podminky smlouvy. Musim se na
chvili vzdalit, ale jen co se vratim, tak
smlouvu podepisi.
Pak Albrecht pted zraky vSech ti
zainteresovanych ,,nendpadné* odejde
Z pracovny.
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Obraz 82.
Kuchyné
Interiér — Den

Kucharka Alzbéta prave vari v kuchyni
svickovou k vecefi pro celou rodinu, kdyz se
oteviou dvete a vstoupi Albrecht. Pfichazi
sem rovnou z pracovny.

Alzbéta:
A, Albrecht. Tak ty ses uz vratil ze Sulislavi?
Stara dobra duvéryhodna duse domu,
kucharka Alzbéta, se zda Albrechtovi byti
idedlni vrbou, které mtze svétit sviij problém
a své trapeni. Albrecht za sebou zabouchne
dvete a priskoCi k Alzbéte. Bez pozdravu na
ni hned vybafne:

Albrecht:
Alzbéto, stala se strasna véc.
Alzbéta se lekne:

AlZbéta:
Jaka? Zase nékdo umftel?

Albrecht:
To ne. Ale zklamala mé divka.
Alzbéta se zasméje:

AlZzbéta:
Aha. No tak to nic neni.

Albrecht (nechapavé):
Jak to, Ze to nic neni? Mg to trapi...

Alzbéta:
Byl jsi do ni zamilovan? Chtéli jste se vzit?

Albrecht:
To ne, ale zalezelo mi na ni.

Alzbéta:
Takovych divek jesté bude...

Albrecht:
Nebude. Tohle byla filmova herecka. Pfimo
z Barrandova! Takovych po svété moc
nechodi...

Alzbéta se trochu nastve:
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herecky souhlasi:

Albrecht se rozhot¢i:
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Alzbéta:

Filmova herecka? Pro¢ se zaplétas

s takovymi pofidérnimi a nedtvéryhodnymi
lidmi?

Albrecht:
Ted uz to taky vim, Ze jsem ji nem¢l véfit. ..

Alzbéta:
A jak té€ vlastn¢ zklamala? Néco ti ukradla?

Albrecht:

Ne, to ne. Ale podvedla mé v lasce. Kdyz
védéla ze jsem bohaty a vlastnim lihovar,
byla by se pretrhla, abych si ji v§iml. Ale
kdyz se ted’ dozvéd¢la, ze lihovar je nad
krachem a ja jsem diky tomu finan¢né na
dné, vynadala mi do telefonu a jesté navic
prohlésila, Ze mé¢ uz nechce nikdy vidét!

Alzbéta:

Tak si to tak neber. Neni to pro tebe prece
uplné prvni rozchod s divkou v zivot¢.
Vzpomeii si jen na tu svoji sicilskou Sofii...
Ta t& ptece taky opustila, ne?

Albrecht:

To sice ano, ale rozdil je v tom, Ze na Sicilii
jsou v téchhle ohledech upln¢ jiné poméry
neZ tady v Ceskoslovensku. Tam maji
rozchody dustojnou lidskou podobu, hlavu a
patu, formalni podtext...

Kdyby jednala Tatiana na Sicilii tak, jak ted’
jednala se mnou, okamzité by ji mafiani
prostrelili hlavu takovym zptisobem, ze by
mela mozek rozplacnuty az na zdi za ni. A
nebo jeste 1épe by ji stielili zezadu do kolena
a to by potom byla jasna: Cryple-car do
konce Zivota!

Alzbéta:

Albrechte, podle mé si to vSechno zbytecné
moc beres. Ted’ se seber, odjed’ zpatky do
Sulislavi a v klidu a tichu tamni pfirody
oCisti svoji mysl od tizivych nepodstatnych
myslenek a trablt. Uvidis, Ze tam brzy na
vSechno zapomenes.
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Albrecht ptikyvne:

Oteviou se dvefe a dovnitf vejde hospodyné
Irma s podnosem, na kterém spocivaji Ctyti
prazdné salky od kéavy. Patrné je nese ze
salonku, kde zbytek rodiny travi jesté
posledni chvile, kdy jesté lihovar patii
Zvétinovym. ..

Irma se usmévave zepta Albrechta:

Albrecht suSe odpovi na jeji ptihlouplou
otazku:

Pak se otoc¢i na Alzbétu:

Albrecht na znameni duvéry piikyvne a vyjde
z kuchyné. Irma polozi podnos se salky do
dfezu a zvédave se podiva na Alzbétu:

Alzbéta Irmu s usmévem ustiihne:

Albrecht:

Ja vim. Stejné€ se tam sam chystdm — mam
tam totiZ na navst€éve kamarada

Z nemocnice. ..

Odjedu hned rano.

Irma:
Albrechte! Tak co, jak jde zivot? Chata
v Sulislavi jesté nespadla?

Albrecht:
Nebudete tomu, Irmo, véfit, ale nespadla.
Predstavte si to.

Alzbéto, nemusim Vam, doufam, fikat, Ze
rodina se o Tatian¢ nikdy nesmi dozvedét. ..

Alzbéta:
Spolehni se, Albrechte.

Irma:
O jaké Tatian¢ se nikdo nesmi dozvédét?

Alzbéta:
Nebud’ potad tak strasn€ zvédava, Irmo!
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Obraz 83.
Salonek
Interiér — Noc

Rodina Zvéfinova je vecer shromazdéna

v salonku v ptizemi. Chybi jen Albrecht

s Karlem, jez odesli vyprovodit
Fitzgeraldovou k autu, které ji odveze na
Wilsonovo néadrazi. V celé mistnosti je ticho,
které prerusi az odjez automobilu na nadvofi:

Vzdaleny odjezd auta a bouchnuti domovnich
dvefi jen naznacuje, zZe Fitzgeraldova je uz
pryc¢ a ze se Albrecht s Karlem vraceji zvenku
do domu. Oba dva vstoupi do salonku. Zora
se jich hned otéze:

Albrecht ji odpovi, zatimco Karel se mezitim
posadi do jednoho z volnych kiesel u stolku u
krbu:

Albrecht se taky posadi.
Evelyna reaguje na jeho slova:

Evelyna se rozcili:

Zvuk:
Vzdéleny odjezd automobilu.
Bouchnuti dveri.

Zora:
Uz odjely?

Albrecht:

Ano. Fitzgeraldova, ta jeji prekladatelka i
doktor Stransky, ktery jim koupi v pokladné
na nadrazi listky a .dohlédne, aby ob¢ dv¢
nastoupily do spravného vlaku.

Evelyna:
Ale ty listky jim doktor koupi,

piedpokladam, z jejich penéz — ne z nasich?!

Albrecht:
Samoziejmé, Ze z jejich. Ale oni by to sami
nedokazaly. Nerozumi korung...

Karel:

Dal jsem jim s sebou na cestu par lahvic¢ek
nasi medoviny, aby ochutnaly, co si vlastné
koupily...
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Martina, kterd pomaha na koberci u krbu
V¢éie s hranim si s Honzikem a Eliskou,
nadhodi:

Evelyné se Martininy myslenkové pochody
vubec nezamlouvaji:

Zora se naivn€ otaze:

Martina souhlasné ptikyvne, aby spravila
predchozi Spatny dojem ze své ,,marnotratné*
povahy:

Evelyna vSak neni s Martininou replikou opét
spokojena:

Albrecht se ze svého mista podivi:

Evelyna:
No to snad, Karle, nemysli§ vazné¢? Lihovar

nam uz netikd pane! A ty posledni medovinu,
ktera nam z n¢j jesté zbyla, rozdas tém, ktefi
se v ni ted’ naopak topi...

Martina:

Lihovar sice uz nevlastnime, ale zato mame
nyni tolik penéz, Ze si miizeme koupit
medoviny, kolik chceme!

Evelyna:
Tak to zase ne. To prr! Ty penize se nebudou

utracet za nesmysly, ale vhodné se investuji
do né¢jaké nové firmy. Tak jsme se prece
dohodli...

Zora:
A do které?

Karel:

Kdo vi. To ted’ nebudeme fesit. To se neda
vymyslet béhem vtefiny. Musime dlouho
uvazovat, protoze to neni viibec zadna
sranda.

Martina:
Ano, ma to sviij ¢as. Rodina Zvétinova se
nemuze pustit jen tak do néceho...

Evelyna:
Rodina Zvétinova? Pche! Uz nejsme zadna
rodina Zvéfinova...

Albrecht:
Coze? Ty chces fict, ze Zvéfinovi uz nejsou
Zvétinovi?
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Evelyna Albrechta uklidiuje:

Martina svého syna okftikne:

Albrecht si pro sebe zaSepta:
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Evelyna:
Ano. Bez lihovaru uz naSe rodina neni tim,

¢im byvala.

Albrecht:
A mohu za to ja protoze jsem pied chvili
podepsal tu americkou smlouvu.

Evelyna:
Ale ne. Muize za to ptece Jaromir, ktery

neumél hospodafit.

Albrecht:

Nema cenu se hadat, kdo za co muze.
Lihovar je prodany a tradice nasi rodiny je
fu¢! UZ mam toho vseho dost — zitra odjedu
do Sulislavi a mozna tam spacham ze
zoufalstvi sebevrazdu!

Martina:

Nerouhej se! Prece by sis kvili néjakému
zatracenému lihovaru nevzal dobrovolné
zivot?

Albrecht:
Nejen kvili tomu...
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Obraz 84.
Sulislavské nadrazi
Exteriér — Den

Na druhy den Albrecht ptijizdi vlackem zpét
do Sulislavi.

Zvuk:
Brzdéni vlaku.
Sykot pary.

Albrecht vystoupi se svym kuffikem

z vagonku na peron a popojde nékolik krokt

od vlaku. Pak se na zelezny kolos oto¢i. Pod

koly tohoto stroje zemfel jeho otec. Asi mél

také podobné trable jako Albrecht. Albrecht

premysli, jestli takové piejeti vlakem

doty¢ného hodné boli...

Ze by Albrecht také zkusil zbavit se svych

problémii, spojenych s prodejem lihovaru a

rozchodem s Tatianou, podobnym zptisobem?

Micky ptikyvne a nadSen¢ se rozbéhne

z nadrazi k chat¢.
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Obraz 85.
Pried chatou
Exteriér — Den

Albrecht s kuffikem ptichazi k chat¢, pired
kterou sedi na zaprazi Franta s Katefinou.
Libaji se. Kdyz spatii Albrechta, je jim trochu
trapné€. Albrecht si jich v§ak viibec nevSima.
Projde kolem nich jako v mrakotach

s nadSenym vyrazem na tvari, odhodlan
udé¢lat to, co ho napadlo uz na nadrazi pti
pohledu na stojici vlak.

Franta se podiva na Katetinu, ktera je stejné
jako on z Albrechtova chovani uplné vedle.
Franta se tedy pokusi na Albrechta, ktery se i
s kufrem v ruce pravé dobyva do chaty,
zavolat:

Zfanatizovanému Albrechtovi se kone¢n¢
podafii otevtit dvete od chaty:

Albrecht ztuhne. Touto zpravou je jesté vice
umocnéno jeho odhodlani opravdu skocit pod
vlak. Jesté, nez zmizi v chaté, s nepfitomnym
vyrazem zamumla:

Franta:
Albrechte! Jsi v poradku?

Albrecht:
Samoziejme. Je mi skvéle!

Franta:

Dneska rano volali Katefin€ na urad

z nemocnice. Markéta jim tam vcera vecer
zemiela.

Albrecht:
Asi piijdu na ryby...

Josef Kotésovec
CERNA OVCE RODINY
(literarni scénar)



208

Obraz 86.
Zeleznicni trat’ u lesa
Exteriér — Den

Albrecht, obtézkan rybaiskymi potiebami,
které si vzal s sebou pied Frantou a Katefinou
jako optickou zaminku, pfichazi k zelezni¢ni
trati. Zastavi se u mista, kde ptisel o zivot
jeho otec a kudy také vede pies koleje cesta

k malebnému rybnicku v udoli...

Albrecht odhodi rybaiské potfeby na zem a
chvilicku ¢eka, nez na misto dorazi vlak

z nadrazi, jenz uz houka v dali. Albrecht je
pevné rozhodnuty pod ocelovy kolos skocit.
Vlak se blizi, sy¢i, houka a Albrecht je
pfipraven ke svému smrtelnému skoku.

Albrecht se rozb¢hne po naspu ptimo vlaku
vstiic. Jeho Zivot za par vtefin skon¢i.
Najednou vsak vybéhne z biezinek na opacni
stran¢ trati jakasi postav (Vendulka),
ptebéhne piimo pied vlakem napfic koleje a
strhne Albrecht z koleji do travy vedle trati se
slovy:

Nez si Albrecht stac¢i uvédomit, co se vlastné
udalo a kdoze mu to zachranil zivot, je uz
vlak pry¢. Sance na G¢inné vyieseni
Albrechtovych problémt je ta tam.

Albrechtovi se podaii vstat ze zemé a hned se
podiva na ¢loveka, s nimz se jesté pred malou
chvili valel v travé vedle kolejisté. Jedna se o
Vendulku Petlanovou, divku, se kterou se
Albrecht pfed dvéma dny setkal u rybnicka a
ktera na n¢ho jesté se svoji kamaradkou
Ivanou Perlivou vymyslela onu lest

s nefingovanym znasilnénim.

Zvuk:
Vzdalené houkani vlaku.

Jizda vlaku
Sykot pary.
Houkani vlaku.

Vendulka:
Ne! Neskakejte tam jako on! Vas si uz na
svédomi nevezmu!

Zvuk:
Ustavajici jizda vlaku.
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Albrecht nemutze vzteky a prekvapenim
zarovenl malem ani dychat. Zmiize se jen na
jedno slovo:

Albrecht:
Vy?!
Vendulka se rozplace:
Vendulka:
Prominte, ale nemohla jsem Vas tam nechat
skocit...
Albrechtovi stale znéji v uSich Vendul¢ina
slova pfi jeho skoku:
Albrecht:

Rekla jste: , Neskakejte tam jako on! Vas si
uz na svédomi nevezmu!*“ Kdo — on?
Zbléznila jste se snad?

Vendulka se zhrouti:

Vendulka:
Vas otec.
Albrecht na divku zkoprnéle zira:

Albrecht:
Jak to mij otec? Cozpak tehdy jste ho pod tel
vlak strcila Vy? A jak ho viibec znate?

Vendulka:
Vite, ja jsem ho,stejné jako Vas, také
vydirala. Z Gplné stejného divodu.
Albrecht se vyjeven¢ posadi vedle Vendulky
zase zpatky na zem:

Albrecht:
Coze?

Vendulka:
Ano, je to tak. Jenomze Vs otec, stejné jako
ted’ Vy, na tomto misté v dobu umluvené
schiizky pro piedani penéz pod ten vlak
opravdu skocil. A to navic pfimo pied myma
o¢ima. Zrovna jsem vylézala z biezinek, aby
si m¢ vSiml a dal mi ty penize...

Vendulka se da znovu do place. Albrecht

hore¢naté premysli:

Albrecht:
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No vidite, vlastné jsem si ani neuvédomil, ze
zrovna ted’ se vlastné méla uskutecnit ta
domluvena schtizka. ..
Me¢l jsem Vam v biezinkach ptredat téch
dvacet tisic, co?

Vendulka popotahne a nadéjné se zepta:

Vendulka:
No a mate je teda tady?
Albrecht mavne rukou:

Albrecht:
Ne. Uplné jsem na to zapomnél — stejné€ jsem
Vam totiZ nehodlal nic dat...

Vendulka:
Ja vétila, Ze mi ty penize pfinesete. Cekam
na Vas tady v bfezinkdch uz ptes pul hodiny.
A vy misto toho skacete pod vlak...

Pak uhodi rukou do zemé:
Takhle jsem to sakra nechtéla!

Albrecht divku uklidni:

Albrecht:

Pod ten vlak jsem nechtél skocit kviili
Vasemu vydirani, ale kvtli svym vlastnim
velkym trablim, kterych mam v posledni
dob¢ pozehnané: prodej milovaného
rodinného lihovaru, opusténi krasnou divkou
— hereckou, smrt jedné kamaradky...

Vendulka:
Je mi Vas lito.

Albrecht:
Mn¢ Vas taky. Na co vlastné shanite téch
dvacet tisic?

Vendulka odpovi na otazku slovy, které jiz

Albrecht pted ¢asem slySel z ust pani

Vétrovcové:

Vendulka:

Mém malé dit€, jemuz Cetnici nedavno
zavfeli tatu — mého snoubence, takze nas
nema kdo zivit. J4 jako chuda vesnicka divka
nemam dostatek prostfedkil, abych mohla
svého potomka dostate¢né uzivit.
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Albrecht:
Aha. Takze jste pfemluvila tu Vasi
kamaradku Ivanu, sbalily jste fotak a
vyrukovaly na m¢ predevc¢irem v udoli u
rybnicka, co?

Vendulka se plactiveé otaze:

Vendulka:
Udate me?
Pak nadhodi:
To by potom nem¢l miij synek viibec
nikoho...
Albrecht chvili premysli, pak vyikne své
stanovisko:
Albrecht:

Seberte se a jdéte domii. Kdyz mé prestanete
otravovat s tou fotografii, jsem ochoten na
vSechno zapomenout.

Vendulka namitne:

Vendulka:
Ale ja jsem donutila k sebevrazdé Vaseho
otce...

Albrecht:
To je sice pravda, ale na druhou stranu mné
jste zivot zachranila.

Vendulka:
A co to mé vydirani?
Albrecht dobrosrde¢né odpovi:

Albrecht:
Uz o tom nemluvte! Divody, proc€ jste to
vSechno udé¢lala, jsou v jistém smyslu
uslechtilé. Kvuli détem se musi umét ledasco
piekousnout, protoze déti jsou bozi dar.
Kdybych Vas nechal zaviit, mému tatovi by
to zivot nevratilo a Vasemu ditéti by to bez
matky taky moc nepfidalo...

Pak Albrecht posbira ze zemé& rybaiské

potteby, které pred svym skokem odhodil na

cesté, a vyda se zpét k chté. Uplakana

Vendulka, sedice v travé vedle trati, osifi.
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Obraz 87.
Pried chatou
Exteriér — Den

Albrecht se vraci k chaté. Pred ni se na
zaprazi stale jesSte libaji Franta s Katefinou.
Franta si v§imne, ze Albrecht se vraci od
rybnicku bez ryb:

Albrecht mu otraven¢ odpovi:

Franta se podiva na Katefinu:

Katefina se usm¢je a zaSepta:

Franta se k ni nakloni a polibi ji na krk:

Pak si stoupne:

Nakonec odejde s Albrechtem do chaty sbalit
se na cestu.

Franta:
Tak co, Albrechte, kde mas ulovky?

Albrecht:
Z4dné nemam a hned se zase vracim zpatky
do Prahy.

Franta:
Vracis se? To té tak rozhodilo, Ze jsi nic
nechytil?

Albrecht:
Jo. N¢jak mi to tady uz prestalo bavit.
Pojedes se mnou?

Franta:
Asi ano. Zitra je pondéli — nastupuji do nové
prace a tim padem zacindm novy Zzivot!

Katefina:
Doufam, Ze v tom novém zivot€ bude i
kousek mista pro me...

Franta:
O tom viibec nepochybu;j!

Neboj, brzy zase ptijedu — ¢ekej na mé,
berusko!
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Obraz 88.
Ulice pired domem Zvérinovych
Exteriér — Den

Ulici piijizdi pfed dim Zvétinovych postak
na bicyklu. Zastavi, sleze z kola, vytahne

z brasny prislusny dopis a vhodi jej do
postovni schranky, umisténé na pilitku u
branky. Pak opét nasedne na kolo a odjizdi.

Zvuk:
Hluk lidi a vozidel na ulici.
Jizda postiakova kola.
Zanedlouho po jeho odjezdu vychazi ven na
ulici hospodyné Irma a vybird schranku.
Podiva se na dopis, ktery ve schrance nasla, a
thned s nim spécha zpatky do domu.

Zvuk:
Otevirani a zaviradni branky.
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Obraz 89.
Salonek
Interiér — Den

V salonku sedi pouze Martina a Albrecht,
ktery se jiz vratil ze Sulislavi. Jsou hluboce
zabrany do rozhovoru o Albrechtové
budoucim zivoté:

vvvvv

Martinu Irmina slova popichnou:

Martina ptevezme od hospodyné dopis, a
kdyz Irma zase odjede, prohlédne si obalku.

Martina roztrhne obalku a rozlozi v ni peclivé
slozeny dopis:

Albrecht se ze svého mista nakloni, aby na
dopis vidél také, byt’ je k nému otocen vzhiiru
nohama:

Albrecht:
Mami, ja bych se opravdu nejradsi sebral a
odjel zpatky na Sicilii.

Martina:
Kdyz uz jsi se jednou vratil domi, tak t¢
zpatky nepustim!

Albrecht:

Vzdyt' sem jsem piijel jen kvili tomu
lihovaru, abych ho pievzal po zesnulém otci.
Ale ted’, kdyz jsme o lihovar pfisli, co tady
mam délat? Na Sicilii mam alespon pracovni
misto. ..

Irma:
Madam, VaSemu zesnulému manzelovi ptisel
dopis.

Martina:
Nechte si tu Ironii, Irmo! Dejte to sem a
muzete jit.

Albrecht:
Odkud to piislo?

Martina:

Z transfuzni stanice. Tata tam pravidelné
chodival darovat krev...

To si snad d¢€laji srandu?
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Martina slozi dopis zpatky do obalky a klidné
prohlési:

Albrecht si prohlédne obalku:

Albrecht se usméje:

Albrecht:
Jak to?

Martina:

No tady v tom dopise zvou Jindficha na dalsi
pravidelny odbér, jakoby jeste viibec
neveédéli, ze uz davno nezije.

Albrecht:
A jak by se to asi tak dozvéd€li? Ja se jim
vibec nedivim...

Martina:
Dala bych jim védét, jak to ve skutecnosti je,
ale bohuzel na né nemam telefonni ¢islo.

Albrecht:
Ale tady je adresa. Jestli chces, zitra tam
zajdu a osobn¢ to vyieSim.

Martina:

No to by bylo fajn. Rekni si Pfemkovi, rad t&
tam zaveze. Aby ses nemusel trmacet
tramvaji...

Albrecht:

Premka pozadam rad. Stejné uz jsem za ty tii
roky zapomn¢l, kam ktera tramvaj vlastné
jede...
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Obraz 90.
Ordinace transfuzni stanice
Interiér — Den

V ordinaci prvorepublikové transfuzni stanice
lezi na lizku jakysi pan a je napojen na
zarizeni, které mu odebira krev. DohliZi na
ného postarsi vychrtld zdravotni sestra.

Zvuk:
Hluk zatizeni.
Kdyz je odebrano spravné mnozstvi krve, je
pan od zafizeni sestrou odpojen, je mu
zalepena propichnutd zila a pan odchazi
z ordinace ptes ¢ekarnu domd.
Sestra vykoukne do ¢ekarny za panem a

zakfiéi:
Sestra:
Dalsi!
Albrecht se zvedne z dievéné lavice
v ¢ekarné a vstoupi za sestrou do ordinace:
Albrecht:
Dobry den.
Sestra:

Dobry den, mlady pane.

Sestra ukaze na lizko:
Tak se pohodIné uvelebte — hned pro Vas
piipravim novou jehlu.

Albrecht:

Prominite, ale ja tady nejsem kvuli odbéru

krve. Ja sem jdu kviili panu Zvétinovi.
Sestra se zarazi:

Sestra:
Kwvuli panu Zvéiinovi?

Albrecht:
Ano. Neznate ho snad? Chodival sem
pravidelné. ..
Sestra se pousméje:
Sestra:

Ale to vite, Zze ho znam. Pan Zvéfina je nasSim
stalym darcem. M4, pokud si dobie
vzpominam, skupinu AB — to je velmi
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vzéacna skupina! Jeste, ze je pan Zvétina
nasim ¢lenem...

Albrecht:
Ja se v krevnich skupinach moc nevyznam...

Sestra:
A kdo jste vlastn¢ vy?

Albrecht:
Jeho syn.
Sestra se nadchne:

Sestra:
A Ze vy jste pfiSel na tatinkovo doporuceni
také darovat krev...?

Albrecht zavrti hlavou:

Albrecht:
To ne. Ja bych to asi nevydrzel. Ptisel jsem
vam sem pouze sd¢lit, Ze pan Zvéfina
bohuzel zemfel, takze uz nebude chodit
darovat krev.

Pro sestru je to Sok:

Sestra:
Zemtel? Proboha jak? Vzdyt tak stary jeste
nebyl...

Albrecht:
Nezemtel pfirozenou smrti, ale na nasledky
nestastné nahody — ptejel ho na venkovée
vlak.

Sestie ukapne z oka slzicka:

Sestra:

Takovy dobry ¢lovek...

Pomahal lidem, daroval jim krev, aby ptezili
operace, a ptresto mu nebylo dovoleno dal zit
— je to hruza!

Albrecht:
To je osud, sestro. Tomu se nikdo nevyhne...
Sestra prikyvne:

Sestra:

Clové&ka to zamrzi, kdyz mu zemie jeden
darce. Mame jich jako Safranu a ubytek
kazdého ,,.kusu‘ je znat.
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Pak si sestra osusi oci a podiva se ukosem na

Albrechta. Pohodi hlavou k prazdnému

lehatku:
Pfeci jen byste nechtél rozsifit naSe fady,
pane Zvétino mladsi?

Albrecht se vykrucuje:

Albrecht:
Ja nevim. To byste mi hned dneska brali ten
litr krve, ¢i kolik do vlastn€ obvykle d¢la? Na
to tady ted’ vlibec nejsem piipraven...

Sestra Albrechta uklidni:

Sestra:

Ale ne. Dnes bych Vam jen vzala docela
zanedbatelny vzorek krve na laboratorni
rozbor, abychom zjistili, jestli jste zcela
zdrav a mizete tudiz darovat krev. A pokud
by to dopadlo dobfte, dostal byste se do nasi
evidence a pravideln¢ sem dochazel na

odbéry.
Albrecht se nakonec uvoli a sestru poslechne:
Albrecht:
Ale no tak dobie. Kdyz je to pro dobrou
vec...
Albrecht si lehne na lehatko, vyhrne rukav a
sestra mu odebere ze zily zdibec krve. Pak ho
sestra posle do ¢ekarny:
Sestra:

Ja ted’ odnesu ten vzorek do laboratoie a vy
se mezitim klidn€ posad’te v ¢ekarn€. Oni
Vam tam pak sami piijdou dat védét, jak to
s Vami vypada.
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Obraz 91.
Cekarna transfuzni stanice
Interiér — Den

Albrecht sedi v ¢ekarné a vyckava na ptichod
néjakého odbornika z laboratote, ktery mu
sd¢li, jakou ma krev. Albrecht je pfesvédcen,
ze je zcela zdrav a krev bude tim padem
negativni.

Ptichozi laborant s papirem v ruce vSak
Albrechtovi jeho predpoklad velice rychle
vyvrati:

Albrechta to nezaskoci, naopak se rozchechta
na celé kolo:

Laborant pokr¢i rameny:

Laborant podstr¢i Albrechtovi pred oblicej
jedno z lejster, které s sebou ptinesl

z laboratote. Albrechta vSak papir nezajima.
Prestane se smat a pomalu mu dochazi, odkud
asi vitr fouka. Zatne zuby:

Laborant:
Dobry den. Vy racte byt pan Zvéfina?

Albrecht:
Ano, Zvétina. Albrecht.

Laborant:
Asi Vas moc nepotés$im, pane Zvétino, ale
laboratorni testy ukazaly, ze mate syfilis!

Albrecht:

Tak to je iplny nesmysl — pted n¢kolika
tydny jsem absolvoval na venerologickém
odd¢€leni Gspésnou 1€cbu této nemoci a nyni
jsem zdravy jako tipa! Ja klidné mohu
darovat krev!

Laborant:

Tak Vas hold $patné¢ vylécili. Nase testy
nelzou! Zkoumal jsem Vasi krev peclivé a
pro jistotu dokonce dvakrat, ale vysledek byl
pokazdé stejny: bakterie ,, Treponema
pallidum* neboli syfilis! Chcete to vidét
cerné na bilém?

Albrecht:
Ja snad tu kravu Grossmannovou pietrhnu...!
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Laborant se nakloni k Albrechtovi a soucitné
pronese:

Laborant:
I kdybyste byl uz zdrav, lidé po syfilidé
stejné nesmi darovat krev.
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Obraz 92.
Salonek
Interiér — Den

V salonku sedi na svych mistech Evelyna,
Karel a Martina. VSichni tfi ¢ekaji na kavu,
kterou jim ma z kuchyné pfinést Irma.
Evelyna se v jednom moment¢ skloni k zemi
a zvedne roztocené klubicko smaragdove
zelené viny.

Konecné vchazi do salonku Irma s podnosem,
na kterém stoji tfi hrnky plné vynikajici
brazilské kavy. Kdyz je hospodyné postavi
pted jejich stravniky, poda ji Evelyna
roztoc¢ené klubicko viny, které nasla na zemi:

Evelyna:
Irmo, bud’te tak hodna a smotejte to klubko.

Asi jsem ho tady véera veCer zapomnéla a
ono spadlo na zem a rozmotalo se.

Irma:
Ano, pani.

Irma ptevezme klubko, polozi tac na stil,
posadi se do posledniho volného kiesla
(kolem stolku stoji jen Ctyfi) a zacne motat.
Rozhlédne se kolem sebe a otaZze se:

Martina usrkne kavu a klidné odpovi:

A kde jsou viibec vSichni? Je tady néjak
prazdno...

Martina:
Albrecht jel ptece do transfuzni stanice kvli
tomu dopisu.

Do salonku vpochoduje Véra, ktera slysela
Irmin dotaz az do haly. Ironicky zvédavé
hospodyni odpovi:

Irma Véfinu ironii opomine a v klidu
konstatuje:

Véra:

A babicka Zora s Honzikem a Eliskou odesli
do zoologické zahrady. Prave jsem je byla
vyprovodit, jestli Vés to zajima, Irmo!

Véra na Irminu repliku ostie zareaguje:

Irma:
Chodi tam n¢jak casto, do té zoologické
zahrady...
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Irma se na Véru ukosem podiva a do hlasu se
konec¢né 1 ji vkrada jista davka ironie:

Veéra se nasStve:

Spor divek pterusi az z transfuzni stanice se
vracejici Albrecht, ktery vstoupi do salonku
s popelave bledou tvafi a s vyrazem jakoby
mu praveé nékdo umtel. VSech pét lidi

v salonku se pfi pohledu na néj zhrozi jeho

vzhledu:

Albrecht neptitomné odpovi:

Martina, Véra a Irma jsou Sokovani. Evelyna
s Karlem se na sebe podivaji. Oni dva o
Albrechtové diagnoze jedini z celé rodiny
vedéeli. I tak je ale Albrechtova slova
piekvapi, nebot’ si jiz oba mysleli, ze je
Albrecht ze zakeiné nemoci vylécen. Karel se
neudrzi:

To je jejich véc. Vam do toho nic neni. A
koukejte se zvednou z toho kiesla. Mam si
snad sednout na lustr?

Irma:

Ja jsem si myslela, Ze si zase sednete na tam
ten koberec u krbu. Valite se tam se détmi
tak Casto...

Véra:

Co si to dovolujete, takhle se mnou mluvit?
Sednéte si na ten koberec sama. Pro¢ zrovna
j& z néds dvou bych méla byt ta ponizené;jsi?
Jsem snad sluzka, jako Vy?

Martina:
Co se ti stalo? Byl jsi v té transfuzni stanici?

Albrecht.
Byl.

Martina:
No a co fikali?

Albrecht:
Ze mam syfilis...!

Karel:

Albrechte, o ¢em to proboha mluvis? Vzdyt
té z nemocnice piece uz davno pustili.
Kdybys nebyl vyléceny, nechali by si t&€ tam
doted’!
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Martina se na Karla podiva:

Albrecht se ujme slova:

Karlovi to stale nejde do hlavy:

Véra se soucitné zeptad svého bratra:

Albrecht vyvali oci:

Martina se slzami v o€ich popotéhne:

223

Martina:
V jaké nemocnici byl Albrecht? Jak to, ze ja
0 tom nic nevim a Vy, tatinku, ano?!

Albrecht:

Mami, ja jsem ti lhal. Nebyl jsem na Zadném
jazykovém kurzu italStiny v KrkonoSich, ale
lezel jsem na venerologickém odd¢leni
doktorky Grossmannové tady kousek od
bardku a 1&€il se ze syfilidy, kterou mé
pravdépodobné nakazila uz na Sicilii pied
lety Sofie. To doktor Matula u mé tu nemoc
objevil — jsem mu za to vdécen.

Martina:
A proc ji to pfede mnou vSechno zatajil?

Albrecht:

Abych t€ zbytecné nestresoval. VéEril jsem, ze
se té nemoci brzo zbavim a vSechno se zase
vrati do starych dobrych koleji...

Bohuzel ale jen do dneska, kdy meé v té
stanici uplnou ndhodou vysetiili krev!

Karel:
A oni v té krvi opravdu nasli syfilis? Vzdyt
to pfece neni mozné...

Albrecht:

Grossmannova me hold Spatné vylécila.
Jinak si to také vysvétlit nedovedu. Ale
ziejme je to tak.

Véra
No a co ted” hodlas délat? Vratis se zase na to
venerologické oddéleni?

Albrecht:
Blaznis? Zpatky ke Grossmannové? Kdyz mé
nevylécila tenkrat, tak ted’ taky ne!
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Martina:
A co teda chces délat?
Albrecht se na chvili¢ku zamysli.Pak odpovi:

Albrecht:
Jdu se poradit s doktorem Matulou.
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Obraz 93.
Obyvaci pokoj Matulovych
Interiér — Den

U Matulovych vladne v odpoledni dobu
naprosty klid. Doktor Alois Matula spi
zavieny v loznici, aby byl Cerstvy na nocni
sluzbu. Jeho manzelka Sona sedi tiSe

v obyvacim pokoji a hlta drby z Narodnich
listll, aby ukojila své vSevédouci tuzby.

Sonia Matulova odlozi noviny, vstane z kiesla
a odebere se do predsiné oteviit zvonicimu
prichozimu. Divék slysi pouze zvuky a hlasy
z piedsiné:

Sona ptivede Albrechta do obyvaciho pokoje
opét divakovi na oci:

Albrecht mavne rukou:

Sona se Albrechtovy lezérnosti rychle chyti:

Albrecht se rozhlédne po pokoji:

Zvuk:
Zvonéni domovniho zvonku.

Otevieni domovnich dveri.

Sofla (m. 0.):
Ale dobry den, Albrechte. Copak potiebujes?

Pojd’ dal.

Albrecht (m. 0.):
Dobry den.

Sona:

Ditiv, nez cokoliv feknes, chtéla bych se ti
omluvit za to, jak jsem se pied ¢asem tak
neproziravé podiekla pted tvoji prababickou
a dédeCkem, ze mas syfilis. Oni to do té doby
nevedéli a mné to pred tim prozradil
manzel...

Albrecht:
Neomlouvejte se — ted’ se to jiz vratit neda.
Uz se stalo.

Sona:

A mas vlastng pravdu. Ted’, kdyz jsi zase
zdravy a je to vSechno za tebou, se k tomu
nema cenu vracet. Ted’ uz je to jedno!

Josef Kotésovec
CERNA OVCE RODINY
(literarni scénar)



226

Albrecht zavrti hlavou:

Sonu to zaskoci:

Sona mlcky odejde do loznice a Albrechta
necha v pokoji samotného. Z loznice jsou
slySet hlasy, jak Sona vysvétluje svému
manzelovi celou situaci. Pak se ve dvetich do
loZnice z ni¢eho nic objevi v pyzamu odény
doktor Alois Matula:

Albrecht ponejprv pozdravi:

Pak odpovida na doktorovu otazku:

Alois se posadi do nejblizsiho kiesla:

Albrecht:
Je doma Vas pan manzel?

Sona:
Je — spi v loznici. Dnes bude mit v nemocnici
no¢ni sluzbu.

Albrecht:
Ja jsem totiz ptiSel hlavné za nim.

Sona:

Aha. Jde$ mu asi pod€kovat, ze t¢ doporucil
k té¢ venerologické odbornici doktorce
Grossmannové, ze? Ale to ani nemuselo byt
—udélal to pro tebe rad!

Albrecht:

Promirite, ale za toto jsem podékovat
rozhodné nepftisel — ta Grossmannova mé
totiz nevylécila!

Sona:
Cozpak ty mas ten syfilis porad dal?

Albrecht:

Bohuzel ano. Mohla byste tedy, prosim Vas,
pana doktora vzbudit? Rad bych se s nim
poradil, co mam d¢lat dal.

Alois:
Je to pravda, Albrechte? Grossmannova té
nevylécila?

Albrecht:
Dobry den.

No ziejmé ne. Nahodné mé vysetiili krev
v transfuzni stanici a zjistilo se, ze mam
syfilis stale v téle!
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Alois:
A ja myslel, kdyz jsem t€ k ni odesilal, jaka
to neni odbornice...

Albrecht:
Odbornice neodbornice — tak jako tak musela
dobie védet, kdyz meé propoustéla domu, ze
jsem stale jesté nemocen. I kdyby byla tplné
neschopnad, tak krevni testy z laboratoii
hovoii jednoznacné... Pro¢ to jen udélala? A
zrovna mé?

Matula se ukosem podiva na Albrechta:

Alois:
Tteba to udélala vS§em pacientim...
Albrecht vykuli o€i:

Albrecht:
JeziS§ Maria! Ja mam kamarada, Frantu
Vidlaka, a ten se u té baby taky 1é¢il — mozna
ion...

Alois Matula vstane a zavola svoji manzelku:

Alois:
Soro!

Sona se objevi rychlosti blesku. Az doted’

poslouchala cely rozhovor za dveifmi loznice.
Ptiprav mi rychle obleceni. Jedu na policii.
Tu Grossmannovou musime co nejrychleji
potradné zmacknout!

Sona poslechne a odbéhne do loznice

pripravit manzelovi véci.

Albrecht:
A co bude dal?

Alois:

Predvolame si vS§echny Grossmannové
pacienty, pokud jsou jesté viibec na zivu, a
znova je vySetfime.

Albrecht:
A co bude se mnou? Ja se na to oddéleni uz
nevratim!

Alois:

Poslu t€ do specidlniho horského Sanatoria
v Desenicich na Sumavé. Vaz si toho — je to
jediné sanatorium svého druhu ve stiedni
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Evropé¢ a nedostane se tam tudiz jen tak
n¢kdo!

Albrecht:
Dékuji vam.

Alois:
Bé&zZ se sbalit! Jen co se doobléknu, zavolam
tam.
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Obraz 94
Albrechtiiv pokoj
Interiér — Den

Albrecht sedi ve svém pokoji na posteli a
sleduje Irmu, ktera opodal sklada
Albrechtovo oble¢eni do jeho kuftiku.

V pokoji neni slySet Spendliku na zem
spadnout, tak hrozna néalada v pokoji panuje.
Irma se obcas pfi skladani mrknutim oka
ujisti, zda-li ji Albrecht pozoruje nebo ne.
Ziejme ji to dela dobte. Vi o sobg, Ze jeji
vzhled rozhodné neni k zahozeni...
Albrechtiiv vyraz svédci o jeho ocividné
priSerné naladé¢. Irma se toho vSimne, a tak
prerusi ticho a napéti vycitkou:

Albrecht nastvané opaci:

Irma se na chvili zarazi. Pak odsekne:

Nakonec se ironicky zepta:

Albrecht ptejde hospodyninu ironii a vazné se
zamysli:

Irma slozi do kuffiku posledni dvé
Albrechtovy kosile:

Pak kuffik zavie a obrati se na Albrechta.
Chvili ml¢i, pfemysli. Nakonec tiSe promluvi:

Irma:

Netvaite se jako kakabus! Ja vim, ze mate
naladu pod psa, ale musite to brat z té lepsi
stranky: Uvédomte si, Ze nejedete do toho
sanatoria na popravu nybrz na léceni!

Albrecht:
Neutésujte me tady! S tim se musim vyrovnat
j& sam — cizi chlacholeni neméa cenu!

Irma:
Dobie, uz ml¢im!

Ale jen tak pro zajimavost: Kdy
predpokladate, ze se tedy Vy sam z té
deprese vyhrabete?

Albrecht:
Vidim to na dlouho. Zatim jsem v té nejhorsi
fazi: Hnusim se sam sob€. Nenavidim nikoho
ani sebe.

Irma:
To je vidét.
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Rada bych, abyste védél, Vy mudrlante, Ze ja
si Vas straSn€ moc vazim a drzim Vam
vSechny palce, abyste se uzdravil a byl zase
vesely, jako kdyz jste tenkrat pfijel a ja Vas
vidéla poprvé.

Potom poda Albrechtovi kufr. Albrecht po

ném vztahne ruku. Ruce jich obou se setkaji

na drzadle malého zavazadla a nézn¢ se

dotknou.

Albrecht:
Vy se mé nestitite, Irmo?
Irma se usmgje:

Irma:

Ne. M¢ vibec nevadi, Ze mate syfilis...
A Irma Albrechta dlouze polibi, az mu
vypadne z ruky kufr, ktery tfima v ruce.
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Obraz 95.
Pried sanatoriem
Exteriér — Den

Premek Pracha ptivazi autem Albrechta do
Desenického sanatoria.

Zvuk:

Ptijezd automobilu.
Auto zastavi pfed vchodem a Albrecht se
svym kuffikem vystoupi:

Albrecht:
Tak dekuji, Premku.

Ptremek:

Pteji Vam hodné §tésti, pane!
Auto se da znova do pohybu a automobil
fizeny Pfemkem Prichou zase odjizdi.

Zvuk:
Odjezd automobilu.
Albrecht za¢ne stoupat po schodech az ke
vstupnim dvetim budovy DeSenického
sanatoria. Ze dvefi pravé vychazi ven velmi
pohledna ¢ernovlasé vysoka zdravotni
sestiicka (Maruska). Albrecht ji zastavi asi
v polovin¢ schodiste:
Albrecht:

Promiiite, ale ja jsem sem ted’ pfijel a mam
tady nastoupit 1écbu syfilidy. Kde se mam
hlasit?

Sestra se usméje:

Maruska:
Vy jste pan Zvéiina?

Albrecht:
Ano.

Maruska:

Prave jsem Vas §la vyhlizet — uz na Vas
¢ekame. Pojd’te se mnou. Zavedu Vs k pani
doktorce Matouskové.

Albrecht:
Deékuji.
Sestra s Albrechtem zmizi v budové.
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Obraz 96.
Kancelar doktorky Matouskové
Interiér — Den

Doktorka Matouskova, vedouci DeSenického
sanatoria, sedi za svym psacim stolem, jenz je
umistén tésné u okna, aby mohla doktorka
dobfe sledovat Sumavskou ptirodu a
inspirovat se ji, jak 1é€bu pacientt jesté vice
vylep$it a nemocnym pak tuto jesté vice
zptijemnit.

Na dvete kancelare kdosi zaklepa:

Matouskova zdvihne hlavu od papirt na stole,
které az doted’ peclivé studovala, a fekne:

Do kanceléie vstoupi sestra Maruska. Za ni
v pozadi je vidét Albrecht, jak stoji na
chodbé¢. Doktorka se od stolu oto¢i na
pfichozi sestru.

Matouskové udéla toto sdéleni velkou radost:

Albrecht vstoupi na Marus¢in pokyn do
kancelafe a Maruska za nim zavie dvefe:

Matouskova vstane ze zidle a piejde
s usmévem na tvari k Albrechtovi:

Poda Albrechtovi ruku:

Albrecht ji ruku stiskne:

Zvuk:
Zaklepani na dvere.

Matouskova:
Dale.

Maruska:
Pani doktorko, vedu vam pana Zvétinu — uz
prijel.

Matouskova:
Aha. Vyborng. Dékuji Vam, sestro Marusko,
pust'te pana Zvétinu dal.

Albrecht:
Dobry den.

Matouskova:
Dobry den, pane Zvétino, vitam Vas tady.

Ja jsem Matouskova, feditelka tohoto
sanatoria.
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Albrecht:

Moc m¢ tési, pani doktorko.
Matouskova pohodi hlavou ke svému stolu,
na kterém lezi spousta papirti:

Matouskova:
Precetla jsem si Vase materidly, které mi
poslal z Prahy pan doktor Matula. Kdyz mi
pied tim telefonoval, zminil se také o té
smutné kauze, kterou si na Vas vymyslela
doktorka Grossmannova...

Albrecht skloni hlavu:

Albrecht:
Ano, bylo to nepfijemné. Vy doktorku
Grossmannovou znate?

Matouskova:
Ano. Pracovala jsem u ni po vysoké skole,
abych ziskala zkuSenosti v oboru venerologie
a mohla si posléze zalozit toto vybérové
sanatorium.

Albrecht vyvali o¢i. Doktorka pochopi, co si

asi pii jejich slovech domysli, a tak mu jeho

tezi zase rychle vyvraci:
Ale nebojte se! Ze me¢ mit strach nemusite. J&
vylé¢im na rozdil od pani doktorky
Grossmannové kazdého...

Albrecht:
V to pevné doufam. Jste uz totiz moje
posledni nad¢je.

Matouskova:

Vazné? No tak nebudeme zbytecné chodit

kolem Horké¢ kaSe a hned se do toho pustime:

silny arzenobenzolovy preparat, penicilin,...
Albrecht ukaze na papiry na doktor¢in€ stole:

Albrecht:
Tim mé Grossmannova lé¢ila taky. A vidite,
jak mi to pomohlo!

Matouskova:
V¢éite mi, Ze tady Vam to pomuze. Sestra
Maruska Vas ted’ odvede do Vaseho pokoje,
ze?

Matouskova se podiva na Marusku, ktera stoji

u dveii. Ta s tismévem souhlasi:

Josef Kotésovec
CERNA OVCE RODINY
(literarni scénar)



234

Maruska:

Samoziejme, pani doktorko!
Albrecht se oto¢i k Marusce, pak se podiva
zpét na Matouskovou:

Albrecht:
Tak dékuji a zatim nashledanou.
Matouskova:
Nashledanou.
Maruska s Albrechtem odchazeji z kancelare.
Matouskova za nimi zavie dvefe a stale jesté
s dobrackym usmévem se jde posadit zpét na
svoji zidli ke stolu u okna.
Josef Kotésovec
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Obraz 97.
Pokoj v sanatoriu
Interiér — Den

Maruska piivadi Albrechta do jeho pokoje.
Hned po vstupu do mistnosti se Albrecht
podivi, Ze je v ni pouze jedna postel:

Albrecht:
Tady je jenom jedna postel. To tu budu
bydlet sdm? Na samotce?

Maruska:
Ano. NasSe sanatorium je velmi prestizni a
také moderni — nabizi nasim pacientim
nebyvaly komfort.

Albrecht bodie poznamena:

Albrecht:

Aha. Takze komfort, venku hory, ¢ista

ptiroda,...

Budu se zde citit skoro jako na dovolené...
Maruska se zasméje:

Maruska:
Vy jste velmi vesely clovek, ze?
Albrecht zvazni:

Albrecht:
Kdepak. Jen se snazim trochou humoru
prehlusit stres a depresi, kterymi ve
skutec¢nosti v soucasné dob¢ trpim.

Pak se podiva na Marusku:
Myslite, ze to tak délam Spatné?

Maruska:
Ne. Délate to nejlépe, jak muzete. Psychika
pacienta je pfi léCeni velmi dulezita...

Albrecht:

Ale ja mam psychiku Gplné v héji. Jsem na
dné. M1j tsmév a sem tam néjaka ta satiricka
poznamka — to je jen takova povrchni slupka,
kterou to vS§echno maskuyji a ktera vlastné
vibec nic neznamena.

Maruska:
Véite, ze se to béhem par dni zlepsi. Az
uvidite, jak se uzdravujete a jak jsou Vase
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krevni testy den ode dne lepsi a lepsi,
zapomenete na depresi.

Albrecht:
Kdyby $lo jen o depresi z mé nemoci...

Maruska:
Cozpak Vy mate jesté néjaké jiné problémy?

Albrecht:

No to byste se divila...
Na celé sanatorium se ozve zvonéni
elektrického zvonku.

Zvuk:
Zvonéni zvonku.

Maruska se podiva na své ndramkové
hodinky:

Maruska:
Ze by uz zvonili na veéeti? To uz je Sest
hodin? Dneska mi ten den utekl néjak
rychle...

Potom odtrhne o¢i od ciferniku hodinek a

podiva se na Albrechta:
No nic. V klidu se po cesté previéknéte a pak
piijd’te do jidelny — je také tady v pfizemi
vpravo na konci chodby. Dopovidate mi to

tam.
Maruska odejde z pokoje. Albrecht chvili
stoji jako opafeny — Maruska jej zcela
okouzlila. Ze by se snad do pohledné
sestiicky zamiloval?
Josef KotéSovec

CERNA OVCE RODINY
(literarni scénar)



237

Obraz 98.
Jidelna v sanatoriu
Interiér — Den

Albrecht vstoupi do jidelny a patravym
pohledem a hledd Marusku. V jidelné je jiz
par stolli obsazeno jinymi pacienty muzského
a damského pohlavi. Albrecht prochédzi mezi
stoly, az n samém konci dlouhé¢ jidelny
konecné spatii u rohového stolku objekt, po
némz patra. Maruska, pojidajici bramborovou
polévku, se hned Albrechta v§imne a zamava
na n¢ho. Albrecht si k ni prisedne.

Albrechta to Sokuje:

Maruska prestane na zlomek okamziku jist:

Cisnik piinese Albrechtovi talif s polévkou a
postavi ho na stul:

Albrecht uchopi do ruky 1zici, pfipravenou
spolu s ostatnimi ¢astmi piiboru na stole
kolem prostirani, a pusti se do jidla. Cisnik
odchazi.

Maruska: 5
Pockejte chvilku. Cisnik Vam hned pfinese
polévku.

Albrecht:
Cozpak ja si pro ni nemusim dojit sam?

Maruska:
A kam byste pro ni chodil?

Albrecht:
No ja nevim. V nemocnici jsme si pro ni
chodili k takovému okénku.

Maruska:

Pane zvéfino, smifte se uz konecné€ s tim, Ze
tady nejste v nemocnici, nybrz v nobl
sanatoriu.

Cisnik:
Prosim, pane. Dobrou chut’.

Albrecht:
Deékuji.

Pomalu za¢inam véfit, ze v tomto sanatoriu
m¢ opravdu vylécite!
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Albrecht nadhodi:
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Maruska:

O tom nepochybujte, to je nezpochybnitelna
skute¢nost! Rad¢ji pokracujte ve svém
vypravéni o Vasich trablech — zajima mé to.

Albrecht:

Vratil jsem se po tiech letech zivota na Sicilii
do Prahy, abych tam pfevzal po zasnulém
otci rodinny lihovar...

Maruska:

Vy jste byl na Sicilii? Tam to ale musi byt
nadherné — Jednou bych se tam chtéla
podivat...

Albrecht:
Neprerusujte me!

Maruska:
Prominite. Pokracujte dal. Skoncil jste u
pievzeti rodinného lihovaru.

Albrecht:

Ano. Lihovar byl ale bohuzel nad krachem,
takze jsem ho musel zadhy zase prodat. A to
me velmi zlomilo srdce. Nehled€ na to, ze
posléze zemfela moji vinou jedna
politovanihodna divka, jina mé zase vypekla,
pak jsem se dozveédél, Zze mam syfilis. ..

A ta slavna epizodka s doktorkou
Grossmannovou byla po tom v§em uz jenom
sméSna nadstavbal!

Maruska:

Jak Vas tak posloucham, vSechno jsou to
véci, které uz pominuly a nebo v piipadé té
syfilidy v nejblizsich dnech pominou.
Netrapte se tedy uz kvuli nim. Vracet se do
historie jiz nema cenu!

Albrecht:
Vam se to radi, kdyz jste nic takového
nezazila...

Josef Kotésovec
CERNA OVCE RODINY
(literarni scénar)



239

Maruska:
Ja vim, Ze se na to tézko zapomina. Ale proto
je to naSe sanatorium postaveno v horach.
Ptiroda a Cerstvy vzduch je tim nejlepsim
Iékem na psychiku.

Maruska odstrci sviyj talif, ktery uz je mezitim

prazdny, stranou a nakloni se k Albrechtovi:
Zitra rano se seberete a dobrovolné
absolvujete celodenni pé&si vylet po okoli.
Dejte na m¢. Uvidite, ze az se vratite, bude
Vam o sto procent 1épe.

Josef Kotésovec
CERNA OVCE RODINY
(literarni scénar)



240

Obraz 99.
Horska priroda
Exteriér — Den

Albrecht podle MarusCiny rady cely druhy
den travi v prekrasné Sumavské horské
prirode¢.

Zvuk:
Sum stromii.
Zpév ptactva.
Albrecht prochazi lesy, loukami i kolem
nejruznéjsich pottcka. Sleduje zvérstvo,
pasouci se na lukach ¢i u krmelcti, a
poslouché zpév ptactva, kterym se tato
krajina jen hemzi. Pfi tom vSem pfemysli o
svém zivoté, o strastech a trablech, jez ho
potkaly, a snazi se si je bud’ GpIné vyhnat
z hlavy, ¢i si je alespon racionalné odivodnit
a vytvoftit pro kazdou z nich sviij jasny zaveér.
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Obraz 100.
Pried sanatoriem
Exteriér — Noc

Pozd¢ vecer, kdyz se uz stmiva, se vraci
Albrecht zpatky do sanatoria. Na osvétleném
schodisti pfed vchodem sedi Maruska a Cte si
knizku. Kdyz spatii Albrechta, zaklapne ji:

Albrecht se zastavi pod schody a podiva se na
Marusku:

Albrecht zklamané zavrti hlavou:

Maruska se zatvari soucitné:

Maruska se zarazi:

Maruska:
No to je dost, Ze se jiz vracite. Uz jsem o Vas
m¢la strach!

Albrecht:
Vy tady na m¢ Cekate?

Maruska:

No samoziejme. Zajima me totiz, jak Vam ta
prochdzka pomohla. Zapomnél jste uz na
vSechno?

Albrecht:
Kdepak. Naopak se mi to vSechno jesté vice
rozlezelo v hlavé...

Maruska:
To mé mrzi. Ono to hold na kazdého plisobi
trochu jinak...

Albrecht:

Ale mé se v t¢ prirodé libilo! Jenze ta
prochdzka byla strasné dlouhd — celodenni.
ME¢I jsem najednou tolik ¢asu, ze jsem proste
zacal ptfemyslet. Co jiného taky celou tu
dobu délat, ze?

Maruska:
A na co jste prfisel?

Albrecht:

Dosel jsem k nazoru, zZe by bylo asi opravu
uplné nejlepsi z ni¢eho se nelécit, umftit a
hotovo! Stejn¢ kazdy vecer usinam

s predstavou, ze se druhy den rano uz
neprobudim...
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Maruska se podiva na Albrechtovo slab¢ a
hubené télo, vysilené celodennim
pochodovanim:

Albrecht se podiva na stmivajici se oblohu, a
pak na své naramkové hodinky:

Pak mavne rukou:

Albrecht vystoupi po schodech az k Marusce
a polibi ji ruku:

Pak vejde vstupnimi dvetrmi do budovy.

Maruska vstane ze schodi a oto¢i se na dvere,

za kterymi Albrecht pravé zmizel. Pokyve
hlavou a potichu konstatuje:

Maruska:
Tak to uz rad¢ji zitra na zadnou prochazku
nechod’te!

Jedl jste vibec cely den néco?

Albrecht:
Jen rano snidani. Pak jsem vyrazil a az doted’
jsem nepoziel jediného sousta...

Vratil jsem se pozd¢. Jidelna uz bude urcité
davno zavfena...

A m¢ uz je to vlastné jedno — at’ si dostanu
tieba jeste kurdéje! Alespoil ten milj konec
piijde jesté rychleji...

Maruska:

Rekla jsem kuchatrkam, aby na Vas myslely.
Jdéte do Vaseho pokoje a ja Vam tam poslu
¢isnika s Vasi porci.

Albrecht:
Vy jste zlata, Marusko.

Maruska:
Tak na to musim jinak!
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Obraz 101.
Ambulantni mistnost
Interiér — Den

Druhy den bere Maruska Albrechtovi

v ambulantni mistnosti krev kvili testiim.
Albrecht sedi na lehatku, zatimco Maruska
nad nim stoji a sleduje, jak se po jejim
zdafilém vpichu do zily napliuje zkumavka
pod jehlou tmavé ¢ervenou tekutinou.

Maruska Albrechtovi zalepi vpich a vlozi
zkumavku do specialniho stojanu na
nedalekém stole.

Albrecht tedy vstane z lehatka a odporouci se
z ambulantni mistnosti:

Albrecht:
Myslite, Ze uz za tfi dny zjistite z mé krve
n¢jaké kloudné vysledky vasi 1€cby?

Maruska:

Urcité. My se totiz s 1éCbou nepafeme a
davame pacientlim standardné¢ silné
piredimenzované 1éky.

Albrecht:
A nemuze se jim z toho nic stat?

Maruska:

Ne. Vedlejsi tcinky jsme zatim u nikoho
nezaznamenali. Jen 1éCba se zkratila z tydni
na pouhé dny!

Albrecht:

Za jak dlouho tak budete mit ten rozbor
hotovy? Ja Ze bych si tu na n¢j hned pockal.
Chci védet, jestli umfu, nebo ne.

Maruska:

Klidn¢ jdéte. Ja mam jest€ hodné prace.
Rozbory krve budu délat az pozdé vecer —
zitra rano Vam dam védet.

Albrecht:
Aha. No tak zatim pekny zbytek dne.
Maruska:
I Vam.
Jakmile za Albrechtem zaklapnou dvefe,
vrhne se Maruska ke zkumavce
Josef KotéSovec
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s Albrechtovou krvi. Rozlozi si pted sebe na
stiil ze skiin¢ vSechny potifebné preparaty a
mikroskop a rychle ud¢la zatim alespon
zbézny krevni rozbor. Kdyz pozdvihne svoji
hlavu od okuléru, na jeji tvafi se zraci Stastny
usmév. Vitézoslavné pokyve hlavou,
chystajic se ud¢lat to, co ji napadlo uz vcera
vecer po Albrechtové ptichodu.
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Obraz 102.
Pokoj v sanatoriu
Interiér — Noc

Albrecht v noci poklidné spi ve svém pokoji
v pfizemi. K oknu pokoje, které je naptl
oteviené, nahle nékdo zvenku pfistoupi a
otevie jej dokoran. Mésic osviti tvar vettelce:
Divék s hriizou shleda, Ze se jedna o kohosi,
kdo ma na sob¢ karnevalovy kostym smrtky.
Cerna postava se zafivé bylimi naérty kosti,
kloubti a lebky se za¢ne nemotorn¢ dobyvat
otevienym oknem do pokoje.

Hluk, ktery pfi svém pocindni postava
zpusobuje, probudi Albrechta, ktery se
,,smrtky* tak lekne, az vyktikne:

,.Smrtka“ se mlcky pirehoupne pies parapet do
pokoje a ptiblizi se k Albrechtové posteli.
Pomalu se za¢ne na nebohého pacienta sapat.
Béhem chvilky vleze az uplné na n¢ho.
Albrecht je skoro mrtvy strachy:

,Smrtka“ zvedne ruku a sunda si z hlavy
¢ernou masku s vyobrazenou lebkou. V zafi
meésice se objevi MaruscCina tvar. Albrecht je
Sokovan:

Maruska vSak uml¢i jeho hlasity tdiv svym
dlouhym a vasnivym polibkem. Albrecht se
mu ani nebrani. Usta obou mladych lidi se
drahnou chvili nemohou odtrhnout od sebe.
Maruska si pfi tom zacne sundavat i dalsi
Casti svého strasidelného ptevleku. Albrecht ji
pii tom s chuti pomaha...

Zvuk:
Vrzani okna.

Albrecht.
Jezi§ Marid! Uz je to tady! Proboha — ja
umiram!

Ne, prosim, ja jesté nechci umirat! Ja vim, ze
jsem se rouhal, Ze uz ¢ekdm na smrt, ale ja to
tak nemyslel!

Vy, Marusko?
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Obraz 103.
Kancelar doktorky Matouskové
Interiér — Den

Doktorka Matouskova sedi na své zidli a
prohlizi si Albrechtovy vynikajici krevni
testy, které ji pted chvili pfinesla sestra
Maruska.

Ozve se zaklepani na dvefe:

Zvuk:
Zaklepani na dvere.
Doktorka Matouskova vzhlédne od papirti:

Matouskova:
Vstupte, prosim.
Vstoupi Albrecht a mirné se ukloni:

Albrecht:
Dobré rano, pani doktorko. Pry jste si se
mnou ptala hovofit.

Matouskova:
Ano, posad’te se.

ném vidét nejistota. Ziejme ma strach, zda-li

se doktorka nahodou nedozvédéla o prave

uplynulé bouflivé noci, kterou prozil

s Maruskou...

Matouskova vsak za¢ne mluvit o né¢em tplné

jiném:
Mam pro Vas dobrou zpravu, pane Zvéfino.
Ve Vasich krevnich testech jiz neni ani stopy
po bakterii ,,Treponema pallidum®. Jinymi
slovy jste jiz zase zdravy jako fipa!

Albrecht se klidn€ usméje:

Albrecht:
To uz vim.
Doktorka se podivi:

Matouskova:

Vazné? A od koho? Od sestry Marusky?
Albrecht se uchichtne pfi vzpomince na onu
vasnivou noc:

Albrecht:
Ano.
Doktorka se tedy uz dal nepta:
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Albrecht se zvedne ze své zidle a ukaze na
telefon, stojici na doktorcin€ stole:

Albrecht vytahne z kapsy papirek
s telefonnim Cislem do svého dmu, které si
bohuzel zpaméti nepamatuje.

Albrecht uchopi sluchéatko:

Nez mu Matouskova staci odpoveédet, ozve se
dalsi zaklepani na dvete kancelate:

A Kklepajici, necekaje na doktor¢ino vyzvani,

hned po svém zvukovém ohldSeni bez okolkl
vstoupi do mistnosti. Klepajicim je Maruska.
Podiva se na udivenou doktorku:

Matouskova.

Tim lépe. Samoziejmeé Vam nemusim
vysvétlovat, co to pro Vas ted’ znamena, ze
ne?

Albrecht:
Predpokladam, ze me pustite domd.

Matouskova:
Presné tak. Budete sice jest¢ muset uzivat
néjaké prasky, ale relativné jste zdrav.

Albrecht:
Muzu se jit tedy na pokoj sbalit?

Matouskova:
Ptirozené. Jdéte se sbalit. J4 Vam mezitim
vystavim propoustéci zpravu.

Albrecht:

Prominte, ale jesté takova malickost: Mohl
bych si, prosim, zatelefonovat do Prahy pro
auto?

Matouskova:
Samoziejme.

Albrecht:
S tstfednou se odtud spojim po vytoceni
kterého ¢isla? Dvojky?

Zvuk:
Zaklepani na dvere.

Maruska:
Omlouvam se, Ze vas rusim, jen jsem chtéla
panu Zvétinovi fict, aby se po odchodu odtud
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Albrecht se podivé nejprve na Marusku, pak
na Matouskovou:

Matouskova sko¢i Albrechtovi do feéi:

Albrecht pteda doktorce Matouskové papirek
s telefonnim cislem, ktery drzi v ruce, a
odporouci se:

Na vic slov se bohuzel Albrecht nezmiize,
protoze ho Maruska nedockavée vytdhne
z kancelare.

zastavil u mé v ambulanci. Rada bych s nim
jeste pred jeho odjezdem mluvila...

Albrecht:
Ano, hned jsem tam. Jen co zatelefonuji...

Matouskova:
Klidn¢ jdéte hned. J& do té Prahy zatelefonuji
za Vas. Jen mi dejte to Cislo.

Albrecht:

Dékuji Vam, pani doktorko. Jsem Vam
velice zavazan. Moc rad jsem Vas poznal.
Sbohem...
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Obraz 104.
Ambulantni mistnost
Interiér — Den

Maruska zatdhne Albrechta do ambulantni
mistnosti. Albrecht ji po zavieni dveti nézné
pritlaci ke zdi, aby mu neutekla, a polibi ji:

Albrecht Marusku opét polibi a pak
podmanivym hlasem doda:

Maruska se nadchne:

Jeji nadSeni vSak zahy opadne:

Albrecht se zasméje:

Maruska se vysmekne z Albrechtova objeti a
prejde ke stolu, na kterém dé¢lala den pred tim
rozbor Albrechtovy krve a na kterém

Albrecht:
S tou smrtkou to byl dobry napad. Opét jsi
mi tim vratila smysl zivota!

Maruska:
Ani nevis, jak t€¢ miluji. Tak mé mrzi, ze m¢
za par chvil zase opustis...

Albrecht:
Vzdyt neni vS§em dniim konec.

Maruska:
Co vlastné budes d¢lat, az se vrati§ do Prahy?

Albrecht:
Reknu rodin€, ze mé to tu uz nebavi a ze
odjizdim zpét na Sicilii.

Miizes tam jet se mnou!

Maruska:
Ty bys mé s sebou opravdu vzal?

Ale ja neumim italsky...

Albrecht:

A mysliS, Ze ja jsem pied tfemi lety umél?
Vsechno se tam naucis. Uvidis, ze to ptjde
jako po masle.

Maruska:
A kdy bychom jeli?

Albrecht:
To jesté nevim. Musim zjistit, kdy jede
italsky rychlik z Wilsonaku!

Josef Kotésovec
CERNA OVCE RODINY
(literarni scénar)
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Napise na kousek papiru jeho telefonni ¢islo a

poda jej Albrechtovi:

Albrecht si vezme papirek s ¢islem a schova
si ho do kapsy.

Albrecht Marusku objeme:
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Maruska:

Az budes védét presny termin, zavolej mi
sem. Vezmu si taxi a co nejrychleji ptijedu
do Prahy.

Albrecht:
A jak se vymluvi§ doktorce Matouskové?

Maruska:

To jesté nevim. Je Skoda, Ze ji necham na
holickach, protoze je to dobra Zena, ale laska
a Stésti ma vzdy prévo stat na prvnim mist¢!

Albrecht:
Hned, jak ptijedeme do Palerma, tak se
vezmeme, milacku!
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Obraz 105.
Pried sanatoriem
Exteriér — Den

Pted DeSenické sanatorium pfijizdi autem
Premek Pricha, aby Albrechta zase odvezl
domt. Albrecht se na schodisti pfed vchodem
louc¢i s Maruskou:

Albrecht:
Tak se zatim m¢j. Budu na tebe myslet ve
dne v noci.
Maruska:
Ja mna tebe taky...
Maruska se nakloni, aby Albrechta polibila,
ten ji to vSak nedovoli:
Albrecht:

Ted ne! Diva se na nas maj fidi¢. Zatim si
nikdo nic nesmi dozvédét!
Maruska zklamané¢ pokyva hlavou:

Maruska:

Uz abychom byli na té Sicilii...
Albrecht zdvihne ze zemé svij kuffik,
pohladi Marusku jemné po tvafi a sebéhne
schody k autu, do kterého nastoupi:

Albrecht:

Dobry den, Pfemku. Mtzeme jet!
Jeste, nez uvede Premek velky stroj do
pohybu, tak se usmévem pii pohledu na
Marusku, stojici na schodech, poznamena:

Premek:
Vam ptat dobry den asi nema smysl, ze?
Podle Vaseho usmévu soudim, ze lepsi
naladu uz mit nemiZzete.

Albrecht se usméje jesté vic:

Albrecht:

Mate spravny postieh!
Automobil s Pfemkem a Albrechtem se
rozjede po nadvofii k brané ze sanatoria.

Zvuk:
Odjezd automobilu.
Albrecht, sedici na zadnim sedadle, se otoCi a
mava na Marusku, ktera ¢ini totéz.
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Obraz 106.
Albrechtiiv pokoj
Interiér — Den

Albrecht si doma ve svém pokoji po piijezdu
ze sanatoria vybaluje kuftik. Do pokoje za
nim pfichazi jeho sestra Véra. Dobrosrde¢né
se otaze svého starSiho sourozence:

Véra:
Tak ses uz uzdravil, bratficku?
Albrecht v dobré naladé odpovi:

Albrecht:
Ano. Uz se m¢ nikdo nemusi Stitit...
Véra se posadi na Albrechtovu postel:

Véra:
Nemluv nesmysly. Chci ti sdélit piekvapivou
Zpravu.
Albrecht se zatvafi, jako Ze ho to straSné
zajima:
Albrecht:

No tak povidej. To jsem teda zvédavy...
Veéra se jeho satirické vlozce zasméje:

Véra:
Chysta se svatba!
Albrecht se zarazi. Véra piece jesSt¢ nemuze
veédét nic o Albrechtoveé planované svatbé
s Maruskou...
Albrecht se opatrné zepta:

élbrecht:
Ci svatba?

Véra:
Kacenky Vétrovcové ze Sulislavi! To
koukas, co?

Albrechtovi se ulevi. Hned potom se zept4 na

skutecnost, kterou si uz davno domyslel:

Albrecht:
A koho si Katefina vlastné bere?

Véra:
N¢jakého Frantu — pry ho znés.
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Véra pokrci rameny:

Albrecht vyndé z kuftiku sviij posledni svrsek
a hodi prazdné zavazadlo pod postel:

Albrecht:
No jéje. Byli jsme spolu v nemocnici. Taky
ho 1é¢ila Grossmannova...

Véra:

Jeho ale pravdépodobné¢ vylécila. Vcera se tu
totiz zastavil doktor Matula a vypravél, jak

v nemocnici zkontrolovali po Grossmannové
vSechny jeji chorobopisy a neshody nasli jen
u toho tvého!

Albrecht:

Co na tu svatbu fika pani Vétrovcova?
Upiimné feceno se ji divim, Ze chce dat svoji
dceru takovému chudému bohémovi, jako je
Franta...

Véra:
Moc na vybér nema. Katka je totiz v nadéji!

Albrecht:

Aha. Takze Katefina se vlastné¢ musi
vdavat... A kdy tedy ta svatba viibec
prob&hne?

Véra:

Pozitii v Sulislavském kosteliku. Budeme
tam asi muset jet vlakem, protoze do auta
bychom se cela rodina nevesli...

Albrecht:

Kdyz uz mluvis o celé nasi rodin€, néco mi
to ptfipomnélo: Musim k ni hned ted’
promluvit. Pojd’, jdeme do salonku!
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Obraz 107.
Salonek
Interiér — Den

V salonku je shromézdéna prevazna ¢ast
rodiny Zvétinovy: Evelyna, Karel, Zora a
Martina. VSichni se mezi sebou pfou o to, jak
nejlépe nalozit s penézi za lihovar, aby se
novy podnik zase brzy neocitl v dluzich:

Zora se na svoji snachu obofi:

Zora se rozbre¢i. Martina z¢ervena. Evelyna
Martinu podrzi:

Evelyna:

Ja navrhuji, aby se ty penize za nas stary
lihovar investovaly do né¢jakého nového
lihovaru. Tradice rodiny musi byt
zachovana...

Karel:

Ale vzdyt je to nesmysl! Promiiite,
maminko, ale krach naseho lihovaru jen
svéd¢i o tom, ze v alkoholové branzi uz
davno penize nejsou a hned tak nebudou.

Zora:
Ale u napojt bychom ztstat mohli — co
takhle zakoupit tfeba né¢jakou sodovkarnu?

Karel:

Sodovek je dneska taky vSude plno. Ty
nemaji vitbec zadnou cenu. Na téch toho,
draha, piili§ nevydélame!

Martina:

Nehadejte se! Ja si myslim, ze bychom m¢li
vyuzit zkuSenosti pana doktora Stranského a
nechat si od ného poradit, jak s témi penézi
nalozit...

Zora:

Ty abys doktora Stranského nepodpofila!
Myslis si, Ze jsme vSichni slepi? Ze nevime,
jak se s nim slézas v pokoji a hubickujete se?
A to je to sotva mesic po Jaromiroveé smrti!

Evelyna:
Ptece bys, Zoro, nechtéla, aby takhle mlada

pohledna Zena jako Martina zlstala uz
nadosmrti sama...!
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Zora vzlykne:

Do salonku vstoupi Albrecht a Véra, oba
ptrichazejice z Albrechtova pokoje v prvnim
patie. Albrecht se chopi slova:

VSichni pfitomni se nadechnou, aby mohli
v pfistim okamziku Albrechtovi jeho
rozhodnuti vymluvit. Albrecht je v§ak
zdvihnutim ruky uml¢i:

Evelyna se suse zepta piesné podle svého
stylu:

Albrecht se usméje:
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Zora:
J& to chépu, ale zdé se mi, Ze je to jeste
opravdu hodn¢ brzo po Jaromirové pohibu.

Martina:
Ale maminko, ja na Jaromira pfece nikdy
nezapomenu — vzdyt’ s nim mam ctyii déti!

Albrecht:
Rad bych si s Vami vSemi promluvil.

Karel:
O C¢em? Jsme radi, ze ses uz uzdravil.

Albrecht:

Déekuji. O zdravi ale ted’ nejde. Rad bych
Vam vSem oznamil, ze jsem se rozhodl, Ze se
vratim zpatky na Sicilii!

Ne! Nepokousejte se mi to vymluvit. Dlouho
jsem nad tim piemyslel a dosel jsem

k zavéru, Ze to prospéje nejen me, ale i vam
vSem — prospéje to zkratka celé nasi roding.

Evelyna:
A to odjedes zase na tii roky?

Albrecht:
Ne. Budu se sem samoziejmé ¢asto
pravidelné vracet.

Martina:
A ty se, mily synu, domnivas, ze tohle
rozhodnuti je spravné?

Albrecht:

Nepochybné. Od té doby, co jsem sem piijel,
Slo vSechno od desiti k péti. Na Sicilii v mém
milovaném Palermu mé bude zase lip!
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Obraz 108.
Kostel
Interiér — Den

Franta s Katefinou si dévaji prvni
novomanzelsky polibek. Za nimi stoji

v pozadi pted oltafem faraf, ktery je oddal. Po
polibeni se novomanzelé otoc¢i na své
piibuzné a pratele, ktefi jim okamzité¢ zacinaji
blahopftat. Albrecht je mezi prvnimi
gratulanty. Popieje nejprve Katefin€, polibi ji,
a pak ptistoupi k Frantovi. Franta se podiva
za Albrechta a kolem néj a podivi se:

Albrecht se podiva na Frantu, jako kdyby
prave spadl z viSné:

Albrecht jen vyvali o¢i. Jeho vyjeveny kuku¢
vSak nemé dlouhého trvani. Davem gratulant
se totiz prodira Tatiana a predstoupi pied
novomanzele. Poblahopieje postupné
Katefing i Frantovi. Albrechta si imysIn¢
vubec nevsimne, jako kdyby byl jenom
vzduch. Pak se zase odporouci neznamo kam.
Albrecht je situaci Sokovan:

Albrecht se chyta vrchu:

Franta se podiva za Tatianou, a pak zase
zpatky na Albrechta:

Franta:
Kde mas Tatianu?

Albrecht:
Tatianu? Zblaznil ses? Pro¢ bych ji tu m¢l
mit?

Franta:
No protoze jsem ji pozval taky. Kviili tob¢,
vis?

Albrecht:
Pro Krista Pana! Franto, proc jsi ji pozval?!

Franta:

No ptece kvili tobe! Ja myslel, Ze spolu stale
jesté chodite a ze by t¢ tedy mohla na tu
svatbu doprovodit, abys tu nebyl tak sam...

Albrecht:
Franto, ty viibec nic nevis!
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Albrecht mavne rukou:

Franta ve snaze zlepSit Albrechtovi naladu
nadhodi:

Frantovi se timto prohldsenim opravdu podaii
zlepsit Albrechtovi naladu. Vyvola totiz

v Albrechtové mysli vzpominku na sestru
Marusku, ktera rozzaii Albrechtovu tvar:

Franta:
Ted uz mi to taky doslo. Vy jste se asi
rozesli, co? A ja trouba ti ted’ zkazil naladu...

Albrecht:

Ale ne! Franto, Zzadnou chybu jsi neudélal.
Myslel jsi to dobte — ja se na tebe nezlobim.
Ale trochu mé¢ to vzalo, to je pravda.

Franta:

Hele, na jednu stranu bud’ rad, Ze ses ji
zbavil. Zivot po boku filmové herecky by asi
nebyl uplné nejst’astnéjsi. Uvidis, Ze si najdes
néjaké lepsi devce!

Albrecht:
Franto, ja se na tebe uz viibec nezlobim —
naopak ti dékuji!
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Obraz 109.
Pracovna + Ambulantni mistnost
Interiér — Den

Albrecht sedi doma ve své pracovné a vytaci
Cislo telefonni ustfedny. Pfed sebou ma
papirek s telefonnim ¢islem, ktery dostal od
Marusky:

Albrecht:

Ustiedna? Dejte mi, prosim, &islo 77369.
V sanatoriu v ambulantni mistnosti zvedne
Maruska sluchatko zvoniciho aparatu:

Maruska:
DeSenické sanatorium, u telefonu sestra
Berkovcova. Co si racte prat?

Albrecht mé radost, ze opét slysi hlas svoji

lasky:

Albrecht:
Hédej, kdo vola, draha Marusko!
Maruska radostné vyktikne:

Maruska:
Albrechte! Tak rada té slySim...

Albrecht:
Ja tebe neméné! Volam ti, abych ti sdélil
termin toho naseho spolecného odjezdu na
Sicilii: Tak tedy pojedeme za dva dny
dvacatého druhého srpna ve 14:30
z Wilsonaku!

Maruska trochu zklaman¢ prohlasi:

Maruska:
Vis, ta se na m¢ asi budes zlobit, ale ja asi
nikam nepojdu. Ja jsem nad tim dlouho
piemyslela a néjak se na to necitim.

Pro Albrechta je to velké rana:

Albrecht:

Ale vzdyt jsi mi to slibila! J4 ti tam se v§im

pomohu, italsky té nauc¢im i praci t€ sezenu!
Maruska vSak trva na svém:

Maruska:
Ne, opravdu ne. Jsi hodny, ale nejde to.
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Maruska Albrechtovu tezi vyvrati:

Albrecht si rypne:

Albrecht se tedy pfestane snazit Marusku
premluvit k odjezdu:

Maruska rychle doda:

Maruska se Sibalsky usméje. Albrecht ji pres
telefon do obliceje samoziejmé nevidi:

Albrecht polozi trochu zklamné a trochu
nastvan¢ sluchatko se stru¢énym pozdravem:
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Albrecht:
Ze ty ses podiekla Matouskové a ona té ted’
nechce pustit!

Maruska:
Kdepak. Matouskova je tipIné mimo hru.

Albrecht:
Tak t& nechtéji pustit rodice!

Maruska:

Odtamtud taky vitr nefoukd, Albrechte. Za
prvé jsem uz dospéla a za druhé moji rodice
ziji az na Slovensku u Kosic, takze se s nimi
tak jako tak vidam velmi zfidka.

Albrecht:
StraSn¢ jsi me zklamala. Ja se tak t&sil. ..

Maruska:
Ja taky, ale neda se nic délat. Mam z toho
zkratka strach. Ty ale urcité jed’, na me se
neohlize;j!

Albrecht:

Pojedu, to se spolehni. Odjedu z této zemé,
ve které me potakala jen sama zklamani a
neuspéchy!

Maruska:

Nikdo netika, ze se uz nikdy neuvidime,
Albrechte. Neni piece jesté¢ vSem dniim
konec...

Budu na tebe pozitii ve 14:30 myslet!

Albrecht:
Sbohem.
Maruska v sanatoriu také polozi sluchatko,
vzapéti si vSak zamne ruce. Podle jejiho
lisdckého usmeévu ma ziejmeé néco za lubem!
Josef KotéSovec
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Obraz 110.
Wilsonovo nadrazi (na perong¢)
Exteriér — Den

Na peroné u stojiciho italského rychliku stoji
mezi davem kompletni rodina Zvéfinova.
Albrecht se se vSemi louci.

Nejprve pfistoupi ke své matce:

Martina se rozplace, obejme svého syna a
polibi ho na ¢elo. Jen zaSepta:

Pak Albrecht ptistoupi k Vére, své sestie, jez
stoji hned vedle Martiny:

Do hovoru se vlozi opodal stojici Zora:

Albrecht se obrati na Zoru:

Zora se zacervena. Karlovi se Albrechtova
poznamka viibec nelibi:

Albrecht:

Maminko, pfeji ti, abys byla §t'astna. Doktor
Stransky je dobry ¢lovek, noblesni a
spravedlivy pan — zaslouzis si ho. Viibec mi
nevadi, ze sis s nim zacala tak brzy po otcové
smrti. Chépu t¢ a pfeji ti, aby vam to
vydrzelo!

Martina:
D¢kuji, Albrechte, dékuji ti.

Albrecht:

Sestro moje! Tobé pteji také néjakého
poctivého jinocha, jenz t¢ bude mit rad. Vek
uz na to pomalu mas...

Zora:
J& ji to potad tikam, ze by si uz kone¢né
mohla taky nékoho najit!

Albrecht:

Babicko, a ty bys udélala nejlépe, kdybys
nechala lidi kolem sebe trochu svobodnéji
rozhodovat a sama je pfi jejich pocinani jen
pasivné pozorovala...

Karel:

Albrechte, nem¢l bys radit starSim a
zkuSen€j$im lidem, notabene dokonce
piibuznym, jak maji jednat!
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Evelyna uvede Albrechtovu domnénku na
pravou miru:

Maly Honzik a Eliska se otazi svymi
détskymi hlasky:

Albrecht se dobracky usméje a sedne si pred
ob¢ déti na bobek:

Vyprav¢i na peroné zapiska a vzty¢i Cervenou
placacku. Albrecht se zase rychle vzptimi,
uchopi do ruky sviij kuftik a vybéhne po
schtudcich do vagénu. Stahne okénko na
chodbicce a vykloni se z n€ho. Vlak se da
pomalu do pohybu.

Albrecht:

Ja si, dédecku, nemohu pomoci, ale zda se
mi, ze jste vSichni az pfehnané moc upnuti na
sv¢ postavent.

Evelyna:
Ano, jsme vysoce postavena rodina, takze se

s nami také musi podle toho nélezité jednat,
Albrechte!

Albrecht:

A to je také prave jeden z diivodu, proc ted’
odjizdim. Dusim se totiz ve vysoké
spolecnosti!

Karel:

Asi mas pravdu. Bude lepsi, kdyz tu s ndmi
nebudes zit vécné, ale jen obcas, kdyz
piijedes na navstévu.

Honzik:
A kdy, Albrechte, piejedes zase na navstévu?

Eliska:
A7 zase nékdo umie?

Albrecht:

Pfijedu, jak jen budu nejrychleji moci. A
privezu vdm obéma plnou tasku musli

z more, co fikate?

Eliska:
Jéé! Ja si z nich udélam nahrdelnik na krk!

Zvuk:
Sykot pary.
Rozjezd vlaku.
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Zvétinovi zacnou mavat. Albrecht n a né jesté
kici:

Albrecht:
A pozdravujte ode mne taky Alzbétu, Irmu a
Pfemka! A doktora Matulu s jeho Zenou!
Albrechttv hlas zanikne v sykotu pary a
rachotu rozjizd¢jiciho se vlaku.
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Obraz 111.
Vlakové kupé
Interiér — Den

Po vyjezdu vlaku z nadrazi Albrecht zavie
okno na chodbicce a vstoupi do kupé za nim.
Umisti svlij kuffik na polici na zavazadla sam
se posadi na sedadlo hned vedle okna. Chvili
pozoruje posledni obrazky Prahy, a pak uz
jenom Cistou sttedoc¢eskou ptirodu.

Najednou se oteviou dveie kupé a na prahu
stoji Maruska, odéna ve fesném damském
cestovatelském tiboru a drzice v ruce maly
kuftik. Albrecht nemuze uvéfit svym oc¢im:

Maruska vykouzli na své tvaii vymluvny
usmev:

Albrecht vstane, vezme Marusce z ruky jeji
kuftik a hodi ho na polici k tomu svému.
Potom Marusku obejme a dlouze ji polibi.
Posléze se ji podiva piimo do o¢i a zasepta:

Maruska neodpovi. Jen se k Albrechtovi jesté
vice pfivine a libaci scéna pokracuje...

Albrecht.
Marusko? Co ty tady?

Maruska:
Chtéla jsem t& prekvapit a taky si tak trochu
ov¢ftit, zda-1i o mné opravdu stojis nebo ne...

Albrecht:
Staci to jako dukaz?
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Obraz 112.
Na kolejich
Exteriér — Den

Italsky rychlik, vezouci na své palubé
Albrechta a Marusku, se vzdaluje krasnou
letni sttedoceskou ptirodou od KAMERY,
ktera stoupa do nebes a zabira tak vlak

z vysky. Odjezdem vlaku se divakovi uzavira
velky prvorepublikovy piibéh jednoho
mladého pohledného jinocha jménem
Albrecht, ktery hledal tak dlouho §tésti ve
svém §tésti, az ho doopravdy nasel...

KoNEC
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